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AHHoTaumsA. B paHHON crarbe paccMmarpuBaercs HCTOpPHUS 0Opa30BaHMsI aBTOHOMHOM
JIeMOKpaTHueckoil pecnyOnuku B TypkecraHe, BOmIEANIEH B HCTOPUIO IO/ Ha3BaHHEM
Typkucton Myxrtopuaru. Takxke OCBEmAOTCA pPa3BUTHE WACOJIOTMHA HAILMOHAJIBHO-
OCBOOOJMTENIBHOIO JBM)KEHUS, OOILECTBEHHO-NOJUTHUYECKUE IepeMeHbl B TypkecraHe
nocisie gpespanig 1917 roaa, unenHble B3MIIAIbl U JEATEIHHOCTh NPOIPECCUCTOB 3a CO3AaHHE
HallMOHAJIBHO-AEMOKPATUYECKOW T'OCYJIapCTBEHHOCTH, YCTPEMIICHHE TYPKECTAHLEB K
caMOoOTpeeNICHUIO CBOEH Cynb0bl, (OpMHUpPOBAHME MI€U AaBTOHOMHUH, BOBJICUEHUE HAPOIOB
TypkecTraHa B aBTOHOMHMCTCKOE JIBUYKEHUE.
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AnHoTtanusa. byn makamaga Ttapuxka TypkictaH MyxTapusiTel JereH aTIeH €HICH
Typkicran ABtroHOMIbl [lemokpatusuiblk PecnyOnukachlHblH —maiiga 0oy  Tapuxbl
KapacTeipbuianibl. CoHjal-ak, yiAT-a3aTThIK KO3FaJbIC MJICOJOTUACHIHBIH Aamybl, 1917
KBUIJIBIH aKIaH aiblHaH KeWiHri TypkicTaHAarbl KOFaMJIBIK-CasiCH ©3TepicTep, YITTHIK-
JEMOKPATUSIIBIK, MEMJIEKETTUTIKTI KYPY >KOJBIHJIAFbI 1ITepINIia KalpaTKepaepIiH UACsUIBIK,
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Progressional movement for creation Autonomous Democratic Republic of Turkestan
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Abstract. This article discusses the history of the formation of an autonomous democratic
republic in Turkestan, which went down in history under the name Turkiston Mukhtoriyati. It
also highlights the development of the ideology of the national liberation movement, socio-
political changes in Turkestan after February 1917, the ideological views and activities of
progressives for the creation of national democratic statehood, the desire of Turkestans to
self-determination of their fate, the formation of the idea of autonomy, and the involvement
of the peoples of Turkestan in the autonomist movement.

Keywords: autonomy, progressist, revolution, bolshevik, soviet power, self-determination,
regional Muslim council, democracy, Turkiston Mukhtoriyati, Alash-Orda.

DOI: https://doi.org/10.32523/2664-5157-2020-2-1-6
BBenenue

Berynnenune pecnyonuk LleHTpanbHOM A3uu Ha MyTh CYBEPEHHOT'O Pa3BUTHUS BBI3BAJIO
OCTpBIM OOIIECTBEHHbIH MHTEPEC K OCMBICIEHHUIO MCTOKOB JUIMTEIbHON OOpbObI HApOAOB
Kpasi 3a cBOOOAYy M HE3aBUCHUMOCTH, K UCTOPUH (POPMHUPOBAHUS HICOJOTUH HAIIMOHAIBHO-
OCBOOOJUTENIHLHOIO JIBUKEHHSI Kak (PaKTOpPOB, IMOATOTOBUBIIMX COBPEMEHHBIA IPOPHIB
K TOCYAApCTBEHHOM HE3aBUCHUMOCTH. B TeueHMe MHOIMX COBETCKMX JECATHIECTUN
TEePOUUYECKUE CTPAHUIIBI OCBOOOIUTEIHLHON OOPHOBI IIEHTPATbHOA3UATCKUX HAPOJOB OBLIN
100 Tpeaansl 3a0BeHHI0, THO0 YMBIIIIEHHO chanbcuduurpoBanbl. CeroiHs B YCIOBUSIX
HE3aBUCUMOCTH, KOTJa MOSIBUIACH BO3MOKHOCTh BOCCTAHOBJIEHHMSI UCTOPUYECKOM TpPaBJIbl,
Hazpesa MOTPEOHOCTh B PEIIUTEIBHOM NEPEeCMOTpe ObLIBIX YCTAHOBOK O POJIM U MECTE B
HMCTOPUYECKOM TIPOLECCE KaK BCEro HAIlMOHAJIbHO-OCBOOOAMTENILHOTO ABWKEHMS, TaK U
€r0 OTAENBHBIX OOIIECTBEHHO-NMOJUTHYECKUX TEUCHHH, YCTPEMJICHHBIX Ha oOpa3oBaHHE
HallMOHAJIBHOM JEMOKPATUYECKOM ITOCYIApCTBEHHOCTH.

Matepuajibl U METOAbI

OOpaiieHue K HCTOPUM JIBM)KCHHSI 32 aBTOHOMHIO TypKecTaHa akTyallbHO TE€M, 4TO
KOHIIETITYaJIbHasI TIEPEOIICHKA CIIOKUBIITNXCS paHee MPe/ICTaBICHUH CITIOCOOCTBYET HE TOJIBKO
peluTeNbHON peaOuIuTallud CJIABHOW TUICSbl TAJaHTIMBBIX OOIIECTBEHHBIX JeATeNed U
MBICJIUTENICH, YbM UMEHA OBUTH HAJyMAaHHO OYEPHEHBI B TOJIbI COBETCKOTO TOTaIUTapU3Ma,
HO U BOCCTAaHOBJICHUIO UX IOJJIMHHOIO MECTA B UCTOPUUYECKOW JIETOMHMCU TYPKECTAHCKOTO
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Saidakbar Agzamkhodjaev

HapoJa Kak JII0Jel, BHECHIMX OrPOMHBIM BKJIaJ B pPa3pabOTKy HIACOJOTUU CO3JaHUS
JEMOKPATUYECKON HAIlIMOHAIBHOW FOCYAapCTBEHHOCTH.

Kak wu3BectHo, B Hauase XX Beka (YHKIMU BBIPA3UTENCH KpPOBHBIX HHTEPECOB
MYCYJbMAHCKOTO HAacelleHHs U BBIPAOOTKY MPOrpaMMHBIX JOKYMEHTOB B3sia Ha ceOs
MIPOrPECCUBHO HACTPOCHHAsI HALIMOHAJIbHAS WHTEJUIMIEHIMS, B COCTaB KOTOPOM BXOIWIH
VY Xomxkaes, O.Maxmynos, A.®urpar, T.HopOyrabekos, U.Illoaxmenos, M.TriHbIIIacB,
M.IIlokaes, A.baiitypceiHoB, M. [laBnatoB, A.bykeiixanos, C.Kagup6aes, A.bupumkanos,C.
Hocxkanos (JlomanoB) u npyrue. @opMupoBaHUE UX 00IIECTBEHHO-TIOTUTHYECKUX B3TJIISI0B
MPOXOJUJIO TOJ BIMSHUEM pa3iauuHbX (akTopoB. Ilpexae Bcero, 3To TpagUIMOHHAS
KyJbTypa TYPKECTAaHCKOIO OOIIecTBa M COIHAIbHO—IKOHOMUYECKHE W3MEHEHHS B HEM,
CBSI3aHHbIE C NPOHMKHOBEHUEM 3JIEMEHTOB KalUTAJIMCTUYECKUX OTHOIIEHWH. becnpasue,
3a0UTOCTb U YXY/IIIEHHE MAaTEPUAIbHOTO COCTOSIHUS Hapo/1a, HU3KUN YPOBEHb MPOCBEIICHUS
U T.JO. BbI3BAJIM y OOpa30BaHHBIX IPOTPECCUCTOB CTPEMJICHHE JOOUTHCS COIUATBHON
CIPABEIJIMBOCTH.

3aMeTHOe BO3JEWCTBHE Ha YriayOJeHHe TEeOpeTHUYEeCKUX MPEACTaBICHU U mocie-
JIOBATEJIbHYIO MOJMTU3ALNUI0 HAIMOHAIBHOTO JIBMXKEHUSI OKA3aJld POCCHUIICKAsl PEBOJIOLMS
1905-1907 rr., HannoHanpHO-0cBOOOIUTENBHAS O0pbba HaponoB Typrun, Upana, Erunra,
peanuu nepBoi MUPOBOM BOMHBI, BoccTanue 1916 roxa.

BaxHyio poiib B HIAEHHO-TIOJIMTUYECKOM CTAHOBJICHHHM OYIyIIUX PYKOBOIUTENEH
TypkecTaHCKON aBTOHOMUU, AKTUBU3ALIMH UX TPOCBETUTEIBCKOM IEATEILHOCTH ChITPAJIa yue-
6a B By3ax Poccum, 3HaKOMCTBO C pOCCHIICKO 1 €BpONEICKOI KyJIbTYpOil B CaMOM HIMPOKOM
cMmbiciie. Haxonsch B IeHTpaibHbIX pailoHax Poccrun, MHOTHME yYaCTHUKH aBTOHOMHUCTCKOTO
JBUKEHUS IPUHUMAJIH Y4acTHE B KaJIETCKHX, 3CEPOBCKUX U MyCYJIbMAaHCKUX OPraHU3aLUAX.
Hawnbonee xapaktepHoi 4epToi NX 00111€CTBEHHO-TIOMUTUYECKOU e TeTLHOCTH MPOSBIISIIACH
B OpDUEHTALIMM HA COEAVMHEHUE TPAJMLMOHAIM3Ma C Hayajlamu 3alaJHOi JIeMOKpPATHH,
JOCTH)KEHUSIMU OOIICYEIOBEYECKON IIMBUIIN3ALINY.

Ncnonb3ys neMokpaTHuecKre METOAbl OOpPHObI, OHM OTCTaWBaJiM M Ha che3gax CoBEeTOB
pabouyux W CONJATCKUX JENyTaToB, M HAa KPAeBbIX MYCYJIbMAaHCKHX KypyJdTasx, U Ha
3aceaHusIX TOpOACKUX JlyM HMBMIM30BaHHBIA pedOpMaTOPCKUN IMyTh OOIIECTBEHHOTO
oOHoBNeHMs, kak TypkectaHa, Tak u Bcel Poccum B menom. Ilpu sToM moMuHaAHTOM
IIPOrpaMMHBIX YCTAHOBOK HAIIMOHAJIIBHO-MYCYJIbMAHCKUX MapTHil U JBUKEHHI BBICTyHana
UJIEOJIOTUsl HAIlMOHAJIbHO-TEPPUTOPUATIbHOM aBToHOMHMHM. OHa BhuTaza B ce0d uaeH
camooripesiefieHusi, CPOpPMYyJIUPOBAHHBIE JHAEPAMU  €BPOIEHCKOIO0  PEBOJIIOLMOHHO-
JNEMOKPATUYECKOTO JIBUKEHUS, OJHAKO B OCHOBHOM ONUpalach Ha WAEH, BbICKa3aHHBIE
MbIcIUTeNsIMU BocToka, Ha COOCTBEHHBIN OIBIT HAIMOHAILHO-OCBOOOIUTEIHPHON OOPHOBI.
bnarogapst TeopeTuueckoil U MPaKTUYECKON JeSTENbHOCTH HAMOHAIBHBIX MYCYJIbMAHCKUX
OpraHu3alui, MPOrpecCUBHON YacTH TYPKECTAHCKOW WHTEJUTUTEHIIMH ObUIO PacIIUpPEHO
noHsATue o eaepaTuBHOM ycTporictBe Poccun, rpanuiiax aBronomun TypkectaHa.
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@omo 1. Mumune 6 Tawxenme nocne @espanvckoil pesontoyuu (1917 200)

Wneun aBTonomuun TypkecTaHna Bce 0ojiee akTUBHO MPOHUKAIU B OOLIECTBEHHOE CO3HAHUE
KOPEHHBIX KUTEJEeH Kpasi 0 Mepe HapacTaHUsl MPOTHUBOPEUHI MEXAYy MPOBO3IIIAICHHBIMU
deBpanbCKOU PEBONIOLKEN JEMOKPATUYECKUMU PUHIIMIIAMU U PEaJIbHOM PAKTUKOU ITOCIIE
(heBpanbCKOro pa3BUTHUs. BaKHIM MOMEHTOM B 3TOM OTHOIIIEHUU BBICTYNHIIA U30UpaTeIbHas
KaMIMaHus B ropojickue 1ymbl U Beepoccuiickoe YupeautenbHoe coOpaHue, NpoXoAUBILIAs
B utosie-ceHTssope 1917 r. OHa BolLIa B UCTOPUIO KaKk HamOoJsiee KPymHOE OOIIECTBEHHO-
MOJINTUYECKOE MEPOIIPUSATHE, OKa3aBIIee MHOTOACIIEKTHOE BO3/IEHCTBUE HA MOJIUTUYECKYIO
KU3Hb TypKECTaHCKOro oOiiecTtBa. B xoje BHIOOPOB ¢ MpeaeabHOM OCTPOTOM MPOSIBUIOCH
CTOJIKHOBEHHE MTPOTUBOPEUUBBIX COLUATBHBIX, MOTUTUYECKUX U HAIIMOHAJIbHBIX HHTEPECOB;
ONpPEEIUIUCh PA3InYUs B KOHLENTYalbHBIX MOAXOAAX K OyAylieMy Kpas CO CTOPOHBI
KOPEHHOT'0 HAaCeJIEHUS U BIACTHBIX CTPYKTYP.

Bwmecte ¢ TeM aBTOHOMUCTCKOE ABMKeHUE 1917 roaa npeacTapisiio co0oi HEOAHOPOIHOE
JBUKEHUE, 00bEIUHSIOLIEE JIF0Iel pa3HOOOpa3HbIX B3IJISA0B U MOIUTHUECKUX MPUCTPACTHH
— OT YyMEpeHHbIX JMOepasioB [0 MpEeACTABUTENIEH PEBOJIOLMOHHBIX JIEMOKPAaTOB, OT
CTOPOHHHMKOB CO3/IaHMSI MCIAMCKOI'O TOCyAapCTBa 10 IMPUBEPIKEHIIEB 3amaHOW MOJAENn
oOuiecTBEHHOro pa3BuTus. [loaToMy mpu paccMOTpPEeHHH Y3JIOBBIX BOINPOCOB OYIyIIEro
yOpaBJIEHUS B Kpae, PELIEHUU OCTPBIX COLHAIbHO-DKOHOMUYECKUX MpoOIeM He ObLIOo
eIUHCTBAa MHEHMHU. WaelHbI muiropain3M OOHApPYKWICS BO B3TJIAAAX MPOTPECCHCTOB
U 1o mnpoliemMe HalUMOHAIBbHO-TOCYJapCTBEHHOIO YCTpPOWCTBA — OOO3HAYWINCh W
KOHCTUTYIIMOHHO-MOHApPXUYECKOE, U aBBTOHOMHCTCKOE, U pPeclyOIMKaHCKOE (KaK CBETCKOTO,
TaK U PETUTHO3HO-UCIAMCKOr0 HampaBiieHus) TeueHus. OqHaKko mpu BCEM MHOIo00pazuu
UJEHHO-TIOJIUTUYECKUX TPEICTABICHUI KOHCOTUANPYIOUUM (PaKTOPOM BBICTYyTMAalla MeUTa O
caMOOBITHOM HAIITMOHAJILHO-3THUYECKOM Pa3BUTHH, O CO3JaHUH FOCYAapCTBA, ONUPAIOLIETOCs
Ha UCTOPUYECKHUE TPATULUU U 00bIYau, HAIIMOHAJIbHBIA MEHTAIUTET.

JlutepaTypHbliii 0030p 1 aHAIH3

['ocynmapcTBeHHBIN TEPEBOPOT, COBEPILICHHBIN OoJblneBUKaMu B OKTsOpe 1917 roma
B Ilerporpane u mepBble 3aKOHOAATENbHbIE aKThl COBETCKOWM BJIACTH, BBI3BAIU CIIOXKHBIE
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IpOLIECChl B MOIUTUYECKOM ku3HU Typkecrana. K aToMy BpeMeHU 371€Ch BBIICIUINCH TPU
OCHOBHBIE TMOJUTHYECKUE JHWHUMU. llepBas BKirOUasa MHTEPECH CaMbIX IIUPOKUX CIIOEB
KOPEHHOT'0 HACEJIEHUs], BBIPA3UBLIMXCS B CTPEMJIEHUU 00ECIIEUUTh ITPaBO Ha HAIIMOHAJIbHOE
camoomnpenenenue. Bropas, mnpencraBieHHas PYCCKUMHM 3CEpaMH M MEHBIIEBUKAMH,
HalleJIMBaJIa Ha pPa3BEPTHIBAHME JAEMOKPATHYECKHX IPOLECCOB C MPEIOCTABICHUEM
YCEYEHHBIX aBTOHOMHBIX IIpaB B coctaBe Poccuu. Tperbst — neHuHCKas OpUEeHTHpOBaja Ha
CO3/IaHKE€ YTOMMMYECKOI0 KOMMYHHUCTHYECKOTO OOIIIeCTBa B TPOCTpaHCTBE eAnHON COBETCKON
WMIIEpUH, XOTSI Ha TIEPBOM dTare “O0JIbIIEBUCTCKON PEBOIIONNK, ICHUHCKOE PYKOBOJCTBO
BCEMH BO3MOYKHBIMHU CIIOCOOAMU CTPEMHUIIOCH 3aMaCKMPOBATh CBOU UCTHHHBIE 11eH. [IbITasch
00ecreynTh MOJUTUYECKYIO MOAJIEPKKY IIMPOKUX HAPOIHBIX MACC HAIMOHAIBHBIX OKPAWH,
rJlaBa HOBOTO COBETCKOI'O MPAaBUTENIbCTBA MOCHEIINI YK€ B MEpPBbIE JTHU OKTSIOPHCKOIO
MEepPeBOpOTa HAPHCOBATH MHOTOOOCINAIONINE MEPCIEKTUBBl  PAJUKAIBbHOTO PELICHHS
HAllMOHAJIBHOTO BOIIpOCa.

2 Hosi6pst 1917 rona 3a noanuceio B.W.Jlenuna u M.B.Cranuna 6p11a onyonukoBaHa “/lek-
napanus npaB HaposioB Poccun”. B Heit 0co00 oTMedanoch, 4To, HCHOTHSS BOJIIO HAPOJIOB,
“CoBeT HapOIHbIX KOMHCCAPOB PELIMII IIOJIOKUTh B OCHOBY CBOEH JESITEIHLHOCTH 10 BOIIPOCY
0 HalMoHalIbHOCTIX Poccum crnenyromme Havana: 1. PaBeHCTBO M CyBEpPEHHOCTh HAapOAOB
Poccuu. 2. IIpaBo HapomoB Poccuu Ha cBOOOAHOE caMOOTIpeieNieHre, BILIOTh JI0 OTIACICHUS
1 00pa30BaHUs CAaMOCTOSITENILHOTO rocyapctBa. 3. OTMEHa BCeX U BCSKUX, HAIMOHAIBHBIX
Y HallMOHAJIbHO-PEJIMTMO3HBIX NPUBWIETHNA U orpaHnyeHuid...” [1, c.454]. OqHoBpeMEHHO,
YUUTHIBAS HMCKIIOYUTEIFHYI0 BAXKHOCTh OOCCIICUEHUs TOJUTHYECCKOW JIOSUTBHOCTH H
coxpaHeHus B coctaBe Poccun mycynbmaHckux HaponoB Tarapuu, bamkupuu, Typkecrana,
KaBkaza u Kpeima, CoBHapkoMm BeicTynua 20 HosiOps 1917 1. ¢ “O6paiienremM™ K HUM, B
KOTOPOM TOBOPHJIOCH: ‘MBI oOparaemMcs K BaM, TPYISIIHECs B 00€3/10JIEHHBIE MyCYyJIbMaHe
Poccun u Boctoka. Mycynbemane Poccun, tatapsl [loBoskbst 1 KpbiMa, KUPru3bl U capThl
Cubupu u TypkecTaHa, TYpKU U TaTapbl 3aKkaBKasbsl, yeueHLbl 1 ropusl KaBka—3a, Bce Te,
MEYETH U MOJIETbHU KOTOPBIX pa3pylIalnCh, BEPOBAHUSA U OOBIYaM KOTOPHIX MOMHPATHCH
napsimu Poccun. OTHbIHE Balliu BEpOBaHMS U 0ObIYaM, BAIllM HAI[MOHAJIBHBIE U KYJIbTYPHBIC
yupexaeHUs OOBSABISAIOTCS CBOOOAHBIMU M HENPUKOCHOBEHHBIMU. Y CTpauBaWTEe CBOIO
HAIMOHAIBHYIO XKHU3Hb CBOOOIHO U OecnpenarcTBeHHO. Bbl umeere npaBo Ha 310. Bbl camu
JOJKHBI OBITh X035€BaMH Ballleil cTpaHbl. Bel camu TOJKHBI yCTpauBaTh CBOIO KU3HB IO
o0Opazy cBoemy u nojoouto” [2, c.34-35]. OgHako, kak yOeIUTeIbHO MMOKa3aIu MOCIEIYIOIINE
COOBITHS, HA CTIOBAX JICKJIAPHPYSI BO3MOKHOCTH CAMOOBITHOT'O HAITMOHATBHOTO PA3BUTHSL, HO-
Basl BJIACTh UCXO/S U3 CTPATErHYE€CKUX YCTAHOBOK MAPKCUCTCKOTO YUEHHsI, BCEMH criocoba-
MU OJIOKHPOBAJIaIIPOSBIIEHUEITUX IIPoLIecCOB. Tak, KornamycyibMaHCKUE Hapoabl baikupuu,
Tarapun, Kpsima, KaBka3a u TypkecTtaHa B HOJHOM COIJIaCHH C NPAaBUTEIbCTBEHHBIM
“O0bparieHuemM” 00bSIBUIIA O CO3JAHUH CBOMX HE3aBUCUMBIX MYCYJIbMAHCKHUX TOCYIapCTB, TO
BCE OHM CHUJION Opy»Xusi ObLIM BO3BpallleHbl 00paTHO B cocTtaB Poccuu.

LenTpanbHoe OONBIIEBUCTCKOE PYKOBOACTBO MPOAOKUIO BEIUKOJEPKABHYIO MOJH-
TUKY, KOTOpas yCyryoJsaach OTKPOBEHHO MIOBUHUCTUYECKUMU JCHCTBUSIMU MECTHBIX KOM-
MYHHCTOB.

OpnHako B nepBble OKTSAOpPbCKHE THU AHTUHAPOIHBIA XapakTep HOBOM BJACTH €IlE HE
NPOSIBUJICS CTOJb OTKPOBEHHO, Kak B mocienyromeM. Hamporus, oxBarusmme Poccutro
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PEBOJIIOIIMOHHBIE TPOIIECCHI, OOCIIaHus CBOOOAbI MPOOYIMIH Y CpeIHEa3uaTCKUX HAPOJIOB
HAJIEK]Ibl HA OCBOOOXKIEHHE OT COIIMAILHOTO, HAIIMOHAIBHOT'O ¥ KOJIOHMAJILHOTO THeTa. B To
K€ BpeMs1 JIMI€POB HAllMOHAJIbHBIX MAPTUN U ABMKEHUH B TypKecTaHe HaCTOPaKUBAJIO TO, YTO
IO CYIIIECTRY “‘COIMANIMCTUYECKAs PEBOIONHS ObLIa KCIOPTUPOBAHA PYKAMHU TOTUTUYECKUX
MUTPAHTOB, IPUIIUIBIX JIFOJIeH, O€3 yuacTus mpe/icTaBUTesel KopeHHoro Hacenenus. K tomy
e UM OBLIT XOPOIIO U3BECTEH MOJIUTUYECKUN MOYEPK MECTHBIX KOMMYHHUCTOB, HACTOSTHHBIM
Ha IOBUHUCTUYECKOM UTHOPUPOBAHUH UHTEPECOB KOPEHHBIX TypKecTaHleB. HacTopoxkeHHO
OTHECITUCH K JICHCTBUSM OOJIBIIEBUKOB U MPEACTABUTENN UHBIX COIIMATUCTUYECKUX MapTUN
B Typkecrane. [loaTomy BecTh 0 3axBaTe OonbieBrkamu Biactu B [lerporpane u Tamikente
Obl1a BOCTIpPUHATA HAa MecTax HeoJlHo3HayHO. B TamikeHT Hauanu moctynaTh TeJlerpaMMbl
npoTuBOpeunBoro coaepxkanus. Omuu nogaepkuBain CoBeTbl pabOYMX M COJIATCKUX
nenytatoB [letporpana u TamkeHTa, Ipyrue ke CYMTAIH, YTO «3aXBaT BIACTH OOJIBIIIEBUKAMHU
SIBJISIETCS TTOTIBITKOW JUKTOBATh CTPAHE BOJIFO OOJIBIIIEBU3MA, BMECTO BOJIM BCEH IEMOKpPATHUHU
U SBISIETCS y3ypraluei mpaBa BCero Hapoja 3a JBE C MOJIOBUHON HEJENH 10 BHIOOPOB B
VYupenutenbHoe coOpaHUe U yIpoXKaeT CO3bIBY YupenurenabHoro coopanusy [3, I1.9, n.21.].

HeonpeneneHHOCTh TOJUTUYECKOTO pa3BOpOTa COOBITHI 3acTaBWiIa MHOTHE HE
OOJIBIIEBUCTCKUE TMApPTUU W JIBIJKEHHSA, B TOM YHCIIe HAIIMOHAJIbHO-MYCYJIbMaHCKON
OpHMEHTAIMH, HA TIEPBOM 3Talle 3aHSATh BbDKUIATEIbHYIO TO3UIIMIO, YTOOKI MOJIHEE OLIEHUTh
MIPOUCXOJISAIINE «PEBOJIFOIUMOHHBIE) MPOIIECCHI.

[To3ummioo MyCyJIbMaHCKUX JHUAEPOB MOXHO OTYETIIMBO OIPEACIIUTh [0 CTaThsM,
OIMyOJIMKOBaHHBIM Ha CTpPAHUIAX HAIIMOHAJIBHOW mpecchl. Tak, B MEpBbIC K€ THU TOCIe
OKTSIOPbCKOTO MEepeBOpoTa razera «Xyppust» B pyopuke «Bectu u3 Poccun» coobmiana o
MOJINTUYECKON 00CTaHOBKE B CTpaHe U JaBajia CBEACHHs U3 peBoitoiimoHHoro Iletporpaza.
B cratbe «Cuécuit xomnapy («Ilonmutudeckue cuTyaum») OAUH U3 JIUJEPOB MPOTPECCUCTOB
AbGnypayd Durpat nucan: «Jljisg TypkecTaHIEB ceiyac BaKHEE BCETO OMPEICIUTh JTMHUIO
neicTBuil... Pa3 OOJBIIEBUKM M CTOPOHHUKM NPaBUTENbCTBA KepeHCKOro OTCTamBarOT
CcBOOO/ly M BBICTYNAIOT NMPOTUB CaMoOJIEpP>KaBHUsl, @ UMEHHO 3TO COOTBETCTBYET MHTEpecam
MyCyJIbMaH, TO ObLIO ObI HEOCTOPOXKHOCTHIO U O€3yMHEM MEpPEeHTH Ha CTOPOHY OJHOTO U3
HUX ¥ MPOTUBOCTOSITH Apyromy». GuUTpar npejiaraeT TypKecTaniaMm ObITh HEHTPaATbHBIMHU,
«MMEHHO 3Ta JTUHUS caMas Oe3omnacHas». TyT ske oH oOparaercs K Kax 101 u3 cropoH: «Iloka
KTO-JIMOO0 U3 Bac HE MPHUILIEN K MBICIIH OTHSTh HAIlIM COOCTBEHHBIE HAllMOHAJIbHBIE TIPaBa, MBI
He OyzeM BamuM BparoMm. Mbl, MycCyJibMaHe, HUKOTO M3 Bac HE MPE3UpPaeM U HUKOTO HE
3anuiaem» [4].

@omo 2. Hayuonanvnas nepuoouueckasn neuamsv Typkecmana (eazemul « Yye Typrecmany,
«Typany, «Haoocamy, « Typx cysur, 1917-1918 e2.)

ISSN 2664-5157. Turkic Studies Journal, Number 1, Volume 2, 2020 11



Saidakbar Agzamkhodjaev

AHanoru4yHbple MOTHUBBI TMPHUCYTCTBOBAIM W B MNyOJUKAlUSAX MHBIX HAI[MOHAJIBHBIX
JEMOKpaToB. Mex 1y TeM, 00eCTIOKOEHHbIE CIIOKUBILEHCS B TalllkeHTe CUTyaluel, KpaeBble
JIeMOKpaTHUECKUe  OpraHu3anmuu  ypkecTaHa 2-To HOSIOpsS TPOBENH OOBEIMHEHHOE
3acelaHue, MOCBSIIEHHOE BOIPOCY OpraHUu3aliyd BPEMEHHOW KpaeBOW BJIACTH, BIPEAb [0
pELIeHHsI 3TOT0 BOIpoca B 001IepoccuiickoM MaciiTade. 3acejaHue NPUILIO K 3aKJIFOUEHUIO
HEMEJUIEHHO BMeCTO TypKecTaHCKOro KoMuTeTa BpemMeHHOro npaBUTENbCTBA, YJIEHBI
KOTOPOTO YacThl0 apeCTOBAaHbBI, YACThIO CKPBUIMCH, 00pa3oBaTh TypKECTaHCKUN KpaeBOU
WCIIOJIHUTEIbHBIA KOMUTET U3 JeBATH uesoBek: 3 npeacraButens Kpaesoro Coera pabouunx
U COJIJATCKUX JEeMyTaToB, 2 npeactaButess oT Kpaesoro CoBeTa KpeCTbsIHCKUX JEMYyTaTOB,
1 mpencraButens oT Kpaesoro CoBera MyCynbMaHCKHUX JIeNyTaToB, | npeacraBurens oT LK
napTHH d3cepoB, 1 npencraButenb oT KpaeBoro 010po mapTuu couuan-aeMOKpaToB.

[Ipu 5TOM KOMHTETE OBUIO OPTAaHW30BAHO PACIIMPEHHOE JIEMOKPATUYECKOE COBEIIAaHUE,
B kKoTopoM u3 21 mect, KpailimyccoBety yJemnsiioch Beero Jimib 2 Mecta [5]. HegoBoibHbIe
packiaioM MECT, KOTOpbId ObUI MPEANIOKEH Ha OOBEAMHEHHOM 3acelaHuM KpPaeBbIX
JEMOKpaTH4YecKux opranusanui KpaimyccoBery B coctaBe TypKrCOJIKOMa, HALTMOHAJIbHbBIE
JI€MOKPATHI BBICTYTHIIU ¢ TpoTecToM. OHM OTCTauBaJIM MPABO HA O0JIbIIIEE MPEICTABUTEIHCTBO
MYCYJbMaHCKON yacTH HacesneHud. [Ipu 3ToM noquepKuBanock, 4YTo Mpu KOHCTPYHUPOBAHUU
KpaeBoii BIACTH HEOOXOIMMO YUHTHIBaTh ciennduky Typkectana. Jlnmepsl HalMOHATBHBIX
MYCYJIbBMAHCKMX OpraHu3aluii HEU3MEHHO MPOBOAWIM MBICIb O JKEJIATEIIbHOCTH ydeTa
MHOT'OHAIIMOHAJIBHOTO COCTaBA HACEJIEHUS Kpasi, HEU3MEHHO OTCTaWBaIN JEMOKPATUYECKUE
OpUHOUIBL. B 4acTHOCTH, yKa3plBaJIOCh, YTO « s TypKECTaHCKOro Kpas KOaJUI[MOHHAs
BJIACTh JIOJKHA OBITh HE MapTHiTHAas, TOTOMY YTO JIEBSITH JIECATHIX HACEICHUS BHETIAPTUNHBI,
a HallMOHaJIbHas, KiaccoBas» [6].

Eme 6oree BbIpa3uTEIbHO MPOSBUIIACH MO3UIIMS JTUAEPOB HAMOHAIHHO-OCBOOOAUTEIh-
HOro JBKeHUs: Ha OObeAMHEHHOM COBEIIAHUHM MYCYJIbMAHCKHUX TPYII, TPOBEIEHHOM 12-
15 Hos10ps B Tamkenrte. B Bugy TOro, 4To Ha JaHHOE COBELIAHUE COOPATIOCH OOJIbIIEE YHCIIO
YYaCTHHKOB, YEM MPEATOIAraioch, COOpaBIINECsS COWIN HEOOXOIUMBIM PUIATh €My CTaTyC
[II-ro KpaeBoro MmycyJibMaHCKOI'O Che3/1a.

B npunsitoit Ha Hem pe3ononun «O0 opranuzanuu Biacti B TypkecTane» mo14epKuBasoch,
YTO «COCPEIOTOUYCHHUE BIACTH HCKIIOUUTENIFHO B pyKaX BOCHHBIX, pa00UMX M KPECThIHCKUX
OpraHu3aIui, COCTOAIIUX U3 HEOONIBIINUX IPYIT CIYyYalHBIX U 4yXKIbIX HHTEpPECaM MECTHOTO
HaceJeHUs JII0JIel He OTBeYaeT AeMOKPATUYECKUM MPUHLIUIIAM U HE MOXKET rapaHTUPOBAThH
MPaBUJIBHOCTh YCTPOEHHUS JKU3HM KOPEHHOTO HACeJIeHHs Ha Hadaldax CBOOOJHOTO
CaMOOIPEICNICHUS] HAPOJOBY.

CoBelianue BbhICKa3alioCh 3a OBICTpeEiilliee pelIeHre BOIpoca 0 caMmoomnpeieneHruu. beuio
3asBJICHO, YTO «B CBSI3U C IEPEX0JOM TaAKOBOH BIACTH B pyku COBETOB CONAATCKUX, paO0OUnX
U KpPECThSIHCKUX AENyTaToB, TypKECTaHCKHIl KpaeBOW ChE3]l MYCyJIbMaH HaXOJUT, YTO
MYCyJIbMaHe, COCTaBJISIOIINE 98 MPOLICHTOB HACEJNEHUs BCEro TypKeCTaHCKOTo Kpas IpHu
oO01Iel YMCIeHHOCTH cBOEeH cBbIme 10 MHJUTMOHOB AyII, MMEIOT MPABO Ha HAIIMOHAIBHO-
KYyJbTYpPHOE CaMOOIpPE/EICHUEe Ha BO3BEIICHHBIX PocCHIiCKOW peBoOJIIOUENd OCHOBaX
CBO0OIbI, paBEHCTBA, OpaTcTBay» [7, c. 576-577].

15 nHos6ps B Tamkente nawan pabortath III KpaeBoit cwezn CoBeroB pabounx,
COJIIaTCKUX U KPECThSIHCKUX JIEYTAaTOB. B IEHTpe ero BHUMaHUsI BCTAJI BOIIPOC O CTPYKTYPE
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rocyaapcTBeHHON Biactu. OH BbI3BAN XKapKUE JHUCKYCCHUHU, B XO/I€ KOTOPBIX OKOHYATEIbHO
MPOSICHUIIUCH MO3ULUU BEAYIIUX MOIUTHYECKUX O0BEAMHEHHUH 0 OYIyIIHOCTH Kpasl.

Obnamas peanbHONW BOOPYKEHHOW CHIION, CKOHIICHTPHUPOBAHHOW B pPyKax COIHMAIBHO
B3BUHUCHHBIX pPabOYMX W CcOJAaT, JEHWHIBI cMoriu mnpuith kK Biactd. III Kpaepoii
che3n n3bpan CoBeT HApPOJIHBIX KOMHCCApOB W3 15 YenoBek, Ky/a BOILIA OOJBIIEBUKU U
COYYBCTBYIOILIME UM ICEPBI — MAKCUMAJIUCTHI.

VYrBepxkaennas Il KpaeBbiM cbe3om paboumx, coIaTCKUX U KPECThIHCKUX JEIyTaTOB
Hexnapauus oObsBIsIA, YTO BBICIIMM OPTaHOM BJIACTH B Kpae siBisieTcst «KpaeBoil coBeT
pabounx, CONTATCKUX U KPECThSIHCKUX JEMyTaTOB, KOTOPBHIA OTHBIHE MMeHyeTcs CoBeTOM
Hapoausix KomuccapoB TypkecTaHCKOro Kpas» M 4TO B €ro (pOpMHPOBAHUU NMPUHUMAIOT
y4acTHE JIMIIb MPEACTABUTENIN JIEBBIX COLUAIMCTUYECKUX MAPTUH, COBEPUIMBIINX
OKTSIOPBCKUI TIEPEBOPOT.

OTHOCHUTENBHO Yy4YacTHsl KOPEHHOIO HACEJIEHUS B BJIACTHOM KpPAacBOM OpraHe Chbe3J
BBICKA3aJICS. OJHO3HAYHO: «IIPUBJICYEHUE B HACTOAILLEE BpPEMs MYCYJbMaH B OpraHbl
BBICIIMI KPAaeBOW PEBOJIIOLMOHHOM BJIACTH SIBJIACTCS HENPHUEMIIEMBIM, KAK BBHJY I1OJHOMU
HEOIPE/IeJICHHOCTH OTHOLIEHHUs TY3€MHOI0 HaceJeHHs K BJIACTH COJJIATCKUX, pabouyux
U KPECThSIHCKHUX JEIyTaTOB, TaK U BBUAY TOTO, YTO CpPEAU TY3€MHOI'O HACEICHUS HET
IIPOJIETAPCKUX KJIACCOBBIX OpraHM3alUi, IPEICTABUTEILCTBO KOTOPBIX B OpraHe BBICLICH
KpaeBoi BiacTu ¢pakuusl NpuBeTcTBOBaja Ob» [8, c. 93]. B wuszbpanHoe Ha che3jie
npaBurenbctB0 — CoBerHaponneix KommccapoB He Bomen HHM OAMH MNPEICTaBUTENb
KOPEHHOI'0 HACEJICHUS Kpasl.

Taxum o6pa3om, OonbuieBukn camuM ¢aktom cosbiBa III Kpaesoro cbe3na CoBeTos u,
TeM OoJiee, MPUHATHIMU PELICHUSIMU Y3yPHHPOBAIM MPABO €IMHOJIMYHO DPELIATh BOIPOC
00 opraHu3zalMM BJAcTH B Kpae W MpHUHOUIAX (OPMUPOBAHUS BIACTHBIX OpraHoB. B
yrojly «4YHUCTOTBHD» KJIACCOBOW JIMHUM B JKEPTBY ObUIM INPUHECEHbl MHTEPEChl M IpaBa
MHOTOMUJUIMOHHOTO KOpeHHoTro HaceneHust Typkectana. [1o cyTu, c mepBbIxX 1HEN 00JIbLIIEBUKH
IIPOJAEMOHCTPUPOBAIIM  CBOK0  IIPUBEPKEHHOCTb  BEIMKOAECPIKABHO-IIOBUHUCTUYECKOM,
KOJIOHU3AaTOPCKOM MOJINTUKE apU3Ma 10 OTHOLLIEHUIO K KOPEHHOMY HAaCEJIEHNI0, KOTOPOE T10
YKOPEHUBILIEHCS PUBBIYKE MPOJOJIKAIN HA3bIBATh HE MHAYE KAK «MHOPOJLBI), «TYy3E€MIIbD».

Touka 3peHuss MyCyJIbMaHCKOM YaCTH HACEJIEHUs Kpasi O HALIMOHAIIBHO-TOCYapCTBEHHOM
nepeyctpoiictBe TypkecraHa B pa3BepHYTOM Buie Obula MpeAcTaBieHa B BBICTYIUICHUU
Mepanu Jlanuna. OH 000CHOBAaHHO yKa3aJl HA HEJOIYCTUMOCTb MepeJaul BIACTU B PYyKU
CoBeToB, HaIlEIEHHBIX HAa YCTAHOBJICHHE OOJBIIEBUCTCKOTO €IMHOBIACTUS U OTTOPTAIOIIUX
y4acTHe B HUX IUPOKUX MYCYJIBMaHCKUX Macc. OTMETHUB, YTO MYCYJIbMAHE «HE IPUMUPSTHCS,
ecJIM B Kpae Oy/IeT BJIacTBOBATh TOJIBKO OJIHA PEBOJIIOLIMOHHAS IeMOKpaTusi», JIanux 3asBu,
4TO «MYCYJBMAHCTBO MOTIJI0 Obl moTpeOoBaTh ceOe Bcel BIACTH, HO JENAET YCTYNKY
IPUILIIBIM 3JIEMEHTAM, JOIyCKasl UX MPEACTaBUTENEH K BiacTi» [9]. Belpakast COKpOBEHHYO
MeuTy HaponoB TypkecraHa, oH moTpeboBasn aBToHOMHIO Typkecrany. I[losTomy oHM He
MOTYT IPUMKHYTh HU K OJHOW U3 PyCCKUX MOJIUTHYECKUX NAapTUH, HO OyAyT NOIJEPKUBATD
Ty BJAacThb, KOTOpas, ONHpasCh Ha BCE HAPOAHBIE OPraHU3ALMM, IPUBEIET CTPAHY K
YupeautenbHoMy coopanuio» [9].
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@omo 3. Jluoepwl dsudicenus 3a asmonomuto Typkecmana: M.Bbex6you,
M.A60ypawuoxanos, A.Aenonu, A.Qumpam (ceepxy, cresa nanpaso), C.Muparcanunos,
A.-3.Banuou (cnu3zy, cnesa Hanpaso)

I[OMPIH&HTHOIZ HaCTpoeHHﬁ ACJICTAaTOB KpacBOro cCbe3aa COBGTOB, IpCaACTaBIABIINX
MYCYJIbBMAaHCKYIO O6IJ_II/IHy, BBICTYIIAaJIa UACA HallMOHAJIbHOM HC3aBHUCHUMOCTH, ormparomeﬁcx
Ha C6epe>1(eHI/II/I COOCTBEHHOI'0O MEHTAJIUTETA. O6pameHI/Ie K «3aKOHaM HucjIaMa» HH B
Koen MCpPC HC O3HA4YaJIO 3aMbIKAHUC B Y3KHX paMKaX «MYCYJIbMAHCKOI'O HaIlMOHAJIU3May.
HaHpOTI/IB, Hlepam/l JlanuH u InpeacraBsiCMasd UM IpyIina HCXOANUJIN U3 ITPUHIIUIIOB IHPIpOKOfI
ACMOKpaTUu3alu, BBICTYIIAIN 3a CO3AaHUC OPraHOB BJIACTH, KOTOPBLIC CMOIJIa OBI OTPa3uThb
HHTCPCC BCCTO MHOIOHAIIMOHAJIBHOI'O HACCIICHUA Kpasd, B TOM YHCJIC U €TI0 pYCCKOHBBIqHOﬁ
qacTu.

K COXaJICHHUIO, CoBeTckas BIacThb HE XOTela IMPpUCIIyHaTbCA K I'OJIOCY pasyMa. JIunus
Ha OI'PpaHUYCHHC HAIIHMOHAJIIbBHOI'O CYBCPCHHUTCTA C IICPBLIX ((OKT}I6pBCKI/IX ﬂHeﬁ)) cTrajia
KCCTKO IIPOU3BOJHUTLCA KaK TYPKCCTAHCKHUMH 60J'IBHIGBI/IK3.MI/I, TaKk W HX MOCKOBCKHMMH
IIOKPOBUTCIISIMHU. OI[HI/IM U3 CBHUACTCIILCTB TOMY ABJIACTCA TOT q)aKT, 4dTO B PCIICHUAX III
CbC31a COBCTOB, IMPOBO3IIACUBIICTO COBBTCKYI-O BJIaCTb B Kpac BOIIPOC 00 dABTOHOMUH, HC
TOBOPs YKE O BOBMOKHOCTH OTACIICHUSA OT POCCI/II/I, HC ITIOJIYYHNJI HUKAKOI'O OTPAKCHHA. bonee
TOro, B COCTaBC HOBOI'O IIPABUTCJILCTBA HC OBUIO HU OJHOTO IPCACTABUTCIIA KOPCHHOI'O
HacejeHus. Ha mecTax BiacTh TakkKe cocpcaoTauruBallaCb B pyYKaxX BOCHHBIX, pa60‘II/IX u
KPECTHbAHCKHUX OpFaHI/ISaHHﬁ, COCTOAIMNX TPCUMYIICCTBCHHO M3 HCKOPCHHBIX TYPKCCTAHIICB.
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Bcnomunas nossxe e moBopoTHbie 1A, MycTada [1lokaeB oTMeya, 4To «yCcTaHOBUBIIASICS
HAaCWJIbCTBEHHBIM NyTeM OOJBIIEBUCTCKash BIACTh yOWia y TYypKECTaHIIEB Bepy B
PEBOJIOIIMOHHO-0CBOOOINTENbHBIE JT03yHrH. COBETCKasi BIACTh Hadaiach B TypkecTaHe C
OTyJIbHOTO OTPUIIAHUS 32 MECTHBIM KOPEHHBIM HACEJICHUEM IIpaBa Ha y4acTHE BO BJIACTH»
[10,c. 17-18].

CeronHd OYEBMIHO, 4YTO MPEACTABUTENM MECTHBIX PYCCKHX «PEBOJIIOLIMOHHBIX
JEMOKPATOB» OTOXKJIECTBIISUIA MOHSITHE aBTOHOMUHU C OTHeJeHueM oT Poccum, B TO Bpemst
KaK TYpKECTaHCKHE HallUOHAIbHBIE IEMOKPAThI B TOT UCTOPUYECKUI MOMEHT BOCIIPUHUMAIH
€€ MHAuYe — KaK CaMOOIIpEAENIEHHE B paMKaX CYIIECTBYIOILEr0 MHOIOHAIMOHAIBHOIO
rocylapcTBa, Ha JIEMOKpPATUYECKU IPaBOBBIX (enepaTUBHBIX Hauaidax. Ho um Bujenach
Oyayias ToCcyAapCTBEHHOCTb, OMHUPAOIIAACS Ha TPAJULIUOHHBIE HOPMBbI KU3HM MECTHBIX
HapOJI0B, IPUHLMIIBI PHIHOYHONW 3KOHOMHUKHM, MOJUTHYECKUM IUTIOPAIU3M, YTO BCTYHaJIO B
SIBHOE MIPOTHUBOPEYUE C JOKTPUHAIBHBIMU YCTAHOBKAMH OPTOJIOKCAJIBHBIX MAPKCHUCTOB.

[lokazaTtenbHO, YTO HAaMEpPEHUs COXPAHUTh OPraHU3AIMOHHBIE U SKOHOMUYECKHE
cBsa3u ¢ LlenTpanbHoil Poccuell Beictynanu B 1917 r. JOMMHAHTHBIMU HACTPOEHUSIMU BO
BCEX MYCYJIBbMAHCKHX PErHOHaX POCCHIMCKOTO TOCYyAapcTBa. DTO, K MPUMEPY, peibePpHO
MPOTJISIIBIBAETCS B pedyax M MUChMax JIMAEPOB HAIIMOHAJIbHO-MYCYJIbMaHCKUX ABMKCHHUM TeX
net, B yactHocTH A.CanuxoBa (LlanukoB) — npencenarens Becepoccniickoro MycyibMaHCKOTO
Cogera (BOILLIYPO), M.lllokaeBa —rnaBbl TypKECTaHCKOTO aBTOHOMHOTO IIPaBUTEIbCTBA
1917-1918 rr., XK. JdocmyxamenoBa — mnpeacenarens Asnam-OpJIUHCKOW aBTOHOMUU U
MHOTHUX Jpyrux. OnuceiBas nojioxenue B TypkecTane B mocineokTsOppckue aau, Mycrada
[ITokaeB roBopui: «B TO BpeMsi Mbl HE UMEU ONIPEIEIICHHYO HAIMOHAJIBbHYIO MOJUTUKY. MBI
MPOJIOJIKAIM paccMaTpuBaTh TypkecTaH Kak yacTh Poccun u ero Oyayuiyto cyab0y cuuTanu
cBsa3aHHOU ¢ Poccueil. [laxke B OTHOIIEHMHM HOBOI'O IMPaBUTENbCTBA PAOOYMX U KPECTbSH,
chopmupoBanHoro B Cankt-IlerepOypre, Mbl TpPHUHSUIA TO3UILIMIO BbDKMJaHUS. Ecnun
MOBEJICHNE MECTHBIX PYCCKUX pabOuuX, COJNAAT U KPECThSH IMPECIEI0BANO LEb OTACIUTh
Hac oT MecTHOM BiaacT COBETOB, TO AEKPETHI U BO33BAaHUS LIEHTPAIBHOIO IIPABUTEILCTBA
CoBeTOB 0O MpaBe Ka)XJ0ill HAlMM HE3aBUCHUMO OT CTEIEHU €€ Pa3BUTUS WM OTCTaJIOCTH
Ha oTheneHue W (HOPMHUPOBAHUE CBOETO COOCTBEHHOI'O HE3aBHUCUMOIO HAlMOHAIBHOIO
rocynapcTBa M IpaBe TpeOOBaTh BBIBOJA BOMCK 0Oojee CHIbHOW HAlMU Ka3ajuCh HaM
CIIOCOOHBIMU MPUMHUPUTH TYPKECTAHIIEB C HOBBIM T'OCYIapCTBEHHBIM peskuMoM B Poccun. Ho
HE3aKOHHBIN 3aXBaT BJIACTH OOJIbLIEBUKAMHM, CONPOBOKIAEMBIH JIMILIEHUEM HAILIEro Hapoaa
MOJINTUYECKUX MPaB, 3aCTABWJI HAC MOCHEIIHO IPUHUMATh MEPBI, IPOTUBOIIOCTABIISITH BOJIIO
Hapoja penieHuo ysypnaroposy [10].

Co cBoeli cTopoHbl 0JuH U3 JuaepoB Anam-Opauackor aBTroHomun JK.JlocMyxamenos
Ha Ka3aXCKO-KUPTH3CKOM Che3/e, co3BaHHOM B aekabpe 1917r. B ropome Openodypre,
3asBUI: «MBbI MPOBO3IIIACKIIM aBTOHOMHIO JUIsl TOTO, YTOOBI M30€KaTh MPOHUKHOBEHUS
OOJBIIIEBUCTCKOM 3apa3bl B crenu» [11, c. 11].

XKenanue ve ornmensarbcs or Poccun MoXHO OOBSCHUTH W TeM (hakTom, yTo Auami-
OpIMHCKOE TPABUTEIBCTBO HE Ccpa3y OOBSBUIO TEPPUTOPUAILHYIO aBTOHOMHUIO, a
OTPaHNYMIIOCH MPOBO3IJIAIEHUEM KYJIbTYPHO-HAIMOHAIBbHON aBTOHOMUU. OceHpro 1918 r.
B razere «Kazax» roBopuioch: «Camast BaxkHasi IpUYMHA BO3/I€pAKAHUS OT IIPOBO3IJIAILIEHUS
B TO BpeMsl aBTOHOMUU COCTOUT B TOM, YTO MbI HE MOTJIM MPEIBUIETh, KAKOBBI OYIyT HAIIU
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B3aMMOOTHOIIIEHUSI C cocelsiMu (MMeEIoTCs B BUAY pycckue moceneHibl—A.C.) B ciydae
IPOBO3IJIAILIEHHUS €€ B TIEPUO/ PACTIPOCTPAaHEHUs B Hapoie O0NbIIeBUCTCKOM 3apa3bl. Tenepb
BCE MBI 3HAE€M, UTO ITO OBLIO MPEAOCTOPOKHOCTHION [12].

DTH HACTPOCHHUS TOCMOJCTBOBAIM B TMOJMTHYECKON MBICTU OOJBIIMHCTBA JIUJIEPOB
HAIMOHAJIBHOTO JIBIKEHUs. Ha mepBoM MOCIeOKTIOPhCKOM dTarie OHM €IIe HAICsUTUCh, YTO
JIEHUHCKOE LIEHTPAJIbHOE MPABUTEILCTBO MPU3HAET MYCYJIbMAHCKYIO KYJbTYPY, PEIUTHIO,
MOJIMTUYECKUE TPAJIULINU, YassHUS YTHETEHHBIX HAPOJOB O pealbHOW HalMOHAIBHOU
aBTOHOMHUHU. TOJBKO MOCIIE TOT0, KaK CTaJId OUYEBH/IHBI MMOTUTHUECKHE METOAbI OOJIBIIEBUCT-
CKOM BJIACTH, Pa3pbIB €€ MHOTOOOCIIAIOIINX MPU3BIBOB C MPAKTUYCCKUMHU JIeTIaMU, HAa4aJI0Ch
MICUXOJIOTUYECKOE U MOJTUTHYECKOE Pa3ACICHIE UMIIEPUH HAa COCTaBHBIC YACTU WM TOYHEE
TOBOPST — «OETCTBO» OT TOTAIUTAPHOTO COBETCKOTO PEXKHIMA.

[TomoOHast anTHHAPOHAS MTOJIUTHUKA OOJIBIIEBUCTCKUX «YIPABUTENICH» HE MOTJIA HE BBI3-
BaTh OTBETHOW peakuuu. JIMHUS HAa HACWIBCTBEHHOE YIIEMJICHHE HAIlMOHAIBHBIX IpPaB
npHBesia K 3apOXKICHUIO0 pPa3HOOOpa3HbIX (POPM HAIMOHAIBHOTIO MPOTECTa, OBCEMECTHOM
aKTUBHU3AIIMM  HAIMOHAJIBbHO-OCBOOOIUTEILHOTO  JBIDKCHHS. SIpKUM  TMPOSIBIEHUEM
OCBOOOJIUTEIHHBIX YCTPEMIICHUN KOPEHHOTO HACEIICHUS SIBUJIOCH YUPEKICHUE B KOHIIE HO-

sa0pst 1917 r. TypkecTaHCKOW aBTOHOMHH, TTOMy4YUBIIeH Ha3BaHue TypkucToH MyXTopusTu.
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@omo 4. Texcm dexnapayuu o cozoanuu Typrecmanckou agmoHomMuu
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[IpunsaTHE pelmeHus O CO3JaHUM Ha TEppUTOpUHM TypKECTaHCKOrO Kpasi HOBOW,
JEMOKPAaTUYECKON TOCYIApCTBEHHOCTH COCTOsIoCh Ha [V UpesBpluailHOM KpaeBOM
MYCYJIBMaHCKOM CbhE€3/I€, CTIETHO CO3BaHHOM 26 HOs10pst 1917 r. B ropone Kokanze.

3aTpu AHA pabOThI yHaCTHUKHU ChE3/1a OKOHYATEIHHO OIIPEIEIIIIN CBOE BUACHUE Oy AyIIEero
MOJIMTUYECKOT0 ycTpoiicTBa TypkecTaHCKOTO Kpas. UTo K€ XOTeIn CTOPOHHUKH aBTOHOMUHU,
KakuM Buenu onn Oynymee Typkectana? OTBETHI Ha 3TH BOTIPOCHI COJIEPKATCS B IPUHSITHIX
ChE3/I0M JIOKyMeHTaX. B yactHoCTH, B IpuHATON 27 HOAOPS PE30IIOIUH YKa3bIBaJIOCh, YTO
ChE3]] «BbIpa)kas BOJIO HaceJsIomMX TypKecTaH HalMOHAJIBHOCTEH K CaMOOIPEAENICHUIO
Ha Hayayiax, BO3BeHIeHHbIX Bemmkoit Poccuiickoit (despanbckoii — A.C.) peBomonuei,
o0bsiBisier TypkecTaH TEppUTOPUAIBHO AaBTOHOMHBIM B eauHeHun ¢ DenepaTUBHOU
Poccuiickoit Pecniy0nukoit, nmpegocrapisis yctaHoBlieHHe (opM aBTOHOMUH TypKecTaHCKOMY
Yuapeaurenpaomy coOpanuioy. [Ipudem cbes, kak 0c000 0TMEHaoCh Jaee, «TOP)KECTBEHHO
3asBIISIET, YTO MIpaBa Hacesoumx TypKkecTaH HallMOHAJIbHBIX MEHBIIMHCTB Oy 1yT BCEMEPHO
oxpaHsaTees» [13].

Takum oOpa3om, aeneratsl MyCyJIbMaHCKOTO Che3a, OTpa)kash KPOBHBIE WHTEPECHI
TYpKECTaHIIEB, MPOBO3IMJACHIIM  CAMOOBITHYIO  HAIlMOHAIBHYK TOCYAapCTBEHHOCTD,
ONMMPAIOLIYIOCS HA COYETAaHUU NOTPEOHOCTEN HAIMOHAIBLHOTO PA3BUTUS W IPHUHIIMIIOB
rymanusma. Ha cwesne He craBmics BOIPOC O paspbiBe cBsi3ell ¢ Poccuen. Peus mma o
CYBEpEHHUTETE B €IMHOM 3KOHOMHYECKOM U TOCYJapCTBEHHOM mpocTpaHcTBe. [ToHnmas
CIIOHOCTh pEIlEeHUs 3a/lad HAIMOHAJIBHOTO BO3POXKJIEHHUS, HAIMOHAJIbHBIE JIEMOKpATh
Typkecrana HaIeAIUCh C TOMOIBIO AEMOKPAaTUYECKUX cril POccuu MOCTpOUTE 3KOHOMUYECKU
pa3BUTOE, IEMOKpPATUYECKOE OOIIECTBO.

Pemienue MycyiabMaHCKOTO Che3[la O CO3/IaHUM Ha TeppuTopuu TypKECTaHCKOTO Kpas
HallMOHAJIBHON JEMOKPATUYECKON IOCYAapCTBEHHOCTH HAILLJIO IIMPOKYIO NOJIEPKKY CpEAU
pa3Ho00pa3HbIX CJI0€B KOPEHHOTr0 HaceneHus. [IpoBo3riamienrne aBTOHOMUY IPUBETCTBOBAIH
Y €BPOIEHCKNE AaHTHUCOBETCKHE MOJIUTUYECKUE 00ObETUHEHUS, U IBUKEHUS.

@omo 5. Ynenvi Bpemennoeco npasumenvcmea TypkecmancKou agmoHomMuu
(cnesa nanpaso): M.llloxkaes, M. Toinviuunaes, ¥.Xooxcaes, O.Maxmyoos

B cocraB BpemenHoro mnpaBurtenbcTBa TypKeCTaHCKOW aBTOHOMUM BOLIM aKTHUBHBIE
YYaCTHUKH aBTOHOMHCTCKOTO JIBUKEHUS. B mepcoHanbHOM IJ1aHe OH BBITJISIEIN CIIETYOIIM
oOpazom: Myxamemkan TbIHBIIIITAEB — MPEMbEP-MUHHUCTP, MUHHCTP BHYTPEHHHX [,
Ucnom IlloaxmenoB — 3aMecTuTenb npembep-MuHHCTpa, Mycrtada [llokaeB — MUHUCTD
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WHOCTPaHHBIX JIe, YOaiaymina XomkaeB — BOCHHBIM MUHUCTD, FOpanu AraeB — MUHUCTD
3emJie/ieNius U BOJHBIX pecypcoB, O0uxoH MaxMya0B — 3aM. MUHUCTPa BHYTPEHHHUX e,
Conomon I'epudensa — muanctp punancos u apyrue [13].

Konkperusupys  HallMOHAJIbHO-IEMOKPATUYECKUE  ACHEKThl  MPOBO3IJIAIIICHHOIO
rocyJapcTBeHHOTo (GopMupoBaHus, razera «Yiyr TypKHUCTOH» B CBOEHM peIaKIMOHHOM
crathe momuepkuBaia: «OObsBIIEHHE aBTOHOMHH MYyCYJIbMaHAMU HE YIIEMJIICT YbU-TO
npaBa. TypKecTaH HE CTPEMHTCS K OTIEJeHHI0 OT Poccuu, a ocTaHeTcs ee He3aBUCUMOM
yacTelo. [IpoxkuBaromum B TypkecTaHe pycCKUM, €BpesiM, apMsiHaM U IPYTUM HaIUsIM Oy Iy T
MIPEI0CTaBJICHBI UX MTpaBa. OHU TaKKe Oy Iy T )KUTh MOJTHOMPABHBIMH YjieHaMU TypKecTaHCKOM
aBTOHOMMH...» [13].

Bo mMHOroM nepenoMHbIM MOMEHTOM B UCTOPUM JBUKEHHUS 332 aBTOHOMHUIO TypkecTaHa
Y B TIO3UIMH OOJBIIEBUCTCKUX BIACTEH K aBTOHOMHUCTCKOMY JIBI)KEHUIO SIBUITHCH COOBITHS,
npoucmienmue 13 gexadps 1917 r. B Tamkedte. DTOT AE€Hb, JI€Hb POXKJICHHS MPOPOKa
MyxamMmaja, OTMEYaBIIErocs BO BCEM MYCYJIBbMAaHCKOM MHUpPE Kak MNpa3gHuK «Masirog
[Mapud», Bpemennoe mnpaBuUTEILCTBO TypKECTaHCKOW aBTOHOMHH OOBSBUIO JTHEM
TO/IICPKKH aBTOHOMUH, IJISI BCEHApOTHOTO cOOpa JIeHeT B HAITMOHAIbHBIN ()OH1 aBTOHOMHOTO
TypkecTaHa ¢ 1eJIbIO 3aKPEIICHHUS] CAMOCTOSITENIBHOCTH U CBOOO/IBI.

OpnHako, Tociie paccTpena IO MpUKasy OOJBIIEBUCTCKOTO TPABUTEIHLCTBA MUPHOU
JEMOHCTpalUy, Ha KOTopyto cobpanock Oosiee 150 Thic. xutenelr TaiikeHTa, mpoiauiiach
KpOBb, U 16 jxuteneil craporo ropoja ObuUiH yOUTBHI.

CtpemsiCh MOTYyYUTh COOTBETCTBYIOIIHME YKa3aHUS IIEHTPa, OONBIIEBUCTCKOE MTPABUTEIb-
cTBO TypKecTaHa cpa3y ke ocJie CIIyuYuBIIerocs: Harpasuio B [leTporpa, B aapec 1€HUHCKO-
ro CoBHapkoMa TelerpaMMmy, B KOTOpOW cooOIasiock 0 ToM, uTo «B KokaHae che3nom
MyCyJIbMaH, MOJATOTOBIIEHHBIM OYypiKya3HbIM PEaKIIMOHHOM KJIACCOM, IMPOBO3TIIAIICHA Oblia
B TNPUHIMIIE aBTOHOMUSI TYpKECTaHCKOrOo Kpas» M 4TO «oOpa3oBaBlIeecs aBTOHOMHOE
MPaBUTEIIbCTBO, HE MPU3HABAEMOE MPOJICTAPCKUMU Maccamu TypkecTaHa, BCEMH CHJIAMHU
MOATrOTABIMBAECTCA K MPOBO3TJIAIICHUIO aBTOHOMHH B OTJIEJIbHBIX ropoax kpas. 13-ro cero
nekabps B IeHb poxkaeHuss Myxammesa B TalkeHTe MpoBo3TrialieHa aBToHOMuUs [14].

DTOT JIeHb 3HaMeHaTeJIeH enle u TeM, 4To II Becekazaxckuil cbe3 1, NpOXOAUBIIHI B TOPOJIE
OpenOypre, eIWHOTIACHO TIOCTAHOBUJI 00pa30BaTh HAIMOHAIBHO—TEPPUTOPHAIBHYIO
ABTOHOMHIO 00JIacTeH, HACEJIECHHBIX MPEUMYIIECTBEHHO Kazaxamu. M30paHHBIN Ha Che3le
Bcekazaxckuii BpeMeHHBIM HapoAHbld coBeT Ajam—Opaa 1oj MNpeacenaTresibCTBOM
A.bykeiixaHoBa MODKEH OBLT PacroJIOKUTHCS BpeMeHHO B T. Cemee W MOJATOTOBHUTH
CO3bIB HAITMOHAIBHOTO YYPEIUTEILHOI0 COOpaHus W MPOBO3TJIAIICHHE aBTOHOMHH AJal,
C TOCHEAYIOIIUM YTBEPXKICHUEM €€ KOHCTUTYLUUM BcepoccuiickuM YupeauTenbHbIM
cobpanmem [15, c. 50-53]. Tlo3xe razera «Kazax» 0OBSICHHWIIA, YTO TJIABHOW MPUYHHOU
OTKa3a cpa3zy ke MPOBO3IIIACUTH aBTOHOMHUIO ObllIa HEOTPECIICHHOCTh CUTYaIluu B Kpae u
MOJIOKEHUSI B COCETHUX peruoHax [12].

B konmne saBaps — Havane depans 1918r. moa Bo3aecTBHEM CHUIIOBOTO JABJICHHUS CO
CTOPOHBI COBETCKOM BJIACTH Ha4aJl MOCTETIEHHO MEHSATHCS XapaKTep MOBEACHUSI CTOPOHHUKOB
ABTOHOMHUHU: OT MHMPHOIO COCYIIECTBOBAHUS C TOPOJICKUMHU COBETCKUMHU CTPYKTYpaMH K
BOOPYKEHHON KOH(PPOHTALINH.
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B Houb ¢ 29 Ha 30 ssuBapst (11-12 deBpans) 1918 r. mpoTuBOCTOSIHIE MEXKAY aBTOHOMUCTAMU
u Kokanackum ropojackum CoBeToM paboyux U CONIATCKUX JAEMyTaTOB Hayallo nepepacTarb
B OTKPBIThIE OOEBBIE AEUCTBUSA. BoOpyXKeHHbIE OTpsbI, CTOSBIINE Ha cTOpoHe COBETCKOM
BJIACTH, Hadadu OOpbOy C aBTOHOMHBIM IPaBUTEILCTBOM, MO CyTH, NepBeiMH B Poccuu
OTKpBIB (DPOHT Ipa’kJaHCKOM BOMHBI [17].

- thg.;u- 7 s Wy,
r i :
!40 o

408 MUHOPHAM” HHHF Myl ﬁMHﬂH[UFf f ﬁOFV[HﬂﬂHF A MUMHHHT
3 KOKAH(C “UCEﬂUlEHHhIH JIHKBHARLLMA | KORAHICK

Puc 6. Mumune, noceswennoiii iukeudayuu Typxecmanckou asmonomuu (1918, gpespans)

Ha nomaBnenune TypkuctoH MyXTOpuUsiTH ObUTM JNBUHYTHI MHOTOYHCIIEHHBIE COBETCKUE
BOMCKa. ABTOHOMHOE K€ TPAaBUTEIILCTBO OMHUPATIOCh HA TMOIJCPKKY TOJIBKO HECKOIBKUX
MOJIMLUEUCKUX OTPAIOB U KOHHOM KUIMYAKCKON MUJIUIIUU.

KpacHorBapaeiiis! « IBUHYJIUCH TI0 YIIUIIAM CTApPOTr0 rOpojia — pacCTPENIUBasi HE yCTIEBIITNX
yOekaTh MHUPHBIX KHUTEJIEH W BBDKHTras BCe Ha cBoeM myTu». B Houb ¢ 5 (18) Ha 6 (19)
(dheBpas yCHIHITUCH TIOXKapbl. B Te THU He npekpamanuchk u rpadexu. ToJIbI BBIISAITNX U3
MMOBHHOBEHUS COJIAAT, KpaCHOTBApICHIIEB, YEPHb U MeNKasi Oypikya3usi OpoCHINCh TpaOHUTh
Y TaIllUTh, YTO TOJHKO MOXHO ObLIO... B cTrapom ropoje pasrpabieHsl OblTM BCe Mara3uHsbI,
TOProBbIe (PUPMBI, TOPTOBBIC PS/IbI, 0aHKH, O0JIee-MeHee TPUITNYHBIC KBAPTUPHL. .. [ paburenn
CKJIaIbIBAJIU HAarpaOJIeHHOE UMYIIECTBO Ha apObl M CBO3HIIM €T0 Ha BOK3aJI M B KPENOCTh. TaM
mes JAeIex 4yKoro umymectsay [17, c. 54].
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B Tte xe nHu Havanmuchk u apectbl. [IpuueM apecTOBBIBAIM U OTIPABISIA B KPENOCTb
TeX, KTO MMeJ Kakoe-nubo OTHolleHHWe K BpemMeHHOMY npaBUTENIbCTBY ABTOHOMHOIO
Typkecrana. ApecToBbiBaJId 0€3 OpAEPOB U C opaepaMu. MHOTHE apecTbl MPU3HAHbBI ObLIN
«CaMOYMHHBIMWY». HEKOTOPBIX apecTOBAaHHBIX pacCTpEIUBaIM 0€3 Cy/a U CIEICTBHUSL.

Takum oOpa3oM, MpaBUTETHCTBO aBTOHOMHOTO Typkectana mano 6 (19) despans 1918
roja.

PesyabTarsl

HacunbsctBeHHbIM pa3roH TypKkeCcTaHCKOTO aBTOHOMHOTO ITPABUTENbCTBA, OAKPEIUICHHBIN
pemenuemM CoBHapKOMa O €ro JINKBUIALUH, TPUHATHIM B (heBpasie 1918 1., cBueTencTBOBAT
O SIBHOM HMTHOPUPOBAHUHM OOJBIIEBUCTCKUMHU «YIPABUTEISIMU» KPOBHBIMU HHTEpPECAMU
KOPEHHOIro HacesjeHus. TypKecTaHUbl MBITAIACH CIAENaTh MEPBBIA NPAKTUYECKUH IIar 1o
IyTH BO3POXKICHHUS HALMOHAIBHON TIOCYJAapCTBEHHOCTH HAa JIEMOKpPAaTHYECKUX Hadajax,
YTOOBI PEUIUTENIBHO COPOCUTH LIEMU KOJOHUAIM3MA U BHOBb CTaTh X035€BaMU COOCTBEHHOM
cynpObl. Ho npuIUIBIX TOJUTUYECKUX MHIPAHTOB, BO3HAMEPUBIIUXCS TMOCTPOUTH
TOTAJIMTAPHOE OOIIECTBO, MAJIO 32a00TUIIM BEKOBBIE YasHUS IIIMPOKUX HAPOIHBIX Macc. by nyun
UACO0JIOrMYECKUMU MAaHKYPTaMHU, HE 3Has HU BEKOBBIX TPAIUIUI, HU O0raToi HCTOPHUHU Kpas,
OHM COLMAJIBHYIO HJCI0 M3MEPEHO BO3BBIIIAIM HaJ HalMOHaJIbHOM. Ha kakmx-To 3Tamax
OO0JBIIEBUKH B ITPONAraHUCTCKUX LENIAX AKTUBHO JEKJIApUPOBAJIN JIO3YHI Y O HALIMOHAJIbHOM
CaMOOIIpe/IeNICHNH U MpaBe HapOA0B U30UpPaTh COOCTBEHHBIH My Th HUCTOPUYECKOTO PA3BUTHSL.
OpnHako MOJUTHYECKOE JIMLIEMEPHUE U JIBYPYIIHUYECTBO COCTABISIIO MPUOPUTETHYIO YEPTY
HapOXKIAOUIEroCsl COBETCKOro peXrMMa. MHOroo0Oemaromuye cioBa OpPTOJOKCAIbHBIX
MapKCHCTOB SIBHO HE COBIAAAIIN C X IPAKTUYECKUMU AeslaMu. Kak B IEHTpe, Tak U Ha MecTax
OO0JIBILIEBUKY HE JKEJIAU paciaia «eIMHOro u HeaenuMoro» Poccuiickoro rocyapcrsa.

AKT yCTpalleHUsl, COBEPUICHHbBII IO OTHOLIEHUIO K CBOOOJOIIOOMBBIM YCTPEMIICHUSAM
TYpKECTAHIIEB, ObLI HAIpaBI€H Ha TO, YTOObI OOJIbLIE HUI/IE€ M HUKOIZa HE CMENH
OpPTraHM30BHIBATh «aBTOHOMHW» 0e3 coryacusi meHtpa. llocme pasrpoma Typkucton
MyXTopusTH, TaKas )K€ y4acTb IIOCTUIJIA U IPABUTEIBCTBO Ajamickoil aBToHoMuM B 1920r.

3akJIo4YeHue

Takum oOpa3om, cBepxeHUE MpaBUTENbCTBA TypKuCTOH MyXTOpusTH U AnamicKon
ABTOHOMHUHU OBUIO BOCIPHUHATO TYPKECTAHIIAMH KaK HOBOE CBHJIETEIICTBO HAIUYUSA
arpeccuBHbIX I1aHOB Poccuu B oTHOIIeHUH TypkecTana, i OHU C OpY>KHEM B pyKaX MOIHSIIUCH
Ha 3aImuTy cBoei PouHb! OT 3aBoeBaTeneld. TeM caMbIiM OBLIIO MOJIOKEHO HaYaI0 MaCcCOBOMY
AHTHCOBETCKOMY JIBM)KEHMIO B TypKecTaHe. XapakTep 3TOro ABUKEHUS, IIPECTABIISBILIETO
coOOl TPONODKEHUE TPAJUIMK HAITMOHAIBHO-OCBOOOIUTENbHOW OOpbOBI, OBLT SIPKO
BBIPAKEH B MOJIMTUYECKUX TpeOOBaHUX TOro BpeMeHu: «3a Typkectan 6€3 mpUTeCHUTENE,
«TypkecTan TypkecTaHIaM», «3a equHbI TypKkecTany.
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Abstract. The article examines the petition of religious Kazan Tatars to a high official of
the Crimean khanate. The monument was first published in 1848 and translated into German,
and the document is currently stored in Dresden. The authors of the petition Express their
gratitude to the Crimean Khan for his conquests of Astrakhan and Kazan, for protection
from the infidel Muslim peoples of the Volga Region. The document justifies the economic
benefits of the conquered cities, from taxes collected from the population of the Volga region
in the form of honey and furs. The author of the article reveals the historical background of
the document creation, determines the date, addressees, and gives linguistic characteristics to
the monument. The author notes that the document is not the original, that it is a translation
of a text created later than the original. However, the petition recreates the idea of the original
in historical, cultural, and linguistic terms. The author of the article emphasizes that at least
one letter with such or similar content should have been written. The author also suggests that
the addressee of the petition is undoubtedly the Crimean mufti or Crimean Khan, but not the
Osman’s Sultan.

Keywords: Crimean Khanate, Kazan Tatars, Cheremis, Chuvash, Bashkirs, Ars, Siberian
Tatars, Muslim confessional solidarity, taxes.
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Ka3zan Tatapaapsl 1635 KbLibl 2ka3FaH NeTHUIMAHBIH ’KaHALIA 0alibIITAMACHI

Mapus UBanuu

JOKTOp, alNTaiTany KadeapachlHbIH
npodeccopsl

Ceren yHHBEpCHTETI

Ceren, Benrpus

E-mail: res13986@iif.hu

AnHoTaumsa. Maxkanaga KeIpbIM XaHABIFBIHBIH JKOFAPFBI JIaya3bIMJIbI  TYJIFAChIHA
KazannwiH giHAap TaTapiapbIHBIH OTIHIMI-IETUIIMAICH KapacThIpbLUIaabl. ECKepTKimn ayFarn
per 1848 XbUIbl KapUATaHBIN, HEMIC TUTIHE ayAapbUIFaH, an Oyl KyKaT Kasipri yakbITTa
Hpe3nenne cakraynbel. [letunius aBTopiapel AcTtpaxaHb MeH KaszaHawl jkaysamn ajFaHBl,
Exin 60iibl MyChIIMaH XaJIBIKTaAPBIH JAIHCI3AEPJEH KOpPFaFraHbl YiiH KbpIpbIM XaHbIHA QJIFBIC
oinmipeni. Kykarra Gachin aybiHFaH KajanapaaH, Enin 60l XankpiHaH Oan skoHe Oaraibl
aH Tepici TYpiHJE )KMUHAIATHIH CANBIKTApJAaH KEJETIH SKOHOMHKAJBIK IMai1a JoWeKTeeIi.
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Makana aBTOpbl KYXXATThIH Maia OOJYBIHBIH TapUXH AJFBIIIAPTTAPbIH allbIll KOPCETEel,
MEp3iMiH, aJpecaTTapblH aHBIKTAW/IbI XKOHE CCKEPTKIIIKE JTUHTBUCTUKAJIBIK CHITATTaMajiap
Oepeni. ABTOp KY>KaTThIH TYITHYCKA €MeC,TYITHYCKaIaH KeHiHIPIK jKacallFaH ayjapMa MOTIH
eKeHJITH aTan eTeli. bipak meTuius Tapuxu, MOJCHU >KOHE JIMHIBUCTUKAIBIK TYPFbIIA
TYITHYCKa HJICSChIH KalTa JXaHFbIpTaabl. Makasa aBTOpbI, KEM JIETeH/IC, Tall OChIHai HeMece
OCBIFaH YKCac Ma3MYHJIAFbl Oip XaTThIH )Ka3bUIybl THIC OOJFaHIBIFbIHA aWBIPBIKIIA Ha3ap
aynapanabl. CoHnaii-ak, aBTop OTiHIII aapecaTbl OCMaH CYJITaH €Mec, co3 kKOK, KpIpbiM
My THi Hemece KpIpbIM XaHbl OOJIFAHIBIFBI TYpajibl OMbIH OLTIIpe/I.

Kiar ce3nep: Kpipbim xauasirsl, Kazan TaTapnapsl, yepemMuctep, dyBaiitap, 6amkyprrap,
Apc, Cibip TaTapiapbl, MyCbUIMaH KOH(PECCUSIIBIK, BIHTBIMAKTACTBIFbI, CAJTBIKTA.

IleTnnusi, HanUCaHHAasl KA3AaHCKUMM TaTapamu B 1635 roay

Mapus UBannu
TOKTOP, Tpodeccop
Kadenpsl anTalCTUKU
Cerenckuii yHUBEPCUTET
Ceren, Benrpus

E-mail: res13986@ijif.hu

AHHOTaums. B cTathe uccneayercs npouieHne-neTHIs PeIUruo3HbIX Ka3aHCKUX TaTap
K BBICOKOMY CaHOBHHMKY KpbpIMCKOro XxaHcTBa. BriepBble maMsTHHK ObUT OMyOJIMKOBAaH B
1848 rony u mepeBelieH HA HEMELKUU SI3bIK, U B HACTOSIIIIEE BPEMS JIOKYMEHT XpaHUTCS B
Jlpe3nene. ABTOpBI METHIIMK BhIpaXKaloT OJaroJapHOCTh KPHIMCKOMY XaHYy 3a 3aBOEBaHUS
uM Actpaxanu u Kazanu, 3a 3a1uTy OT HEBEpHBIX MyCyJIbMaHCKUX Hapo10B [ToBobkbst. B
JOKyMeHTe 000CHOBBIBAETCS YKOHOMHYECKAs! BHITOJIa OT 3aBOEBAHHBIX TOPOJIOB, OT HAJIOTOB,
coOupaembIx ¢ HaceneHus: [[0BOKbS B BUE Mea U MYIIHUHBI. ABTOP CTaThbU PACKPHIBAET
UCTOPUYECKHE TPEANOChUIKA CO3/IaHUsl JOKYMEHTa, ONpelessieT Jary, aJpecaToB W JaeT
JMHTBUCTUYECKHUE XapaKTEPUCTUKHU NAMSTHUKY. ABTOp OTMEYAET, YTO JJOKYMEHT HE SBIISIETCS
MOJIJTMHHUKOM, YTO 3TO — MEPEBOJ] TEKCT, CO3/IaHHBIN 1Mo3ke opuruHana. OQHAKO MeTUIUs
B HMCTOPUYECKOM, KYJIbTYPHOM, JIMHTBUCTUYECKOM ILIaHE BOCCO3AET WJICIO0 IMOJIMHHUKA.
ABTOp cTaThbu MOJYEPKHUBACT, MOKpailHEl Mepe OJHO MUCHMO C TaKUM WM TMOAOOHBIM
COJIep>)KaHHEM JIOJDKHO ObLJIO OBITh HamucaHo. TakkKe aBTOP BBICKA3bIBAET MBICIb, YTO
aJipecaToM MpoIlIeHus, 0€3 COMHEHHUSI, SIBISIETCS KPBIMCKHUIM My PTHI TMO0 KPHIMCKHM XaH, HO
HE OCMAaHCKH CyJITaH.

KiaoueBble ciioBa: KpbIMCKOE XaHCTBO, KAa3aHCKHE TaTapbl, YEPEMUCHI, YyBalllH,
Oamkupbl, Apc, CHOMpPCKHE TaTapbl, MyCyJibMaHCKasi KOH(ecCHOHaJIbHAs COJHIAPHOCTD,
HaJIOTH.

Introduction
In 1839, Alexander Kasimovich Kazem-Bek, professor at the University of Kazan,
published his Grammar of the Turco-Tatar language, which received great acclaim from

contemporaries in Russia and abroad [1]. The second, revised edition of the Grammar, issued
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in 1846, was translated into German two years later by the prominent orientalist Julius Theodor
Zenker [3]. Zenker added an appendix of letters, diplomas and written samples, some set in
the Arabic script and some in facsimile. One of these documents in the Arabic script and with
a German translation, was a petition of the begs and religious men of Kazan addressed to an
unnamed dignitary of the Crimean Khanate [4, 255—257]". The document remained latent for
historical research for quite a long time. A hundred years later, the Turkish historian Akdes
Nimet Kurat, a Tatar by his ethnicity, published a transcription and facsimile of the petition
in his monograph on the relationship between the Volga region and the Ottoman Empire,
but without its detailed treatment. His findings have found no echo, even though the letter
contains information that is not available anywhere else [5, Facsimile No. XI; 6, pp. 373—
377]. Recently, the Kazan historian Damir Iskhakov have studied the letter and translated
it into Tatar [7, 50—62]. Neither Kurat nor Iskhakov have applied a deep source criticism of
the document, which seems at first sight to be of questionable authenticity and raises many
questions.

The petition

The petition describes the potential benefits of a conquest of Astrakhan and Kazan. Firstly,
it would have blocked the direct contact between the Russian tsar and the Persian shah on the
Caspian Sea, preventing the tsar from supporting the Kizilbash? with money and provisions.
The Don Cossacks would have become subordinated to the Crimean ruler. The khan would
thereby have freed a people who had belonged to the darii’l-islam since the times of Caliph
Umar from the rule of unbelievers. His failure of doing that would count against him on the
Judgement Day. After stating these religious duties, the authors of the petition give a detailed
account of the military potential of the Volga region, how many soldiers this rich land could
sustain, the sizes of the different ethnic populations — Cheremis, Chuvash, Bashkirs, Ars
(Udmurts), Siberian Tatars — and how much tax might be collected from them in form of
honey and furs. They also mention the income deriving from the trade caravans from Central
Asia and from fishing. Finally, they emphasize that all of the ethnic groups mentioned are
Muslims® who are fit for military service, and therefore the khan has a duty to free them from
the hands of the infidels.

The historical background

The existence of contacts between the Crimea and Kazan has deep historical roots. While
the Russians were trying to subdue the Turkic peoples of the steppe, the Crimean khans had
never given up their claim to rule the entire former territory of the Golden Horde. They had
most success in the first half of the sixteenth century, when some members of the Giray
dynasty ascended the thrones of Kazan and Astrakhan, but Muscovy’s foreign policy was

' The German translation of the document contains many mistakes. I will refer to the essential differences in the edition

of the source given here

2 Kizilbash means ‘Red Head[ed]’. It was a pejorative label given by the Ottomans to the Persian military and to the shah
himself. The name kizilbas derived from the special red headwear of these militant groups, followers of the Shiite branch
of Islam. Here it is meant for the Safavid Shah Safi I (1629-1642)

* Among the Finno-Ugric people, Islamisation was superficial at best; among the Chuvash, it was completely absent
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more successful. Making use of the conflicts among the Kazan elites and the turmoil in the
Crimea following the murder of Khan Sahib Giray and his sons in 1551, they conquered first
Kazan in 1552 and then Astrakhan in 1556 [8]. From that moment on, the reconquest of the
two Muslim khanates was constantly on the agenda of the Crimean foreign policy.

In 1569, in preparation for reconquest, works started at the order of the Sublime Porte
on digging a channel to connect the Rivers Don and Volga at the place where they were
separated by the shortest distance — only 11 km. Although the climate, the lack of equipment,
the problems of the warriors’ provisioning and the passive resistance of Khan Devlet Giray
caused the venture to fail, the Porte did not give up the plan altogether [9, pp. 349-402; 10,
pp- 7-23].

Revival of the plan was clearly related to the long war against the Persians (1578-1590). In
order to facilitate transport of war materials, particularly guns, some of the logistical tasks for
the campaigns were to be transferred to the Caspian Sea from the rough Anatolian mountain
terrain. This, however, would require retrieving Astrakhan from the Russians, in order to
prevent contact between the Russian tsar and the Persian shah [11, pp 65-93, 100-105]. Since
Shirvan and Derbent had been incorporated into the Ottoman Empire in the course of the war
(1583), the road to Astrakhan was open from the south.

The Ottoman historian Selaniki attributed the critical impetus for launching the campaign
to a report sent to the Porte by Abdullah, khan of Bukhara (1583-1598) and by the Great
Nogai Horde in early September 1587 [12, p. 190]*. It stated that in autumn 1586, Murad
Giray, one of the khanzades who had yielded to the tsar, and who had fled to Moscow during
the power struggle in the Crimea, was ordered by Feodor I Ivanovich to reside in Astrakhan
[13, pp. 274-299].

A potential pretender to the Crimean throne constituted a permanent threat to the Crimean
khans and was also dangerous for the Ottoman Empire. On the order of the tsar, Murad
Giray would have been able to mobilize the Cossacks on the Rivers Don and Terek against
the Ottoman army [14, pp. 214, 285-287]. Therefore, Grand Vizier Siyavus Pasha had a
thorough discussion about the potential outcome of the undertaking with Sadi Efendi, the later
seyhiilislam, during which there was no attempt to conceal the failure of the 1569 campaign.
The plan was submitted to the sultan, who granted his approval on 21 September 1587, upon
which they began the preparations for a campaign against Astrakhan [12, 190-191]. They
asked the Crimean khan and the Great Nogai Horde for auxiliary troops to ensure the success
of the venture.

In 1587, an order was sent to Ali, the beg of the Sirin clans of the Crimea, instructing him
to take part in the expected campaign in person [15, pp. 226-232]. In a few days, the leader of
the Great Nogai Horde, Urus, and twelve Nogai mirzas received letters with similar content
[15, pp. 233-240]. Military preparations were entrusted to Piyale Pasha, but the campaign was
never realized [5, pp. 53-54; 15, pp. 241-247].

* Although Selaniki writes Little Nogai Horde, the response from the Porte was addressed to Urus, the head of the Great

Nogai Horde, and so it is definitely an erratum
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The Persian war ended in 1590, and the immediate threat passed with the death of Murad
Giray in 1591. The plan for the reconquest of Astrakhan came off the table for the next half
a century. The Ottoman Empire was busy with the Long War in Hungary (1591-1606) and,
immediately afterwards, with the new Persian wars (1603-1618, 1623-1639), and there was
also a rebellion in the Crimea in 1624. As soon as these wars ended and the situation in the
Crimea stabilized, the plan emerged again, but not at the initiative of the Sublime Porte [16,
pp- 336-338]. This time, the Muslims of the Volga region sent a letter requesting the Muslim
rulers to rid the region of Russian supremacy.

One of the duties of Muslim rulers, besides securing the circumstances of worship, was
to ensure the security of believers making the pilgrimage to Mecca. As Persia was a Shiite
country, the only way Central Asian Sunni pilgrims could go to Istanbul and join the caravans
was to pass through the territory of Astrakhan and the Crimea [17, pp. 391-422]. This gave
the khans a very strong reason, in addition to their claims to the heritage of the Golden Horde,
to keep permanent contact with the Volga region. Seventeenth-century Crimean diplomatic
documents frequently mention responsibilities towards Muslims. A letter in which Khan
Canibek Giray announced his second accession to the throne (1628) to Gabriel Bethlen,
prince of Transylvania, includes the words, “God made me khan of the Crimean land, caliph
of mankind and padishah of Islam™ [18, pp. 253-276]. In the ahdname (treaty document) of
the same khan sent to the Polish King Vladislaus IV, he gives his title as “Great padishah of
all the faithful and Muslims”, a reference to the claim of protection over all Muslims. Twenty
years later, in 1654, Mehmed IV Giray announced his accession to the throne to King John
Casimir and Emperor Leopold I with the same image: “God put the robe of the caliphate on
my imperial shoulder.” [19, p. 975].

There was rather unsettling news from the Muslims of the Volga region. A letter from Sefer
Gazi Aga, the vizier of Crimean Khan Mehmed IV Giray, to a high dignitary of Tsar Alexei
Mikhailovich (the document calls him “vizier”), indicated that the Muslims in the Russian
Empire had great need of the khan’s protection: “If you asked why your army was defeated,
well, it is one hundred years that Kazan and Astrakhan have been in your hands, since the
time of yours ancestors. Until now, violence against the Muslims living there has not been
applied. Your ruler [thinks] he is wiser than his ancestors. You have destroyed the mosques
and medreses, the words of the almighty God [that is, the Koran] were thrown into the fire,
for that reason your army was defeated. ... If for some reason a prisoner came [in]to you[r
hands], you do not give him [for ransom], but you make him by torture a Christian. This will
not make more Christians. There are many Christians with us [but] we do not make them
Muslims. To make [someone] a Christian or a Muslim by force is unworthy.” [20, p. 874]°.

The seventeenth-century sources cited below also show that, a hundred years later, the
Muslim rulers had not given up their wish to regain the two cities. Among the Tatar documents
first published by Veliaminov-Zernov is a letter from Islam Giray suggesting to the Poles

> Bu askerinbz ne sebebden kirildi der bolsaniz ybz yil vardir Kazan ve Ejderhan baba ve dedelerinizden beri sizen
elinezdedir bu zamangasa anda bolgan msslbmanga kiymn bolgan yok erdi padisahinuz baba ve dedesinden akilli
bolub mescid ve medreselerin bozub tengri-i tealanun kelamin atese yakdinuz ol sebeble askerinbz kirtlmig dir [...]
size bir ise tutsak dpsse culuvga bermeyrpb kiyin bilen hristiyan etesiz anin birle hristiyan kip bolmaz bizde de
hristiyan kitbder gb3 bilen mesliman etmeziz gp3 ve kiyin birle hristiyan etmek ve mpslbman etmek layik tegeldsr.
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that they make an alliance against Muscovy: “It is in Allah’s hand — may He be exalted! — to
give. Should the almighty God grant it, as many castles and lands that you can lay your hands
on, you can keep them all, they can be under your rule. It has been less than a hundred years
since Kazan and Astrakhan were conquered. Now, we strive, and we would be satisfied with
bringing back the people of Muhammad into our hands.” [20, p. 861]°.

The document is undated, but was presumably issued after the Peace of Zboryw (17 August
1649). It is clearly of a confidential character, because it was taken to the Polish chancellor —
most probably to Jerzy Ossolinski, who died on 9 August 1650 — by Muhammed Gazi atalik,
the former educator of Khan Islam Giray. Senai, the author of a Crimean Tatar chronicle,
seems to have known that the plan for the anti-Muscovite alliance must have come from
Sefer Gazi Aga [21, p. 136]. The Polish king did not want to ally against the Russians, but
he did want to make use of Tatar ambitions, as is clear from Mariusz Jaskylski’s embassy to
Khan Islam Giray. Jaskylski arrived at Bakhchisaray in 7 April 1654 [22, pp. 63-66]. He was
instructed to demand only a few auxiliary troops for the Rzeczpospolita, saying that the khan
should use his main strength against Alexei Mikhailovich to recapture Kazan and Astrakhan.
[23, pp. 46-60].

After the death of Islam Giray in October the same year (1654), Jaskylski returned to the
Crimea to take a solemn oath from the new khan, Mehmed IV Giray, for the treaty agreed with
his predecessor. The peace instrument granted by Mehmed IV Giray to King John Casimir on
11 November 1654 shows that —as Dariusz Kotodziejczyk has noted — the khans continuously
upheld their claim to Kazan and Astrakhan and even to all of the former territories of the
Golden Horde, including South Siberia and the Pre-Caucasus: “You should sincerely keep
your oath and engagement, and until the end of your life you should not make peace with the
Moscovian ruler, but you should set out with your troops against him; if — by the grace of His
Excellency, God (may He be exalted!) — God enables us the conquest of Kazan, Astrakhan,
Terek and Tura, being [presently] held by Muscovy, or any region in that country inhabited
by Tatars or Nogais, neither you, our brother, nor any of the Polish lords should interfere, as
[these conquests] will belong to us.”[19, pp. 974-981]". The Polish-Tatar negotiations, of
course, did not remain a secret to the Russians. The voivode of Moscow learned from Lukasz
Bunowski, a captured Polish “tongue”,® that in Bakhchisaray, Jaskylski was shown a letter
from the Tatars of Kazan and Astrakhan asking the khan to free them from the slavery of the
tsar [24, p. 42]. It is probably that letter, or an updated copy of it, which is now held in the
Snchsische Landesbibliothek in Dresden (see Appendix) and is re-examined below.

¢ Vermek Allahu teala elindediir hakk-i teala veriib her ne kadar kala ve memleket ele giriirse sizindiir zabt edesiz bizim de
bu mertebe ikdamimiz yiiz y1l olmugdegiildir (sic!) Ecderhan ve Kazan alindugi ol iimmet-i Muhammed elimize girdikde

kayiluzdir

7 Siz ‘ahd i yemininiizde sadiq olub ‘6mriniiz ahir oluncaya degin Mosqov padisahu ile barigmayub iizerine ‘asker ¢iqup Haq
ta‘ala hazretleri lutf ediip fethi miiyesser olursa Mosqov zabtinda olan Qazan ve Ecderhan ve Terek ve Tura ve ol vilayetde
her ne qadar Tatar ve Nogay halq: var ise siz qarindagimiz ve ciimle Leh bekleri garismayub bizim olub

¥ In Russian, too, jazyk means ‘language’ or ‘tongue’ which is a calque from Turkic dil, that is, a prisoner of war expressly
taken for obtaining information
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Date of the petition

The petition bears no date, but the period it was written in may be discerned from the
events it describes. Russia and Persia forged diplomatic ties to help them face their respective
enemies —the Crimean Tatars and the Ottomans —in the mid-sixteenth century. They maintained
regular mutual embassies from 1586 until 1651, when the two sides came into conflict over a
power rivalry in the Caucasus [25, pp. 36, 52]. The source must therefore date from the time
these ties were in place, because afterwards, Muscovy was unable to deliver war material to
the Persians. The Ottoman—Persian war ended in 1639, after which these empires did not fight
each other for a century. Kurat’s proposal for the date 1635, the last year of the reign of Khan
Canibek Giray, is therefore acceptable, but can be refined by Russian sources.

At the end of 1634, the Porte commanded Khan Canibek Giray to liquidate the Cossack
camp on the River Don. Canibek Giray launched a campaign against them in early 1635. He
spent January in Kerch, on the strait between the Black Sea and the Azov Sea. In the following
months he crossed the strait and stayed in the vicinity of Temriik [26, pp. 244-245]. However,
the campaign came to a premature end in mid-March, when the Porte removed Canibek
and appointed a new khan in his place. A soon as Canibek Giray received the news of his
deposition, he fled to the Nogais on the River Kuban, from where he sailed to Kefe and then
to Istanbul [16, 336]. The use of the expression “this winter” in connection with Canibek’s
campaign shows that the petition must have been written between January and mid-March
1635. If what the captured Polish “tongue” Lukasz Bunowski said during his interrogation
in 1654 is true, then the letter — despite being twenty years old — could have been shown to
Jaskylski in Bakhchisaray for the purpose of convincing the Poles that the Tatars of Kazan
and Astrakhan were ready to stand up in support of the Crimean Khan.

The addressee of the petition

According to Kurat, the recipients were the Crimean miifti and, through him, the Crimean
khan; according to Iskhakov, they were the Crimean miifti and the Ottoman sultan. The
invocation of the document: Faziletlii efendi! (“Meritorious lord!”) refers to the religious
elders, showing that the addressee was undoubtedly the Crimean miifti. Iskhakov cites the
presence of the title sultan to argue that the petition was addressed directly to the Ottoman
ruler. It comes up twice in the text: Beniim izzetlii sultanum! (“My honourable sultan!”),
and Sultanumdan rica bu dir ki zikr etdiigimiiz ahvali tafsil iizere yazub han hazretlerine arz
eyleyiib... (“The request towards my sultan is to write down this mentionedsituation in detail
and report it to his majesty the khan™) [7, p. 50].

The Ottoman diplomatic manual required that a petition submitted to the Ottoman ruler
should use the title “padishah”, complemented with such epithets as devletli ‘illustrious’,
‘excellent’, saadetlii ‘prosperous’, ‘happy’, ‘fortunate’, sevketlii ‘majestic’, kerametlii
‘generous’, ‘noble’ and with the title hazretleri ‘his majesty’ [27, p. 207]. Looking carefully
at the text, we find: saadetlii padisah hazretlerine (“to his majesty, the fortunate padishah”),
and in the case of the Crimean khans:
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Kirim padisahlar: (“The padishahs of Crimea”).

In the Ottoman Empire, the form of address: Sultanim! (“My sultan!”) was used for the
grand vizier or for persons of lower military, religious or uridical ranks [28, pp. 51-54; 29,
pp. 447-448]. It is also found in correspondence between officials and even in family letters
[30, No. 51, 57, 63, 64.]. I conclude from this that the sole addressee of the petition was the
Crimean miifti, and Beniim izzetlii sultanum! (“My honourable sultan!”) referred to him rather
than the Ottoman ruler. It was merely a polite formula, which may correspond most to “My
honourable lord!”.

The language of the source

Another difficulty is the language of the petition, which is very different from that of the
seventeenth-century Volga Tatar sources I know. These are wholly free of Ottoman Turkish
influence, which reached the Volga region only in the eighteenth and nineteenth centuries. The
language also differs from that of diplomatic documents sent from the Crimean chancellery
to the Polish kings and to the Russian tsars. This strongly suggests that the petition kept today
in Dresden is not the original, but a contemporary or later translation from Tatar to Ottoman
Turkish. The translator had clearly mastered Ottoman Turkish, but left in the translation some
traces of his Tatar mother tongue. For example, he used the Tatar word u/un (‘the shaft of an
arrow’) of Eastern Turkic origin; instead of Ottoman gidis-gelis (‘comings and goings’), he
wrote baris-kelis,; instead of demir (‘iron”), temir; and instead of asker ¢ikaririz (‘we set up
warriors’), asker ¢ikariz. If the translation is contemporary, it could have been made at the
chancellery of Bakhchisaray, because the khans used Ottoman Turkish in their correspondence
with Istanbul [6]. From the style of writing, however, I have the impression that it is probably
a later translation, and the original petition in the Tatar language is missing or has not yet been
found.

Demographic data in the petition

As for the population of the Volga region who could be rallied for war, the number of two
or three hundred thousand warriors given in the petition is obviously an exaggeration, as is the
statement that the land can feed hundreds of thousands of troops, even though the Volga basin
is one of the most fertile areas in the Russian Empire. In my experience, excessive numbers
are usually to be divided by ten.

Iskhakov and Trepavlov give a more solid estimate of the military strength of the Kazan
Khanate [18, 41]. Tatar and Russian historians have estimated the total population of the
multinational khanate to have been 400-500,000 in the first half of the sixteenth century
[31. p. 603]. Of these, 150-200,000 were Tatars, and 50- 80,000 Chuvash. The number of
Cheremis was given in the very wide range of 70-120,000, with the comment that there could
have been no more than 200,000 of them [31, p. 603].

The number of warriors that could be brought to the field out of a population of 400-
500,000 can be determined only from external sources. Sigismund Herberstein, ambassador
of the Holy Roman Emperor Charles V of Habsburg and Archduke Ferdinand of Habsburg,
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estimated the Tatar army, including the Cheremis and Chuvash, to number 30,000 in 1526
[32, p. 296]. Adam Olearius first travelled to Moscow as secretary of the embassy of Duke
Frederick III of Holstein-Gottorp in 1635, and a few years later, he went through Kazan and
Astrakhan to Persia. He gave the strength of the former Kazan Khanate army as 60,000,
presumably also including the Nogais [33, p. 348].

Iskhakov warned that the demographic data concerning the Finno-Ugric peoples should
be treated carefully because of their geographical location. Half of the people might have
lived under Russian rule, and the other half under the Tatars. He found that the number of
tax-payers given in Russian sources for 1631-1632 (11,000-12,000) was close to the number
of households given in the petition (10,000). In the case of the Udmurts (also called “Ar”)
the situation is the same. The Udmurt population was estimated to be 29,000 at the end of
the seventeenth century, but only 17,000 of them — the Southern Udmurts — were ruled by the
Tatars and could thus be taken into consideration. This figure is also close to the 15,000 tax-
paying Udmurt households in the petition [7, p. 53].

Conclusions

There are two central questions to be addressed by analysis of the source: Can we consider
the petition by the people of Kazan as authentic, and did the plan have any chance of being
carried out? Our source is certainly not the original petition. It is a translation, either from that
period or, more likely, from a later age. Nevertheless, both historical and linguistic arguments
support the proposition that at least one letter with this or similar content must have been
written. This is also supported by the demographic data. The addressees were without doubt
the Crimean miifti and, through him, the Crimean khan. Although the Porte might also have
received a copy of the document, the Ottoman ruler was clearly not the secondary addressee.
How the document ended up in the Dresden colligatum is unknown. Errata found in the German
translation of the petition may be attributed to Zenker’s lack of geographical knowledge.

Were such plans in any way realistic? Hardly. The military technology that the Russian
army used, especially its firearms, was already far superior to that of the Tatars. Control of
the Volga water route also gave the tsar some clear logistic advantages. Neither could it have
been taken for granted that the ethnic groups listed in the letter would have started an anti-
Muscovite uprising. In the siege of Kazan in 1552, the Nogais were primarily concerned with
their own economic interests, to the extent of being prepared to give up Muslim confessional
solidarity [35, p. 22]°. We should also bear in mind that the Polish-Lithuanian Commonwealth
would gain little from weakening Muscovy, despite its interest in doing so, if the result was
to make the Crimean Khanate much stronger. Finally, it is questionable whether the Giray
dynasty’s claim to historical and confessional rights over the two former Muslim khanates
would have been approved by the Porte.

? Some researchers believe that the involvement of the Nogais in the siege of Kazan, or at least their neutrality, played a
significant role in the Russian capture of the Volga region and helped the Russians to reach the foothills of the Caucasus
and to conquer Siberia in the 1580 s.
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appendix [36, p. 54]

(1) Izzetlii ve faziletlii ve fukaraya merhametlii EFENDI hazretleriniin huzur-i alilerine yiiz
stirdiigiimiizden sonra arz-i hal-i fukara bu dir ki: beniim izzetlii sultanum Kizilbas fethinin
ilaci

(2) vallahi-alem Gazan ve Ejderhan fethidiir zira ol sah-i melunun mamur ve rahat ocak
yeri Bahr-i Kulziim kenaridur Gazan ve Ejderhan feth olinacak 1dil

(3) suyr kenarinda kadirgalar ve saykalar yapilub Bahr-i Kulziim etrafinda olan vilayetlerin
ihlak ve ihrak olmalar: mukarrerdiir zira Maskav begi ile dostdur

(4) Gazan ve Ejderhan feth olundukdan sonra ol Kizilbas-i bed-maas bu ahvali esidiib
Kirim hanlarina tabi olmalari mukarrerdiir evvela saadetlii padisah

(S) hazretlerine asi olmasina sebeb Maskav begi olmisdur bu tarafdan padisahlara siziin ile
dostlugimiz mukarrerdiir diismanunuz ile diismanuz derler sah-i zalalet-

(6) penaha gergi asker gondermez amma tiifenk ve barut ve kiikiirt ok-ulun temir kursun
bakir ve bundan maada kese kese nokratlar sene ber sene eksik

(7) etmezler Gazan ve Ejderhan feth olicak bunlarun mabeynleri kesiliir zira 1dil suyiyle
Ybaris ve keligleri kati olinur muhassal Gazan ve Ejderhan

(8) feth olinmasi padisahlarun himmetlerine mevkufdur vilayet-i Gazan hazret-i Omer
zemanindan berii islama geliib mumin-i muhlislardur bes vakit namazlarin[d]a

(9) kaim daima dualarinda ya rabbi padisah-i din-i islam eli altinda olmak nasib eyle derler
alelhusus bu kigin Kefe beglerbegisi saadetlii Ibrahim pasa

(10) hazretleriyle Kirim ham sevketlii Canibek Giray han hazretleri nehr-i Ten'de vaki Ten
Kazagi taburlarinun hedmi igiin tevecciih buyurub Canibek

(11) Giray han hazretleri Temriikde Kuban nam mahalde mani diisiib kalmagiyle Kefe
beglerbegisi Ibrahim pasa hazretleri kale-i Azag'a geliib devlet-i

(12) padisah-i islamda tamam mertebe tamir ve termim etmisdirki rus-i menhus eskiyasina
havf ve hasiyet diismiisdiir eger Kirim hani tob ve tiifenk ve

(13) asker ile Gazan fethi kasdina geliyor deyii esidirlerse insallahu teala her birleri muti
olmalari mukarrerdiir bu hakir kulinuzi begler ve ihtiyarlar

(14) cem olub ittifak ile ginderdiler elbette biziim ahvalimiizi ve askerimiizi ve mamurligini
ve mahsulini bir bir bildiirib saadetlii Kirim hanindan istimdad

(15) eyle ve ulema ve suleha ve mesayih izamlarina her birlerine arz her birleri muavenet
ediib Kirim padisahlarin bu tarafa tevecciih etmesine sebeb olub bir alay

(16) iimmet-i Muhammedi kafirler elinden kurtarsunlar eger bu beyan etdigimiz ahvali
etmezlerse bizim ellerimiz anlarin yakasi deyiib kemal mertebe her birleri tazri ve

(17) niyaz ediib yalvarmislardur iki ii¢c kerre yiiz bin asker ¢ikariz derler ve imareti
olkadardurki ii¢ yila dek bir avug tohum birakmasalar ve yiiz bin asker

(18) icinde dursa kifayet eder derler terekesi ve baligi asla kesilmez bir kavm vardurki Cersi-
Cermisi derler kirk bin hane dur her hanesi yasakli dur

10 Zenker, and after him Kurat, read olicak, which is a wrong reading

' In the facsimile, |sd = sukol suyiyle. It is obviously a copying error instead of 13 <= sx4 Idil suyiyle, which was not
taken into account by previous researchers
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(19) baba dedesinden miilklerine gire kimi on batman bal ve kimleri bes batman bal ve hig
vermeyen bir batman bal verirler ve Tav-Cuvagi derler bir kavm ki

(20)yigirmi bin hane dur ciimlesi yasaklidur isbu uslub iizere akge ve tereke ve zerdava ve
sincab ve tilki ve as ciimlesinden uslub-i sabik iizere verir

(21) Istek-Bas-kurt on bin hane dur isbu uslub iizere yasak verirler ve Tura vilayetinin
mahsuli yedi sehir diir sekiz kerre yiiz bin'> semmur verirler

(22) ve kara tilki dahi olkadar verirler ve dahi taife-i Ar on bes bin hane diir yasakhdur
anlar dahi ol uslub iizere akge ve bal ve semmur ve sincab ve zerdava

(23) ve kunduz, kama, as sudan balik ve karadan yasak verirler Cermis Cuvas Istek-Bas-
kurt Ar ciimlesi athdur yaraklidur Gazan ile Ejderhan mabeyni

(24) otuz giinliik yoldir ol yerin bir yam ak kumdir Gazandan Ejderhana varinca arsinla
satilur balik avcilarina verirler ve dahi Gazan ve Ejderhan iskelediir

(25) her yil Kizilbas ve Buhara ve Urgenc'den ve Taskend ve Tiirkistan ve Kaskardan Hata
ve Hotan'dan ve Hindustan'dan kerban geliir baci u haraci ve ¢il yeki ve deh yeki

(26) ve penc yeki geliir saadetlii Kirim hani olan kimesnelere gayret-i din-i miibin ve icra-i
siinen-i ' seyyidii'I-miirselin ahra' ve ahsen belki evceb ve elzem oldug ilm-i serifine

(27) puside degildiir kiiffar-i haksar elinden bir alay iimmet-i Muhammedi tahlis etmenin
mesubati ne mertebe oldugi meczuminizdur burada[n] asker-iislam ile Gazana tevecciih olunsa

(28) bu kadar ehl-i islam askerinden asla kimse mukabele ediib mukatele ve miicadele etmek
ihtimaly yokdur bu hakir kulinuzz ittifakla bu canibe gonderiib asker-i islam ne zeman geliir

(29) deyii andagi miisliimanlar bu hakirin varmasina miintezirlerdiir sultammdan rica bu
dir ki zikr etdiigimiz ahvali tafsil iizere yazub han hazretlerine arz eyleyiib bir alay

(30) iimmet-i Muhammedi kiiffar-i haksar elinden halas bulmalart babinda himmet-i
ulyalar> bi-dirig buyuralar baki ne diyeliim ki muhat-i ilm-i serifleri olmiya men el-hakir
Rahman Kuli

Translation54

After prostrating ourselves in the high presence of his excellency, the honourable,
meritorious EFENDI who is merciful towards the poor, the petition of [this] humble one (that
is, Rahman Kuli) is as follows:

My honourable lord (sultan)! The remedy for the victory of the Kizilbash (that is, the
shah of Persia) is — God knowing it best — would be the conquest of Kazan and Astrakhan,
because the flourishing and comfortable land of this accursed shah is located on the shores of
the Caspian Sea. 55 If Kazan and Astrakhan are conquered, and galleys and barges are built
on the banks of the River Volga, the destruction and burning of his provinces located at the
shores of the Caspian Sea is certain, because he (that is, the shah of Persia) is a friend of the
beg of Moscow. It is certain that as soon as the miscreant Kizilbash hears about the conquest
of Kazan and Astrakhan he will submit himself to the khan of Crimea. The cause of his

12The source states sekiz kerre yliz bin (“eight hundred thousand™), Kurat read sekiz kerre bin (“eight hundred”)

13 Kurat read stuint (?)
14 Kurat read ecri, which is a wrong reading
15 Kurat read aliyeleri instead of ulyalar1 which is the correct one
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previous rebellious behavior '¢ toward his majesty, the exalted [Ottoman] padishah was the
beg of Moscow. “From our side our friendship is certain towards you and your enemies are
our enemies too” — they (that is, the Muslims of Kazan) said to the padishahs. Although he
(that is, the beg of Moscow) does not send the shah, the refuge of error, any troops, hesupplies
him with guns, gunpowder, sulphur, arrow shafts, iron, lead, copper and moreover with gold
bags, which do not diminish from year to year. If Kazan and Astrakhan were conquered,
their connection would be disrupted, because their dealings (baris ve kelisleri) via the Volga
would be cut. In short, the conquest of Kazan and Astrakhan rests only upon the effort of the
padishahs. The province of Kazan is converted to Islam since the time of Umar'’, they are
faithful believers, they consistently perform their five daily prayers and in their invocations
they say, “O Lord, let us live under the rule of the padishah of the Islamic faith.” Especially
this winter, his excellency, ibrahim Pasha, the fortunate governor-general of Caffa, and his
majesty, the khan of Crimea, the powerful Canibek Giray moved out for the destruction of
the camp of the Don Cossacks on the Don. Now his majesty, Canibek Giray Khan, remained
because of an obstacle in a place named Temrrk, on the River Kuban'®. His excellency, the
governor-general of Caffa, ibrahim Pasha, came to Azov'®, and had [the fortress located]
in the realm of the padishah of Islam so perfectly restored and renovated that the cursed
Russian bandits strike into fear and dread. If they hear that the khan of Crimea marches with
cannons, guns and an army to conquer Kazan — if the almighty God wills — certainly all of
them will yield. After the begs and the elders gathered, they have sent unanimously me, your
humble servant, “By all means, one by one inform him [that is the msfti of Crimea] about
our circumstances and our army, about the flourishing and revenue [of the land]. Ask the
fortunate Crimean khan to help. Submit to each of the distinguished scholars, the pious men
and the sheikhs [a petition] that each of them should help, that they should be the cause for
the padishah of the Crimea to come here in order to free a group of Muslim people from the
hands of the infidels. If he does not act as explained by us, so we will judge him on the Day of
Judgement™®® — each of them asked and begged in the most humble way. They say, “Two or
three hundred thousand men we can draft. The fertility [of the land] is so great that even if one
does not hold on to a handful of seeds for three years, and even if a hundred thousand warriors
remain there, it would still suffice. Grain and fish do not run out. The people (kavm) called
Cheremis (Cersi-Cermisi)®, is forty thousand households (hane), all are tributary (vasakly).

161t is a reference to the long Persian war of Sultan Murad IV (1623-1639)

17 Tt is an obvious anachronism, since Umar, the second caliph of Islam, occupied the position between 634 and 644, while
in the Volga region Almish, ruler of Volga Bulgaria was the first who converted to Islam in the early tenth century

18 The fortress of Temrpk is located on the Taman Peninsula, on the right bank of the southwestern branch of the River
Kuban, not far from its mouth. Zenker was apparently not familiar with any of the place names, and translated Temrvk 'de
Kuban nam mahalde as “an einem Orte mit Namen Tumurkda Kaban”

19 Azak (today Azov), is a fortress at the mouth of the River Don. Taking advantage of the conflict between the new
Crimean khan, Inayet Giray (1635-1637) and the head of the Mansur clans, Cantemir, as well as the engagement of the
Sublime Porte in the Persian war, the Don Cossacks captured Azov on 28 June 1637

2 Literally: our hand is on his collar, that is, we stick to his collar/we pinch his neck

21Tt is the Tatar name of the Meadow Mari (Cheremis), who speak a Finno-Ugric language
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From father and grandfather they give according to their wealth, some ten batmans of honey,
some five batmans and who has nothing still gives a batman othoney. The Hill-Chuvash (7av-
Cuvagsi)* is a people (kavm) of twenty thousand households and all are tributary. In the same
way they give money, grain, marten, squirrel, fox, and ermine furs, all of them according to
the old usage. The Ishtek-Bashkirs ** are ten thousand households and give tribute (yasak)
in the same way. The income of the province of Tura is [the tribute of ] seven cities,” they
give eight times one hundred thousand sable furs and just as many black fox furs. Further, the
people (taife) of Ar are fifteen thousand households, all tributary. They give in the same way
money, honey, sable, squirrel, marten, beaver, otter and ermine furs. They give from the rivers
fish and from the land tribute. Cheremis, Chuvash, Ishtek-Bashkir and Ar all are mounted
and armed. Between Kazan and Astrakhan there is a thirty days’ journey. One side of this
place is white sand. It is sold to fishermen by arshins from Kazan to Astrakhan. Furthermore,
Kazan and Astrakhan are ports. Every year caravans arrive from Persia, Bukhara, brgend;,
Tashkent, Turkistan, Kashgar, Khatai (China), Khotan and Hindustan. The customs and taxes
are one fortieth, one tenth, and one fifth.” It is not hidden from the noble knowledge of the
khans of Crimea that the effort for the true faith and the carrying out of the ordinances of
the Lord of Prophets (that is, Muhammad) is worthy and salutary, and is in fact required.
He knows for sure what the reward of freeing a group of Muslim people from the hands of
the miserable infidels is. If he moved against Kazan from here (that is, Crimea) with troops
of Islam, certainly no one would oppose so many Muslim warriors, the possibility of doing
battle with them, to fight against them is excluded. Me, your poor servant having been sent
here by unanimity the Muslims [of Kazan] are awaiting [my return] and ask when the army
of Islam comes. The request towards my sultan is to write down this mentioned situation
in detail, report it to his majesty the khan, and to deign to make without refusal his exalted
efforts in the case of freeing a bunch of Muslim people from the hand of miserable infidels.
Incidentally, what more may we say what is not known already to his sublime knowledge?
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After Kurat, Torkiye ve Idil Boyu, Facsimile No. XI
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TIOpKI/I3MbI B PYCCKHX OCTPOBHBIX I'oBOpax U 3THUYECCKHUEC TaMI'U

Aoaii Kaupxkanos

JIOKTOP (PHIIOJOTUYECKUX HAYK,

npodeccop kadeapsl TFOPKOJIOTUH

EBpasuiickuii HarmoHanbHbIM yHUBepcuTeT umenu JI.H. I'ymunesa
Hyp-Cynran, Kazaxcran

E-mail: Kairzhanov(@list.ru

AHHOTAanuA. B crathe aHaNM3MpYyIOTCS TIOPKU3MBI B PYCCKHX OCTPOBHBIX TOBOpax
CesepHoro [IpuuepHOMOpPBST U TIOPKCKHE M HETIOPKCKHUE ITHUYECKUE TaMIu. TIOPKU3MBI
M3BJIEYEHBl METOJOM CIUIOIIHOM BBIOOPKH M3 ABYXTOMHOro ClioBapsi pycCKUX T'OBOPOB
Opnecuunbl. MHOTME HCCIIEyeMbIE TIOPKHA3MBI HE BOLUIM B JPYTHME€ TOJKOBBIE CIOBAapH
PYCCKHX TOBOPOB, HECMOTPSI Ha MX BBICOKYIO YaCTOTHOCTb CPEAN HOCHUTEJIEH YKPAUHCKOTO
n pycckoro s3b1koB CeBepHoro lIpuuepHoMOpbs. AHanM3UpyeEMBbIE TIOPKU3MBI OTPAKAIOT
clellbl 3aMMCTBOBaHUSI 0OJiee IPEBHUX 3I0X, U B CBA3M C 3TUM MbI IMbITAEMCSI CPAaBHUTH
HEKOTOpbIE TIOPKU3MbI C STHUYECKUMHU TaMraMu, OOWTABLIMX B ATHUX MECTax pa3HbIX
ATHOCOB 3TOr0 OOHIMPHOTO peruoHa B Oojee ApeBHIOW 3MoXy. Jlekcuyeckue TIOPKU3MBI
AHAJIU3UPYEMOI0 CJIOBapsl OTPAXKAIOT IPEBHEHIIMUA MEPUOJ aKKYJIbTypalldd HOCHUTEIEH
CIaBSHCKUX W TIOPKCKHX SI3bIKOB, U B HAIllEM HCCJIEAOBAaHUM TIOPKHU3MBI MOJBEPraroTCs
THUIIOJIOTU3ALUH 110 JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUM I'PYIIIAM.

KiroueBbie ciioBa: TIOpDKM3MBI, TaMIH, AaKKyJbTYpaUUs, S3bIK-TIOCPEAHUK, S3bIK-
PELUIINEHT.

Opbic apanaapbl rOBOPJIAPbIHAAFBI TYPKH3M/AEP KOHE ITHUKAJIBIK TaHOAIap

Aoaii Kaupxxanos

(buI07I0TNs FHUIBIMIAPBIHBIH IOKTOPHI,

TYPKiTaHy KadeapachIHbIH Ipodeccopbl

JLH. I'ymunes ateinaarel Eypa3ust yATTBIK YHUBEPCUTETI,
Hyp-Cynran, Kazakcran

E-mail: Kairzhanov(@list.ru

AnHoranusa. byn wmakamama Conatyctik Kapa TeHi3 OOHBIHBIH OpBIC apaliapsbl
TOBOPJIAPBIHJIAFBl TYPKU3MJAEP MEH TYPKUIIK >KOHE TYPKUIIK €MeC 3THOCTBHIK TaHOaap
tannanansl. Typkuzmaep Ozecca eHipl opbIC TOBOPIAPbIHBIH €Kl TOMABIK Ce3/IIriHeH TyTac
TaHgaay opiciMeH anbiHFaH. Kemreren 3eprrenetin Typkusmuep Conrycrik Kapa Tenis
OOMBIHIAFBI YKPauH KOHE OPBIC TULACPIHAE COIIeyIiyep apachbiHa oTe K1l Ke3eCeTiHIHe
KapamacTaH, OpbIC TOBOpJApBIHBIH Oacka TYCIHAIpME ce3idiKkTepiHe eHOereH. TamaHbI
OTBIPFAaH TYPKHU3MJEpP aHAFYPJIbIM €XKeNri Jpyipiaepae 0acka TUIIEPACH €HIeH CO3Iep.iH
i3mepin OeitHenel1i, oChIFaH OaiTaHbICTBI 013 KeWOip TYpKU3MIEpHi KOHE 3aMaHjapnaa
OCbl ayKbIMJIbI AaWMaKTBIH AaTaJMBbIIl KOHBICTAPBIH MEKEHJIETeH OPTYPl ATHOCTAPIBIH
TaHOAJaphIMEH CAJIBICTBIPYFa THIPBICAMbI3. TalgaHaThIH CO3MIKTIH JEKCUKAIBIK TYPKH3M-
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Jiepl CIIaBsiH KOHE TYPKI TULAEpIHIE CoOMNeyliiep aKKyJIbTypalUsChIHBIH €H OalbIPFhI
KE3eH1H OeitHenei 1l xoHe 013/11H 3epTTeYIMI3/Ie TYPKUIMIEP JICKCUKA-CEMAaHTUKAIBIK TONTap
OOMBIHIIIA TUTIOJIOTUSITAHIBIPBLIA B,

Kiar ce3nep: Typkuszmaep, TaHOa, aKKyJIbTypaLusl, JOHEKEP Ti, PEUUITUEHT T1JI.

Turkisms in Russian island dialects and ethnic tamgas

Abay Kairzhanov

Professor, doctor of philological Sciences,
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Abstract. The article analyzes Turkisms in Russian island dialects of the Northern Black
Sea region and Turkic and non-Turkic ethnic tamgas. Turkisms were extracted by continuous
sampling from the two-volume Dictionary of Russian dialects of Odessa region. Many of
the studied Turkisms were not included in other explanatory dictionaries of Russian dialects,
despite their high frequency among speakers of Ukrainian and Russian languages of the
Northern Black Sea region. The analyzed Terkisms reflect traces of borrowing from more
ancient eras, and in this connection, we try to compare some Trrkisms with ethnic tamgas,
who lived in these places of different ethnic groups of this vast region in the more ancient era.
The lexical Turkisms of the analyzed dictionary reflect the most ancient period of acculturation
of speakers of Slavic and Turkic languages, and in our study of Turkism they are typologies
by lexical-semantic groups.

Keywords: Turkism, tamga, acculturation, language mediation, language of the recipient.
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BBenenue

AxmyanbHocmb UCCIIEIOBAHUSI 3aKIIFOYAETCS B TOM, YTO MbI ITOJBEPracM aHaIN3y CJIOBAp-
Hele ctaThu «CioBapsi pycckux roBopoB OpecuiuHbl» [1], B 000MX TOMax KOTOPOIO
MPECTAaBICHO HEMAJIO TIOPKU3MOB, MHOTHE U3 KOTOPHIX HE BOIILJIU B JAPYTHE TOJKOBBIE
CJIOBapU PYCCKUX TOBOPOB, HECMOTpPsS Ha JOCTATOYHYIO OCBOEHHOCTh JTHX CIJIOB B
OOBIJICHHOHN peuH KUTEJNEeH PyCCKUX U YKpaumHCKuX ¢ Onmecckoit obmactu. B ¢Bsi3u ¢ 3TuM
MBI BBIJIBUTAEM I1I€JIb HAIIETO HUCCIEIOBAHUS: NMPOAHAIM3UPOBATH M OIUCATH TIOPKU3MBI
Ceepnoro [IpuuepHOMOpPBS U TAMTIU-3HAKK OOUTATENEH HTOTO PETUOHA, YTOOBI ONIPEACIIUTD
UX S3BIKOBYIO MPUHAIICKHOCTD.

Jlns peanuzanvivl BBIJABUHYTOW 1€ HMCCJIEIOBAHUS Mbl HCIOJB3yEM METO0JIOTHIO
JTUaXPOHUYECKOW JIMHTBUCTUKUA W TPUEMBI OINUCATEIbHOW JWHTBUCTUKUA. Kpome Toro,
MIPUMEHSIEM TIPUEMBI JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH: OMKHCAHUE JIEKCEM, OTHOCSIIUXCS K KYJbType
TOTO WJIA WHOTO 3THOCAa M BBISBIISIEM MJIMOITHUYECKYIO CEMAaHTHKY, 3aKpENUBIIYIOCS B
TOM WM WHOM aHAJIU3UPYEMOM cJioBe. Takoe MOHMMaHHUE Mbl OOHAPYKHBAaE€M B TPyJax
. bensenucra, H.U. Toncroro, Bssu. UBanosa, B.H. Tomopona, A. KaiimapoBa, M.M.
Komnbinenko u apyrue.
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HexoTtopsbie Bonpocs! u3 ucropuu Cesepnoro Ilpuuepaomopbs

CoBpeMeHHOI HayKe W3BECTHO, UTO ell€ Ha pyoexe AByx 3p CesepHoe [IpuuepHomopbe
HaXOAMJIOCH TOJI BIACTHIO CKU(CKHUX TUIEMEHHBIX COI030B. [IpMHATO cUWTaTh, YTO CIIOBO
«ckudp» (Xxvng) ObUIO «IIpUAYMaHO T'peKamMu JIsi 0003HAuYeHHs BCEX KOUYEBHUKOB BHE
3aBUCUMOCTH OT WX ITHUYECKOTO MPOUCXOXKIAeHUs (ckud=BapBap)» [2, c. 122]. 3.I'acanos
CUMTAET, YTO TAKOE IMOHUMaHue onupaercs Ha Tpyx I'epopora [3]. OqHako B acCHPUNCKUX
uctoyHnkax u B Kaure BpITus ynoMHUHAETCSI STHOHUM «Ty3», TIOATOMY THOHUM «CKHU(»
HE SBJIETCA BBIMBIIUIEHHBIM CJIOBOM, BBEJEHHBIM [JPEBHUMHU TIpEKaMH, a SBISAETCS
HAaMMEHOBAaHUEM OIIPEJEICHHOTO coro3a IieMeH. Kpome Ttoro, I'eponor cchuiaercss Ha
paboThl CBOMX MPENIIECTBEHHUKOB, HAIPUMEpP, Ha COYMHEHUSI ApucTtes. ApucTell CUMTaeT,
910 CKH(BI OBUIM BBIHY)KJIEHBI OTCTYNUTh B OOphOE C HMCCENOHAMH M, OKa3aBIIWChH B
npejeiax 3eMelb KUMMEpUILEB, 3axBaTuin ux Biuajaenus [4, IV, 16]. 3.I'acanoB cuuraer,
4yTO HanboJiee ONTUMAIbHBIM BAPUAHTOM MPOYTEHMSI CIIOBa «CKU(]» Kak «cKy3dc». OH ke
CUMTAET, YTO CYILLIECTBYET APYrod BapUaHT: MO ACCUPUNCKUM U BABMJIOHCKUM HUCTOYHUKAM:
«amry3» [2, c. 124]. .M. /IpsIKOHOB UACHTU(DUITUPYET CIOBO «CKU(D» U aCCUPHUICKOE CIIOBO
«umKy3ait». OH npeasaraer Takyro BEpCHIO: B BOCTOYHBIX HCTOYHHKAX CKM(OB Ha3bIBAIN
«am-ry3ai, ac-ry3ai» [18]. I3BecTHO, 4TO B IPEBHETIOPKCKOM SI3bIKE JIEKCEMA «Alll» UMEET
CJIEYIOIINE 3HAYCHUS: «IIePECEKaTh, IEPEXOAUTh, IPEOI0JIEBATh, IEPEBATUBATHY [2, C. 62].
[evictBurenbHo, B «llamsTHuKe B yecTh Kronp-TernHa» NpUBOAUTCA CBEACHHS O HApPOJE
«aIIKBIPTbI3». Toraa mojiy4aercs, 4To alrys3bl €CTh Iy3bl, KOTOPBIE CYMEIHU MEPENTH TOpBI,
TO €CTh MPEOAOJIEIN KaKHe-TO BO3BBIILICHHOCTH U OKa3zaiuch B CeBepHOM lIpruepHomMopse
U B Ipejenax 3akaBKasbs, a 3aTEM 4YacThb I'y30B OKazaquch B mpenenax Kpeima u gaxe
IPOJIBUHYJIMCH B Mainyro Asuro.

Paccyxnenus M1.M./lpsikonoBa u 3.I'acaHoBa MOKHO MOATBEPAUTH aHATU30M TaMI'OBBIX
3HakoB bocnopckoro napcrsa. [IpuBenem oJiHy CII0KHYIO TaMIy OJHOTO U3 0OCIOPCKUX

uapeit, Caspomara 11 [4]. ‘Ef

Dta TaMra COCTOUT U3 TPEX MPOCTHIX: | '
1. BcTpeuaeTcst OM3Kas Tajacckas pyHa — t','

2. uMeeTcsl ICHTUYHAs IpeBHETIOpKcKas (1o . TpusipckoMy), 0CETUHCKAs, MOHT OJIbCKast
(mo X.Ilepne), kppimMckass u3 EBmaTopum, kazaxckas W Horaiickas (mo B.M.DunoHEHKO)
tamri [5]. 3. Kpome Toro, MOKHO BBLICTUTH CIEAYIONIYIO MPOCTYIO TAMTY  0003HAYAIOIIYIO
«aoMuw» («J1okka»). Jlpyras ciiokHasi TamMra COCTOUT Takke W3 Tpex vacteid. Ho Tamra
Caspomara Il sABisieTCS MAEHTUYHOUN CIENYIOIIUM «CAPMATCKUM» 3HAKAM: (14);

‘x;‘ (15) (mo 3. Conomonuky). MTak, npocThie TaMI'Ml IEMOHCTPUPYIOT HaM, #f

KaKue dTHUYECKHUE TPYNIbI U TUIeMeHa ooutanu B npenenax CesepHoro [IpuaepHOMOpBHS.
D — 3Ta TaMra Ha3bIBaeTcs «kxajka» («kpyr»). Ee oOHapyxunu B Acanuu u OMypuu

B Pymbinnn. BeTpedaercs noutn o Bceil Benukon crenu: y Horanes, Ka3aXCKHAX ’KY30B,
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KapakaJnakoB, KUPTu3, TypKMEH, OallKup, Majbsip, MOHTOJIOB, KPhIMCKUX TaTap. WTak,
tamra CaBpomara II gemoHcTpupyert, uto HaceneHue bocmnopa ObLI0 Upe3BBIUANHO MECTPHIM
10 CBOEMY 3THUYECKOMY COCTAaBY.

[IpuBenem uctopuueckyto crpaBky. CaBpomart Il mpasun bocriopom B 174/157 —210/211
IT. H.D. Bo BpeMeHa cBoero mapcTBOBaHUSI cymen oaepxkaTh mobemy Han Cxudcekum
napcTBoM (oK. 193 r. H.3.) u nokopuit ckudoB Kpbima, 1 mprucoeAMHUI K CBOEMY FOCYAapCTBY
ropublii Kpeim, Hacenennbiit TaBpamu. Kpome Toro, ¢iot bocnopa cymen HedTpalin3oBaTh
nupatoB B UepHOM MOpeE, 4TO COCOOCTBOBAIO PA3BUTHIO TOPTOBIH ¢ Topoaamu HOxHOTO
[Tpuuepromopsst  [6]. st Toro 4toObl OOBEAMHUTH BCEX 3THOCOB B OJHY MOLIHYIO
LIEJIOCTHOCTH C LIEJIBKO MPOTUBOCTOATH arpeccuu Bennkoint Pumckoil umriepun, no BEJIEHUIO
CaBpowmara II Oba cozana aHanu3upyemasl CI0KHask TaMra, KoTopasl CIy»Kujia CUMBOJIOM
eauHeHust HapogoB bocnopa. M.C.CBeHuuIKasl yKa3bIBaeT, YTO « DTHUYECKHUE PA3INYMs B
Bocnopckom naperse ObutM 0ueHb cuiIbHBL. Hapsay ¢ rpekamu 3/1ech Kuiau ckudbl (11emMeHa,
TOBOPHUBIIIME Ha SI3bIKE MUPAHCKOW BETBU MHAOEBPOIEUCKON ceMbH (...), a TaKKE TaBpHI B
Kpeimy), meoTsl, cuHabl y A3oBckoro mMopsi u B IIpukyGaHbe, BEpOSTHO POICTBEHHBIE
MO3HEHUITUM abXa30-aIbITCKUM Hapojaam» [7, ¢. 349]. TakoBa Obl1a B HETABHEM MPOILIOM
Mo3uIus 0(UIINATHFHOW COBETCKOW UCTOPUUYECKON HAYKH, KOTOpasi BCEMH CHJIaMU 00OpoJIach
¢ NaHTIOPKU3MOM. ITo ux MHeHuo, TIOpKOA3bIYHBIX IUIEMEH B CeBepHoM [IpuyepHOMOpbe
He ObUI0, @ 00MUTANIU 3/1€Ch MaJlble Pa3pO3HEHHBIE 3THOCHI HETIOPKCKOIO MPOUCXOMKIACHHUS.
Opnaxo cinoxxnast Tamra CaBpomarta Il ykasblBaeT COBEPILIEHHO Ha IpyTrue CBUIETENIbCTBA, YTO
B CeBepHoM [IpuyepHomMopbe Bee-Taku OOMTAI MHOTOUHCIICHHbIE TIOPKCKHE TIEMEHHBIE
COHO3BL.

B nagane 3 B. H.3. 3TOT pErnoH MonajaaeT B 3aBUCUMOCTh OT TYHHCKOH KoH(enepanuu,
BOOpaBIIICH B ce0s Kak OCTIOTOB, Tak M aHTOB. B VI— VIII B.B. H.3. 3TH 3eMJTH OBLIIN BKJIFOUCHBI
B cocTaB Benukoro Tiopkckoro karanata. B XI Beke sta oOmupHas TeppuUTOpHUs BOILIA B
cocta 3ananHoro [lemr-u-Keimuak. O6uTaTenel CTENHbIX TPOCTOPOB BOCTOUHBIE CIaBsHE
Ha3bIBAJIM MOJIOBIIAMHU, a eBporeiibl — kymanamu. B XIII Beke 3T 3emiu ObLITH 3aBOCBaHbBI
bateieM u1 MyHke u Bouwiu B coctaB 3070T0M Opjbl. UMEHHO 110 3TOM 3eMJjie MPOXOAUIO0
cesepHoe otBeTBieHUEe Bemmkoro IllénkoBoro myrtu. Bposbs 3TOro TOproBoro Tpakra
BO3HUKAJIN NTOCEJIEHUS, Kya KYIIbI-PaxJ0HNUTHI BE3JIM CBOW TOBAp, ABUTAsICh K BOCTOYHOMY
6epery Kpoima, B ctonuiy 3anagnoro Jlemr-u-Keimuak ropog Cyraar (coBpemenHsliit Cynak)
[8].3mech OCyIIECTRISIIUCH CIIABSHO-MHOSI3bIYHBIC I3bIKOBBIE KOHTAKTHI, B TOM YUCJIE CIIaBSIHO-
TIOpKCKHE. MaTepuabl aHAIU3UPYEMOTO CIIOBAps OTPAXKAOT PYAUMEHTHI TUX OTHOLIEHUH,
XapaKTepU3YIOIIUX ObLIbIE CIEACTBUS U MOCIEACTBUS JpEBHEHIIEH aKKyIbTypauu. ITOT
MpoIecc ObLT ATUTEIBHBIM U MIOCTOSIHHBIM, IEPMAaHEHTHO MPOTeKas B Tedenne 14 Bexos. Ha
9TO YKa3bIBaIOT M COCTaBUTENIN COBPeMEHHOro «Meorpaduueckoro cioBapsi TIOPKU3MOB B
pycckoMm si3bike» [9]. TropKckue ciioBa NPOHUKAIN HE TOJIBKO B CIAaBSIHCKHUE, HO U B APYTUe
A3BIKU (HapUMep, B A3bIKM POMAaHO-TEPMAHCKOr0 CYNEPITHOCA), IPUTOM 3TO MPOUCXOAUIIO
B Pa3HbIC UCTOPUYECKUE IIEPUOIBI.

Ha rtepputopun CeBepHoro IIpuuepHOMOpBS B APEBHOCTH, B PAHHEM U B IO3JHEM
CPEIHEBEKOBhE OOMTATN MHOTOYHCICHHBIE TIOPKCKUE TuieMeHa. OO0 3TOM CBUAETEIBCTBYIOT
TaMT'¥ TOTO WJIK UHOTO TIOPKCKOTO po/ia, 0OHAapYKEHHbIE B IPEBHUX 3aXOpOHEHUsIX B KppiMy,
Pymbinnn n B CeBepHom [IpuuepHomopbe. OTMETUM, UTO 3TH TAMTH SABJISIFOTCS MPOCTBIMHU
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(6a30BBIMHU), KOTOPBIE MIPUHATO CUUTATh HAKOOJIEEe IPEBHUMHU 110 CBOEMY MPOUCXOXKICHUIO.
NMeHHO OHM CUMBOJM3UPOBAIM TOTEMHOE JKHMBOTHOE, sBIsOIIEeCs MHUDUUECKUM
MIpapoUTEIIEM POJIA, IITIEMEHH.

Tak,Tamra | BcTpedaeTcs MOYTH Ha BCEH TEPPUTOPUUIICCOCTEITHOM 30HBI Bekoii cTenw,
HauyuHas OT OOJBIION U3TyuYnHb! Amnib YTI03 U 10 BOCTOUYHBIX oTporoB Kapmnat. Ota Tamra
ABIISUTACH TMIPUHAIICKHOCTHIO Y Ka3aXCKUX TUIEMEH: TyJaThl, Oailyisl (TaHa, KbI3BUIKYPT),
koxa. OHa Obl1a OOHapyKeHa, HanpuMmep, B kabpuctane (kinaaduie) uz Omypuu (Pymbiamst)
u B 3axoponenusx Esmaropum (I'e3neB) [4]. Kpome Toro, sTa Tamra mmena IIHPOKOE
pacnpocTpaHeHHe U 'y ory3ckux mieMeH (0astel) B Kpeimy, u B Komo-Ilaiiname y npeBHux
TiopkoB VI-VIII BB.

Tamra O HaOmogaem y mMaabsp, IpeBHUX obutateneid Omypun, EBnaropuu u Ha rore
coBpemeHHoro Kazaxcrana.

Tamra 42\ — Y €HUCEHCKUX KUPTU30B, a TAKXKEe y TUIEMEHHBIX COI030B CeBEpHOTO
[IpnuepHOMOpBA.

HBe tamru Y A — y miemeH Tamacckoit nonunsl, OpxoHa, EHuces U Ha TeppuUTOpHH
Cesepnoro [IpuuepHOMOpBSI.

Tamra % — y xurenen Tanaca, Enucest, Opxona, Esmatopuu. Kpome TOro, oHu BCT-
peuvarorcs Ha 3emiisx Benrpum u Ha teppuropun CesepHoro [Ipuuepnomopss. U atot psin
MOKHO ObUIO OBbI MPOJOJIKUTH, HO KECTKHUE PAMKH CTAaThU HE IMO3BOJSIOT HaM BBIMTU 3a
MpeJIeIbl HALIETO U3JIOXKEHUS [9].

Iepecexarwmmuecs napasiesan s3bikoB CeBepHoro [IpunuepHoMopbst
B CHUTYAIIUH AKKYJIbTYPAIlMU

Jlexcuyeckue TIOPKU3MBI aHAJIU3UPYEMOTO CIIOBAps OTPaXKAIOT JAPEBHEUIIUN MEepUo.l
AKKyJIbTYpallUU CJIABSHO-TIOPKCKUX S3BIKOBBIX OTHOIIECHUM. EI€ B KUTAWCKUX JIETOMMUCSIX
oOHapy>KHMBaeM IEepPBbIC YIIOMUHAHUS O MOIITHOM TUIEMEHHOM COI03€ aHTOB, PACCEISBIIEMCS
B 3anaanHbix orporax TsHb-Illans [1]. Psgom ¢ aHTamMu oOuWTanu TIOPKCKUE TJIEMEHHbBIE
CO103bl. MBI, MOJIBEprasi aHAJIU3y TPY/bl aHTUYHBIX aBTOPOB U JIPyTHe MO3JHUE UCTOYHUKH,
MBI OMNpPEACNIWINA, YTO B COCTaB TIOPKOS3BIYHBIX IUIEMEHHBIX COI30B BXOJMWIA KOMBI
(kymaHnbl, koMaHbl, XxoaManbl) [10]. Tlo-Buammomy, B 3TOH terrainterium OBUTIO 3aJI0KEHO
Hayajo TON aKKyJbTypalluu MEXIy HOCHUTEISIMU MPACIaBIHCKOTO SI3bIKa M S3bIKA JPEBHUX
Or'y30-KBIITYAaKCKUX IUIEMEHHBIX c0r030B. Tak, I'.K. PaxumxkanoBa, aHanusupys Tpynsl E.
Kypunosuua u M.K. KokobGaeBa, nmuiier, 4To ClIaBSHCKOE CIOBO ThIH OBLJIO 3aMMCTBOBAHO
octroramu 10 2 B. H.93. [11, c. 34-35]. Cp., B «CnioBape pycckux roBopoB OieCiiHb [1ajnee
— CPI'O]: mbin — «3ab0p u3 Kambiiia, BeTOK» (c. BacuibeBka, c. Tpoutikoe, ¢c. MupHoe, c.
Huxomnaerka, ¢. Pycckas iBanoBka) [1, T. 2, ¢. 232]. Buaumo, clioBo mai# ObIII0 3aMMCTBOBAHO
13 IPEBHETIOPKCKOTO SI3bIKA, TAK KAK MO3KE B 3TOM SI3BbIKE OHO MOBEPIIIOCh CEMaHTUYECKOMY
CABUTY U Mpuobpeno Merahopruieckoe 3HAUCHHE — «yCTIOKAaUBAThCs, 00peTaTh MOKOM» [12,
c. 567]. OHo pacnpocTpaHeHO Takke B ApxaHrenbckux, OioHeukux, BATckux roBopax,
roBOpax Ka3akoB ['OpbKOM JIMHUMU.

CnoBo Kym y HOCUTENIeH pycCcKuX nuanekToB Opecckoil 00iacTi MMeeT JBa 3HAYCHUS:
«1) Yron. 2) IlouétHoe MecTo B 1oMe, KpacHbI yrom» [1, T. 1, c. 276]. B ka3auneii nzoe
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['oppkoli nTWHUK y BXOJa, 4Yallle BCETO ClIeBa, YCTheM K IEpPEAHEH CTeHEe pacIoyiokKeHa
6omb1as neyb. [IpocTpaHCcTBO MEXY YCThEM MEUH U MEPEeIHEN CTEHOM Ha3bIBAECTCS KYMbiO.
Kymo (wnu kym) ocBemaercsi OOBIYHO ABYMS OKHaMH: OOKOBBIM, CO CTOPOHBI YIIWIIBI, U
OKHOM HampoTuB. CJIOBO KyTh HIMPOKO PACHPOCTPAHEHO B COBPEMEHHBIX BOJOTOJCKHUX,
SPOCIIABCKUX, MEPMCKUX, APXAHTEIbCKUX (Kym) U CHOUPCKUX TOBOpAX; B UYEPEHOBEIKUX,
JOHCKHUX (KYMOK) U PyCCKUX TOBOpax Ha TeppuTopuu JINTBEI (kym). JTa tekcema 0603HadaeT
yToJI BOOOIIIE; B TYJIBCKUX — CBSITOM yroJl B u30e, a B OJIECCKUX — KpacHbIi yrou [13, c. 147-
148]. DOTa nexceMa u €€ KOHIIENT ObUTH 3aMMCTBOBAHBI M3 TIOPKCKOTO HE TOJIBKO CJIaBSHAMH.
CeMaHTHUYECKYIO KAJIbKY 3TOTO CJI0Ba 00HAPY>KMBAEM B HEKOTOPBIX CIIOBAX CPEAHETPEUECKOTO
s3bIKa, HAPUMED, kantos («yroi riaza»). [lo-BunuMomy, 3To CleACTBUE aKKYIbTYpPaIluu BO
BpemeHa Tropkckoro karanata (VI-VIII B.B. H.3.) unu B GoJjiee paHHIOIO 3MOXY T'YHHCKOU
koH(penepamnuu, koraa B [V B. H.3. TIOPKOSI3bIYHBIC HAPOIBI (TYHHBI U JTUHIMHBI-KBITTYAKH )
BMECTE C aHTaMU U OCTTOTaMU HAXOIWJIMCh Ha TpaHuIaxX U B ripenenax Bocrounoit u 3anaaHou
Pumckoit umnepun. B ykazaHHble IEproIbI BCS JIeCOCTEINHAs monoca EBpasun Haxoaunach
MOJT BJIACTHIO HOMAJOB: OT OOJNBIION M3myunHbl Ammnb-yrio3 (Benukoit XKénroit pexn) Ha
Bocrtoke no bocnopa n Karanaynckux noneit 3anangnoi EBpomnsr [§].

B mpoTOTIOpKCKOM MMENIOCh HECKOJIBKO OMOHUMOB qutf. 1lepBblil psii 3HAYEHUH ATOrO
CJI0Ba — «JlylIa; ®u3HeHHas cuina, 1yx»[ 12, c. 471]. Hanp., B oTpbiBke U3 TekcTa «Jlerenabt 00
Ory3s-karane» (mamsatHuk XIII B. u3 komnexuuu [loms [enwo, Xpansimuiics B HarmonanpHOM
oubmmoreke @panmuu B llaprke): «men cenee dawymHvl Kymymuol Oepe MeH — 1 0moaio
mebe ceoro 2ono8y [u] ceoro dyutyy. KyT BcTpeuaeTcss B MapHOM COYETAHUU qui-vaxsSik B
3HAUEHUU «IyX, Muduueckoe cymectBo». Cp., Takke B Tekcte «boipmioro rumHa B
yecTb MaHu», XpaHsuieMmcs B OeplMHCKOW Koyekuuu A. JIeKoka: «ycmyHKu anmulHKbl
MEHSPUNAPHUH OH2U, OHSU KYM BAXWUKIAPHLIH YCMAN3YH MeHSpUoem KyUaapu — nycmo
go3pacmym 00xicecmeenHvle CUbl HaX00SAWUXCA 88epXy U 6HU3Y 00208 U BCAKUX OYXO08).
B crapokbimyakckoM, KUPrM3CKOM M Ka3aXCKOM SI3bIKaX CJIOBO KYT MMEET JI€HOTaTHUBHOE
3HaYCHHE «OXpaHATh, oOeperarb», 3a(UKCHPOBAHHOE B TMAMATHUKE MHUCHBMEHHOCTH
3amannoro Jlemr-u-Keimuak «Codexcomanicus» [14]. [To-BuaumMomy, B IPOTOTIOPKCKYIO
310Xy CyOCTaHTUB Kym 0003HaYall pUTYyalIbHbII IPEeIMET, BHIOJIHABILNN PYHKIIHIO oOepera.

Bropoil psin 3HaueHuil JekceMbl KyT — «cuyacThe, Osaro, Onaroaarb, OJaromoiydmue;
yaaya, ycnex; cyactiuBbiil yuem» [12, c¢. 471]. B npeBHettopkckoin «KHure oTkpoBeHuii u
paccyxaeHui» X B. [15] oOHapykuBaeM CIEAYIOIICE: «KOPKMA memuus Kym oOepeeu MeH
memuw — On ckazan: He oouica! A oam [mebe] dnazodoamwy. B cytpe «301moToro oieckay
HaXOJIUM COUYeTaHus JIeKceM qutqolunc («Moab0an) u qutqolunmagq (peiaur. «yCTpeMIEHHOCTh
K OJ1a)KeHCTBY»). BeposiTHO, B IPEBHETIOPKCKOM HA0JI01a6M CEMAaHTUUECKOE KaJTbKHUPOBAHUE
U3 caHcKputa — pranidhana («yCTpeMIEHHOCTh K CAaKpaTbHOMY OJIQKEHCTBY ).

DTOT CONMOCTAaBUTEIBHBIN aHATU3 1aET HaM BO3MOKHOCTh C/IeJIaTh HEKOTOPbIE BEIBOIBI. BO
BpeMeHa Tropkckoro karanara (VI-VIII B.B.) nexkcema kyT Obls1a 3aMMCTBOBaHa aHTaMu. OHU
MCTIOIB30BANIN €€ B CAKpaJIbHOM MPAKTUKE JIJIsl TOTO, YTOOBI YMUJIIOCTHUBHUTD, YCIIOKOUTH TYIITY
YMEPIIUX MPEAKOB, a 1 ’TOT0 OHHU HE TOJILKO OTBOIMIIN CIIEIIUATHHOE TTOMEIIIEHUE B KUITUIIIE
Kymb (Kym, KymokK), HO U TOTOBWIH CIIEUaIbHOE 00psAI0BOE MOMUHAIBHOE OJII0/10 — KyHbs
— W3 pHCa WU IPYTOH KPYTIbl, CMEIITUBAS C U3IOMOM, METOM. MBI cunTaeM OMO0YHON TOUKY
3penus III. /Trokanka u ero mocnefoBarteniel, 4To JeKceMa KyT 3aMMCTBOBAaHA CIIaBIHAMMU
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U3 CPEIHErPEUeCKOro si3bika — KokKio («0600b1») mimm kokko¢ («3epHo») [16]. Beas TpyaHO
00BSACHUTH (POHETUYECKUMHU 3aKOHOMEPHOCTSIMH TIEPEXO0J1 3ByKa [K]| B [T]; HAa camoMm jele
[k] mepen riacHBIM MEPEIHEro psAja JOJDKEH Obul Obl AaTh 3BYK [4], HO 3TOro HE MOIJIO
MIPOU30MTHU. Belb 3Ta JIeKceMa OTpaKaeT JPEBHEUILINE CBSI3U ITPOTOCIIABSH C TIOPKOSI3bIYHBIMU
HapoaaMu (KymMaHamu) Ha pyOexe NBYX 9p, KOrja, HalpuMep, aHThl el HaXOJIUJIUCh Ha
CBOEU «IIepBOW» IpapoauHe B 3anmaaHbix orporax TsHb-1llanda. B noxpuctuanckuii nepuosa
B CJIABIHCKUX JKUJIMIIAX KYMb (Kym) — 3TO CBATOM (KpAaCHBIN) Yrojl, B KOTOPOM XPAaHHUTCS
KU3HEHHas CUJa, U30MOPGHO CBA3aHHAS C S3bIYECKUMU 00KECTBAMH, M MECTO B JIOME, TJIe
coOupaeTcsi BCsi MHOTOIIOKOJICHHAsI CeMbst 11 oOpeTenus Onarogaru. Hebecnas 6iaromars,
cyacTbe, 0Jaronojyyue MPOHUKAET B KyT UYepe3 CKBO3HOE OCBELIEHUE CO CTOPOHBI YIIHIIbI
1 co cTopoHbl moaBopbs. [Tocie 988 r. konuent onmno3unuu «Tenrpu / Ymaii / beno6or -
Ak Kynait (Csapor, laxxb00r) — Mate ceipa 3emist (Uepno6or — Kapa Kynait)» noasepres
0€3:KaJIOCTHOM aHHUTHIISALIUU, M 00pa30BaBIIYIOCS JAKyHY TOCTETIEHHO C BEJIMKUMHU MMOTyTraMu
3aIOJTHIIA KaTETOPUIECKUE MUPOBBIE KOH(ECCHUU — XPUCTHAHCTBO U MCIIAM.

Takum oOpa3om, kym B IPOTOTIOPKCKON MHU(OJIOTUU — CBEPXbECTECTBEHHAS KU3HEHHAs
cwia. DTy Cuily HeoOXoauMo ObUIO HCHpalmBaTh y OOXKECTB BepxHEro sipyca TeHrpu
(Cpapora u Jlaxxp0ora) u O0KeCTB CpeaHEro MUpa (AHUMUCTUYECKHE W MAHTECUCTUUYECKUE
nyxu — blabik erp-Cy6). Kym — 310 MecTO B XUNULIE CIaBSH, B TOM YUCIIE U Yy Ka3aKOB,
1 OJHOBPEMEHHO oOeper (CBSTON yroi) OJaromoyiydusi CEMbH, a TIPH TOMOIIHM KyThH OHH
XO0Teu yoepeubcss U OT 0OJIe3HEH, U OT CMEPTH, KOTOpPbIE MOTJIM HACHaTh IYIIA YMEPIIUX
MPEIKOB.

B Cesepuom [IpuuepHoMopre 001a7at0T BBICOKOM YaCTOTHOCTHIO TIOPKU3MBI-JIOKATHUBBI
nan 1 matioaw. B CPI'O cioBo sian («1ose») uMeeT MOBCEMECTHOE XOXKJICHHE B cEnax
Opecckoit obnactu [1, 1. 1, c. 281]. B ka3zaxckom si3bIke UMEIOTCS OMOHUMBIL: alay — 1)
«TUIOIIAb; TUIOMIAIKaY; 2) «COMHEHHE B JyIie, O€CIOKONCTBO, 3a00Ta» [17, c. 46]. XKutenu
PYCCKHUX U yKpauHCKuX c€n OnecuiuHbl 1jisi 0003HAUYCHUSI «ILIOIIAAN» UCIOIb3YIOT CIIOBO
Maiioan. ITOT TIOPKU3M BOWIEN B YKPaMHCKUW JUTEpaTypHbid s3bik [1, T. 1, c. 294]. M.
®acmep u B.B. PajuioB yka3pIBaroT, 4TO 3Ta JEKCEMA 3aMMCTBOBAHA U3 KbIITYAKCKOIO SI3bIKA
Y UIMEET 3HAUEHHUE — «POBHOE, CBOOOIHOE MecTO» (modan; maidan) [18, 1. 2, c. 559; 13].

B oTHOLIEHNH MPOUCXOXKIEHHUSI CIIOBA MA2A3UH CIOKWIOCH TPU Pa3HbIX MHeHUA. OHU
y4€HbIE I0JIArarT, YTO OHO NPHUIIO Yepe3 HEeMEIKOoe MocpenHudectBo (Magasin) wu3
(dpaHIy3cKOro si3bIKa (magasin). Jlpyrue ykas3bIBalOT Ha TOJUIAHJCKOE MPOUCXOXKICHUE:
magazijn (mazazes) [18, 1.2, c. 554-555]. ®. Mukiomu4 ke CYUTAET, YTO ITO CIOBO BHAYAIIE
OBLJIO YCBOEHO POMAHCKUMHM U T€PMAHCKUMHU S3bIKAMU U3 IPEBHETIOPKCKOTO s3bIKA (mayaz)
[19]. Takum 0Opa3om, B CIIaBSTHCKUE SI3bIKHA OHO MOMAJAET U3 TIOPKCKOT0 uepes hpaHIy3cKoe
Y HEMEIIKOE MOCPETHNYECTBO. BIoIHE BO3MOYKHO, 3TOT ITPOIIECC 3aMMCTBOBAHUS TPOUCXOTUTT
napajuieNibHO; BeIb CETOJHS TPYIHO IMPEOJI0JIETh SIBIEHUSI abeppaluu JalbHOCTH B 3TOM
Bonpoce. B pycckoil nuanexktHoil peun xuteneil cén Onpecckoid 00JIacTH CIOBO Ma2a3uH
ob6o3HavaeT: 1) «ckiaj, MOMEIICHHUE I XpaHEHUs 3epHa»; 2) «coTe» [1, T. 1, c. 293].

CnoBo 60wka c ynapeHHEM Ha IEPBOM CIIOre€ YHNOTPEOISIeTCs, MO-BUAMMOMY, TOJIBKO
pycckumu CesepHoro IIpuyepHomMopbs B 3HaueHusix: 1) «HaiacTpoiika Hax norpedom»; 2)
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«torped»; 3) «wietHsist Kyxssi» [1, T. 1, ¢. 33-34]. B pycckux roBopax cioBO Oauika NosiBUIOCH
U3 KBIITYAKCKOTO has — «TOJI0Ba». ITO MPOU3OILIO OIaromapsi 4acTbIM TOPTOBBIM CJEITKaM
npu nokynke ckora (Baska kanca bervpcon? — Cronvko daws 3a 2onoey?) [18, 1. 1, c. 139].

TiopKH3MBbI, Ha3bIBAIOLIME MpPEIMEThI, MOMaJaBIIMe K ClIaBsiHaM BO BpPEMsI TOPrOBBIX
KOHTAKTOB, CBUJETEILCTBYIOT MPEKJE BCErO0 O CYIIECTBOBABIINX 3KOHOMHYECKUX CBA3SIX
CJIaBsSH M TIOPOK. 3aMMCTBOBAaHHUE K€ CJIOB CYMEPKOHIIENTa «YEJIOBEK», 0003HAYAIOIINX
KauyecTBa, COCTOSIHUE U MOBEJICHUE YEJIOBEKa, COLMAIbHbIE OTHOILCHHUS, CBUIETEIbCTBYET,
MPEXE BCEro, O MPOIECCax aKKYJIbTypallii, KOTOPbIE MPOUCXOIUIN MEXKIY CIAaBIHCKUMHU
¥ TIOPKCKUMH HAapOJIaMU B YCJIOBUAX OJIM3KOTO COCECTBA JIMOO COBMECTHOTO TIPOKUBAHUSI.

B CPI'O mpuBeneHbl TIOPKU3MBL: Oatibak, Oatiivik, bacmpiox, beivbex, kabanuxa u Jp.
CpaBaum. B pycckux roBopax OpecmiMHbl UMEIOTCS OMOHUMBI Oaiiook: 1. «JIleHuBblit
yenoBek». 2. «Becnoy» [1, 1. 1, c. 23]. B xapaumckom s3bike baidbax — «CTEHMHOU CYpOK,
JeHuBell (TJI0X0#)»; B KbITUYaKCKOM bajbak — «cypok». M. @acMmep cUMTAET, YTO 3HAYCHHUE
WICHTSI» 0oJiee paHHEe, HEXKEIU «CYpOK», 300HMM BTOPHUYEH W 0Opa3oBaH Ha OCHOBE
metadopsr [18, 1. 1, c. 107]. Bainwik — 1) «upuHyautensHas padoTa, MOBUHHOCTHY;
2) «obs3anHOCTHY [1, T. 1, c. 24]. B Ka3axckom s3bIKe CJIOBO OailJIbIk MHOTO3HA4HO. Ero
MIEPEHOCHBIE 3HAUYCHUS — «O0TaTCTBO; COCTOSTHUEY; «HocTostHue [17, c. 114]. JleHoTaTHBHOE
K€ 3HAUCHHUE MOIBEPTIIOCh aHHUTHIIAIINN; COXPAHUIIOCH 3HAU€HUE, 00pa30oBaHHOE Omarogaps
ceMaHTH4eCcKoMY clBUTY. [1o-BUIMMOMY, HOCUTENHN PYyCCKUX AHaNeKTOB O1eCIIMHBI CyMeNn
COXpPaHUTh ATO YTPAUCHHOE B COBPEMEHHBIX TIOPKCKUX SI3bIKax 3HaueHue. baiicmprok
(6aiicmpyk, 6acmpiok) — «yKkp. BIPOJIOK; HE3aKOHHOPOXKACHHBINA ped&Hok» [1, 1. 1, c. 24].
PoactBenHoe €10BO BCTpedaeTcs B MOJIBCKOM S3bIKE — bastard, — Kyaa OHO 3aMMCTBOBAHO
U3 CpellHeBEepXHEHEMeEIKoro Hapeuus — Bastard [18, 1. 1, c¢. 132]. B pycckoil nuaiekTHo#
peun OnectuiuHbl O] BIUSHUEM MeTaQOopHU3aluu CIOBO daticmpiok (baticmpyk, 6acmprok)
IpUOOPENO JOTOIHUTEIEHOE TEPMUHOJIOTHYECKOE 3HAUEHUE — ITACBIHOK Y KYKYpY3bl». Tak,
xurenn cena JemuaoBo bepe3oBckoro panioHa roBOpAT: « Y KyKypy3wl mpu pasa Ha iemo
oaticmpyku oonamvigaromoy [1, 1. 1, ¢. 24]. Cp., B Ka3aXCKOM SI3bIKE€ 3HAYECHHUE JIEKCEMbI
0acThIpy — «IIPUIaBIMBaHUE KOTO-IH00, 4yero-muoox» [17, ¢. 128]. UMeHHO «mpuaaBIuBaHuE)
U SIBJISIETCSA «3E€PHOM IMEPBOCMBICIA» (KOHIENTOM) YKPAUHCKOTO U PYCCKOTO JUAIEKTHOTO
cioBa baticmprok (baticmpyk, bacmpiok). benvoiik yHUUWXKHT. «rayner, oonsaw» [1, T. 1,
c. 36]. BeposiTHO, 9TO CIIOBO 00pa30BaHO OT KBIMYAKCKOTO bilmds «ou ne OyOem 3nHamby»
(<bilmok) [18, 1. 2, c. 149]. Kabanuxa «toncras xenumua» [1, 1. 1, c. 246]. O6pa3zoBaHo
OT cJIoBa KabaH, KOTOPOE, B CBOIO OYepe/b MPUIILJIO U3 KBIMMUAKCKOTO, B KOTOPOM Kabau —
«BETIPb, (IUKas1) CBUHBS, OOPOBY», a TAKKE «CTOT, cKupaa» [18, 1. 2, c. 149].

PaccMoTpeHnHble B mpenbLaylieM ad3ale TIOPKU3MbI OBITYIOT B JKMBOM peYM PYCCKHX
[TpudepHOMOpBS, NTEeMOHCTPUPYS ObUIbIE CleAbl APEBHEUINEH aKKyIbTypaluu. DTH CJIOBa
BOIIIU B IUIOTh ¥ KPOBB CJaBSIH U CIYy’KaT JUIsl IEHOPATUBHOM OLICHKU MOBEACHUS YeIOBEKa
B paMKax OIIO3UIUU «XOPOIIIO — IIOXO».

Tenepb npuBenéM U3 aHATU3UPYEMOTO CIOBApsi TIOPKU3MBI, 0003HAYAIOIINE MPEAMETHI
ObiTa. HekoTopble U3 3TUX CJIOB OTCYTCTBYIOT B «CiioBape pyCCKHUX HAPOJIHBIX FOBOPOBY,
TaK KaK HMCHOJb3YIOTCS JOKAJIbHO TOJBKO pycckumu OneciivHbl. badoi — «1epeBsiHHBIN
KOJIBIIIIEK Ha OOpTYy JOIKM i Kperuienust kanata» [1, T. 1, c¢. 20]. C takum 3HaUYeHHEM
9TO CJIOBO B TIOPKCKHUX fI3bIKAaX HE BCTpeuaercs. bapon — «Bam; Gapaban» [1, T. 1, c. 28].
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DTO CJIOBO C TaKUM 3HAYEHUEM YHOTpeOJIseTcs MOBCEMECTHO B pycckux cénax Onecckoi
obnactu. Mutepecno, uro M.II. MycataeBa u JI.A. llensxoBckas [9, c. 136] oTmMeuaroT 1Ba
3HauUeHUs cioBa OapaH — 1) «oBeunii cameny; 2) «IpeBHEE CTCHOOMTHOE OPYIHUE, TapaH.
bawmapmox — «rycteie nepeBsiHHble BUlb» [1, T. 1, c. 34]. DT0 CIIOBO UMEET XOXKIAEHUE
TOJIbKO B celbCcKOM MecTHOCTU Oecckoit oonactu. B «CnoBape pycckux HapoIHBIX TOBOPOBY
OHO HE (PUKCHUpYeTCsA. DTO CIOKHOE CIOBO, 00PAa30BAHHOE CIOKEHUEM KBITYAKCKUX bas /
baw («romoBay) u tarmaq / mapmax («OTBETBIEHUE»). DTO OPUTHHAIBLHOE OpYyJIUe Tpyna
MpeHA3HAYCHO JUIsl COOUpaHUs KOJIOChEB BO BpeMsi oOmoiiota. Cambn — «pacTBOP TIUHBI
C MPUMECHIO pe3aHoil cosoMbl» [1, T. 2, c. 152]. DTO ClIOBO pacnpocTpaHEHO 3a MpeaeiaMu
Cepeproro I[IpuuepHoMOphs M 0003HAYaeT BBICYNIEHHBIM KUPIHWY, H3TOTOBJICHHBIA U3
pacTBopa IrIIuHBI ¢ J00ABJICHUEM COJIOMBI. 3aMMCTBOBAHO M3 KBIITYAKCKOTO SI3bIKa, B KOTOPOM
saman — «conomay [11, 1. 3, ¢. 552]. YUympuka — «paznvuBHas JOXKKa, MOJOBHUK» [1, T. 2, c.
279]. O6pa3oBaHO OT uyM «4epIakK, KOBID», BIIEpBbIe (PUKCUPYETCS B JPEBHEPYCCKOM rpaMoTe
1328 r. B KbIlT4akCcKOM s3bIKE Cymic — «myMoBKa» [18, 1. 4, c. 381], ucnone3yemas s
cOMBaAHUS W PA3IUBKHU KyMbICa. 3aMETUM, YTO YYMUUKA CETOJIHS MCIIOIB3YETCS U MOPSIKAMU
YepHomopckoro ¢uioTa B Ka4eCTBE MOJIOBHUKA, KOBIIIA AJIs pa3JIMBAHUS €/1bl B ATFOMUHUEBBIC
MUCKH. OTMETHUM, YTO «YOMUY» (WIOKKa») 0003HAYAIICS CTIEIIUATbHBIM 3HAKOM-TaMTOM:

TP?2?9Pe

Otn tamru Berpeudarotess B OMypun (Pymbinus). HaGmromaercss BbicOKasi 4aCTOTHOCTh
B OTOM MecTHOCTU. MMpe backu mokaspiBaeT B CBOEM HCCIECIOBAHHUM, YTO 3TOT 3HAK 7 pa3
3adukcupoBaH Ha kinanouiie B OMypuu. Takoii xe 3Hak BcTpevaercst B EBmaropuu, 4To B
Kpsimy, a Takxke Ha 3emisix Benrpuu u B Monronuu [9].

Kunvm — «xoBép» [1,T. 1, c. 258]. Cp.: B Ka3aXCKOM SI3bIKE KiJIEeM — KKOBEP BOPCOBBII» 11,
c. 423]. bawmaku — «ranouku» [1, T. 1, c. 34]. 3aUMCTBOBaHO U3 TYPEIIKOT0, YaraTaickoro
A3BIKOB: bas§mak — «Oammak, nmoaoniBay. YacTOTHOCTh 3TOM JIEKCEMbI B PYCCKOM S3BIKE
BO3pacTaeT, HaunHast ¢ X VI B. DTo ci10BO BcTpevaeTcst B onucH umyiectsa MBana I'po3noro
(1582 r.) [18, 1. 1, c. 139]. Kazon — «6omnbi10it KOTEN A MPUTOTOBIeHMS muimw» [1, T. 1, c.
248]. Berpeuaercs noBcemecTHO Ha Oaecuimae. 3aMMCTBOBAHO B PYCCKUM M3 KBIITYAKCKOTO:
kazan—«xoté€n» [18, 1.2, c. 159]. Kacon — «niocyna juist npurotoBienus nuimm» [1,T. 1, c. 247].
DTO CJIOBO C TAKMM 3HAUYEHHEM BCTpedaeTcsl TOIbKO B ¢. Bo3Hecenka IlepBas Apupizckoro
paiioHa. B TIOpKCKHX SI3bIKaxX 3TUM CJIOBOM Ha3bIBAIOT JPEBHETIOPKCKUN TUTYJ BEPXOBHOMU
Biactu — Kayan. Ci10BO ObLIO 3aMMCTBOBAHO B IPEBHEPYCCKHI s13bIK B 3110Xy Kuesckoit Pycu
(kaeanv), Xazapuu U Bu3aHTHUHCKOW UMIIEPHH, B CpeiHerpedecKuid (yorydvoc). PoacTBeHHoe
CJIOBO COXPAHUJIOCh B aBAPCKOM si3blke — chacanus. OAHAKO B TIOPKCKUW SI3bIK HAa3BaHUE
TUTYJIa OBLJIO 3aMMCTBOBAHO U3 KHUTaCKOro si3bika: Ke (Benmukuit)+ kuan (npasutens) [18,
T. 2, c. 155]. Bakwip — «rpéxnurposeiii 6unom» [1, T. 1, c. 25]. B 0ZHOM U3 KBITYaKCKUX
nuanexkToB baqyr — «seapox» [17, c. 117]. Ilo-Buaumomy, 31ech pedb UAET O MEIHOM Beape
i OuIoHe.

OTHU U psa IPYTUX TIOPKU3MOB «CiioBapsi pycCKux ropopoB OeciinHbly, 0003HAYAOIINX
npeaMeThl ObITa, aKTUBHO (PYHKIIMOHUPYIOT B PyCCKOM AuaneKTHON peur OeCIINHBI.

Kpome npoanann3npoBaHHBIX TPYIIIT TIOPKU3MOB, B JIEKCUKE PYCCKUX TOBOPOB O1eccKoii
00JaCTH HMMEIOTCS TIOPKU3MBI-(PUTOHUMBI, HCIONB3yeMble TOJNBKO B pernoHe CeBepo-
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3anaanoro [IpuuepHomopes. Apraymka — «copt sipoBoil mueHuub» [1, T. 1, c. 18] u cBeTnoit
MIIEHUYHON Kpynbl U3 e€ 3épeH. M. dacmep (QUKCHUPYET CIIOBO apHaym CO 3HAYEHHUEM
«anbanery, yka3plBas Ha TYPEIKOe TOCPETHUIECTBO B 3aUMCTBOBAaHUU: arnaut. Ha ocHOBe
3aMMCTBOBAHHOI'O U3 TYPEIIKOTO apHaym 00pa30BaHO CIIOBO apHAYMKA CO 3HAYEHUEM «COPT
MIIEHUIBI ¢ TBEPIBIMU ceMeHamm» [ 18, 1. 1, c. 88]. dacmep ykas3biBaeT Takxke, uto B X VI B.
y Bana IlepecBeroBa BcTpeuaercs TonoHuM Opusaymckas 3emas. Kaook — «teikBa» [1, 1. 1,
c. 246]. Y M. dacmepa oOHapy ) uUBaeM Apyroe 3HauyeHue, 3aMMCTBOBAHHOE U3 KBIITYAKCKOTO
si3bIka (kabak) — «Bupg TpaBe» [18, T. 2, c. 148]. Kaean, karsn — «ap6y3» [1, 1. 1, c. 247].
[IpuHATO CcUMTaTh, YTO OHO 3aMMCTBOBAHO M3 KBIMYAKCKOTO M TYpPELKOro sA3bIKOB: Kaun,
Kavyn («apias»). B KbITT4akcKOM 0HO 0003HauaeT «apoys, npias» [18, T. 2, ¢. 154]. Kypoit —
«copHas TpaBa» [1, 1. 1, c¢. 274], ot keimuakckoro Kurai — «pactenue Salsolacali» [18, T. 2,
c. 422], xomoyasi copHasi TpaBa, CIIOCOOHAS PACTH B 3aCYILIUBOW 30HE. DTU U P APYTHX
(bUTOHMMOB-TIOPKU3MOB, 3adukcupoBaHHbiX B CPI'O, 001a1ar0T BBICOKO YaCTOTHOCTBIO
ynotpebiieHus B pycckoi quanektHoi peun CeBepHoro [IpuuepHoMopss.

K coxanennto, B OJHOM CTaTbe HEBO3MOKHO OIIMCATh BCE TEMATHYECKUE TIPYIIIIBI
TIOPKU3MOB, TpeACTaBIeHHbIX B «CnoBape pycckux roBopoB OpnecuiuHbl». [lymaertcs,
HE00XO0IMMO HKCLUEPIUPOBATH U3 3TOTO CIOBAPS METOAOM CIUIOLIHON BBIOOPKH ClIETYIOIIHE
TEMaTUYECKUE TPYIIIbI TIOPKU3MOB: NIParMaTOHUMBI (paKua — «CIUBOBAsI BOAKA», Oyazyp —
«TIIIEHUYHAS Kalllay, facmp — KHU3KOCOPTHBIN caxapy, Kaiapma — «dapaHbe MIco, TYIIEHHOE
C OCTPBIMHU MPUTIPABAMEU U JIP.); 300HUMBI (moeap — 1) «CTago KOpoBy», 2) «KOXkKa JJ1s1 00YBH»;
maoyH — «rpynna Jomajae»; dyzaii — 1) «ObIK-TIPOU3BOIUTENBY, 2) IEPEH. KTPO30BASI TyUay,
4) «1mapoBO3y; 6ad6 — «IMeIuKan» v Ap.); KIMMAaTOHUMBI (a06a30 — «0Tr0-BOCTOUHBIN BETEP»)
Y HEKOTOPBIE IPyTUE TEMAaTUYECKUE TPYIIIHI.

3akJIo4YeHue

B Hacrosmei pa®oTe Mbl IMOABEPIIM HCCIEAOBAHHMIO TIOPKU3MbI  CeBEpHOIo
[IpruepHOMOpBS U STHUYECKHE TaMI'H. MBI BBIIBWINA, YTO MHOTME TIOPKU3MBI OCTAJIUCH 32
OOpPTOM MHOTHMX TOJKOBBIX CJIOBapei pycckux roBopos. [losTomy Mbl oOparaeM BHUMaHueE
uccieqoBareneii Ha mpoOjeMy JUHTBUCTHYECKON aKKyJIbTypalud, HWMEBIIEH MecTo B
IpeBHEE BpeMs U B cpeHeBEeKOBbe Ha Tepputopun CeepHoro IIpuuepHomopbs. CnaBsHe
0Ka3aJIMuCh MEXY TYPELIKOM U KPBIMCKO-TATAPCKOM S3bIKOBOM CTUXUEHN HA FOT€ U KBIITYAKCKUM
A3BIKOM Ha CEBEpPO-BOCTOKE. VIMEHHO 311eCh CIOXWIACh crenupuyeckas CilIaBsHO-
TIOpKCKasi U30r710cca, (PyHKIIMOHUPOBABIIASI B YCJIOBHSIX aKTUBHOI'O IMPOIECCa OCBOCHUS
MHOSI3bIYHBIX CJIOB B pe3yibTaTe nuddy3uu, a 3aTeM U JUCIEPCUH B S3bIKE-PELUITUECHTE.
MHorue TIOpKU3MBbI, OCBOCHHBIE CIIaBIHCKUMH A3bIKAMU B IPEBHEE U CPEIHEBEKOBOE BpPEMH,
CEroJIHs BOCHPUHUMAIOTCSI HOCUTEIISIMU PYCCKOTO M YKPAUHCKOTO SI3bIKOB, B YACTHOCTH, €T0
OCTPOBHBIX TOBOPOB, KaK UICKOHHBIE CJIOBA.
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Ali Kushchi and his scientific legacy

Ay Kyurum u ero Hay4yHoe HacJieue
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AnHoTauus. B cratee maércs uHopmaius o KU3HU U TBOPUYECTBE CPETHEBEKOBOIO
yuéHoro-sHiukiIoneaucra Anu Kyurum, HazBaHHOro BmocienctBuu “‘IImonemeii ceoezo
gépemenu’”’. PacKpbIBA€TCSI MCTOpPUS IMPOUCXOXKIAEHUS YUYEHOIO Kak IPEJICTAaBUTENS pojaa
KYTUYH, KICTOKH KOTOPOTO aBTOP CTAaThH CBI3BIBACT C UCTOPHUEH MO3IHETO JIPEBHETIOPKCKOTO
KaraHara, ¢ umMmeHeM KyTiyk karaHa Kak OCHOBAaTeJsi BTOPOro JPEBHETIOPKCKOrO KaraHaTta.

B crarbepackpbiBacTCs CTaHOBIIEHHE OMOTPAPUUECKOTO M TBOPYECKOTO MYTH YYCHOTO
Amn Kynrum (Kytum), ommceiBaeTcs ero oOyueHue B Camapkannae u Mpane, ormedaercs
JEATEIbHOCTh TaJaHTIMBOrO YYEHOI'o B IIKOJE acTpoHoMmuu CamapkaHjia, aHaJIU3UpPyeTCs
Bkiaa Anu Kymuu B onpeieieHUd TOYKU IIUPOTHI, B OOHOBIEHUETAOIUIBI 3BE3] “3MKHU
wanau Kyparonuii”, nestenbHocTh ero B Kutae u Typuun.

BaxxHoe MecTo B cTaThe 3aHMMAeT OMUCAHHUE BCECTOPOHHMX TPAKTaTOB, OCOOEHHO
TPaKTaTOB IO MATEMATHKE M ACTPOHOMUH, pacCMaTPUBAETCA3ACIYTa YYSHOTO B IPOIBIKCHUH
Ha 3anaj noctkeHniiCaMapKaHACKON IIKOJIbI aCTPOHOMMH.

KiroueBsbie caoBa: Anu Kynruu, pon kytuu, yueHuk, Mup3o Yinyroek, obcepBaropus,
TOYKA IIUPOTHI, OUOIHNOTEKA, areOpa, aCTPOHOMHUS, TEOMETPHS, KOPEHb, “TTOJIOKUTETBHbIN,
“OTpUIIATENIbHBIN ", PyKOIUCH, 3BE3/THAS TaOIHUIIA.

o KYC].[ILI 7KoH€ OHBIH FBIJIBIMU MYPacChI

Ypak Ilazunosuu Jlagacos

(buI0NI0THS FHUTBIMIAPBIHBIH KAaHIUIATHI, TOTICHT
TalkeHT MEMIIEKETTIK YHUBEPCUTETI

TamxkenT, O30ekcTan

E-mail: lafas1963@gmail.com

AHHOTanuA. Makaiana KeiliH «e3 3aMaHbIHBIH [ITOnOMEll» aTaHFaH OpPTaFachIPIIBIK
SHIMKJIONIEIUCT FaIbIM O KYCIIBIHBIH 6Mipi MEH MIBIFAPMAaIIbUIBIFBI TypaJIbl MOIIMETTED
KapacTbIpbuiaibl. KyTIIbI pybIHAH MIBIKTHI I€TIHETIH FAJIBIMHBIH TET1 TypaJlbl O3 KO3FaJIbIII,
OHBIH TYIN HETi31H Makaja aBTOpbl KyTibIK KaraHHBIH eciMiMeH OailIaHbICTHIPbUIATHIH
OepTiHTi KeHE TYPIK KaFaHATBIHBIH TeHE3UCIMEH Ca0aKTaCThIPAIBI.

3eprreym ©Onu KycmibiabiH (KyTiel) FyMbIp GasHABIK AepeKTepl MEH FhUIBIMU KOJIbI-
HBIH KaJbINTACyblH OaWbInTaiabl, oHbIH Camapkann meH Mpanga OuTiM anFaH KE3CHiH,
FanpIMHBIH CamapKaHJ acTpOHOMHS MEKTEOIHAE aTKapraH KbI3METIH, €HIIK HYKTECiH
aHbIKTayFa, «3mku xkaaau KyparoHui» Kyiaabl3nap KECTECIH jKaHApTyFa KOCKAH YIIECIH,
ranbIMHBIH KpITait MeH TypKusiaarsl KbI3METIH TaJIIal b,
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Makanana caH KbIpJbl, OHBIH IIIIHJAE Ocipece MaTeMaTHKa MEH aCTPOHOMHS Typaibl
TpakTaTTapJbl CUIATTayFa MaHbI3 Oepiiin, FaJbIMHBIH CaMmapkaHa acTpOHOMHS MEKTeO1
KETICTIKTEpiH baThicKa TaHBITY1aFbl €HOETIHE KOHLT OoiHel.

Kinr ce3nep: Onu Kycuibl, KyTiisl, makipt, Meip3a YJbIkOek, oOcepBaTopusi, €HIIK
HYKTECI, KiTamxaHa, anredpa, aCTpOHOMUS, TeOMeTpHs, TYOIp, «OH», «Tepicy, Koikazoa,
KYJIIBI3ap KeCTecl.
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Abstract.The article reveals information about the life and work of the medieval scholar-
encyclopedist Ali Kushji, later called “Ptolemy of his time”. The article reveals the origin
story of the scientist as a representative of the genus kutchi, the origins of which the author
associates with the Genesis of the later Turkic khanate that is associated with the name Kutlyg
Kagan.

The author explores the formation of biographical and career of scientist Ali Kushji
(kutchi), reveals his training in Samarkand and Iran, the activity of a talented scientist in the
school of astronomy of Samarkand, analyzes the contribution of Ali Kushji in the definition of
a point latitude, in the update table of the stars “Siji zhaddi Kuragoni”, the scientific activity
in China and Turkey.

An important place in the article is occupied by the description of comprehensive treatises,
especially treatises on mathematics and astronomy, which considers the merit of the scientist
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Beenenne

CraThs SBISIETCA aKTyaJlbHOM BBUAY TOTO, YTO OHA “TIPOJIMBAET CBET HA OCOOCHHOCTHU
O6uorpadun 1 TBOPUYECKOH IEATEIHHOCTh M3BECTHOTO yueHoro BocToka, BHECHIero 00pmon
BKJIaJl B Pa3BUTHH CPEIHEBEKOBOM Hayku — Asoyaauna AOy-i-Xacan Anu nobH Myxammana
Camaprkanaunii Kymrun(Kytun). bnarogaps Anu Kymum no EBpombl nonumi cBeneHHs! O
JNOCTHXKEHUSIX CpelHeBeKoBOM (CamapKaHJICKOM HAay4yHOM IIKOJIBI TOJ HaydajaoM Mwupso
VYnyroeka.

Hccnedosannocms memul. JleATENbHOCTH CpeIHEBEKOBOro acTpoHoMma Amnm Kymrum
nocBsmiensl  Tpyasl  T.H.HuszoBa, W.MymunoBa, K.bpokkenbmana, A.Hocuposa,
N.AGnynnaeBa, X.Xukmaryinaea, M.AXal0BoH, TypelKoro yueHoro AOaynxak AmHaHa.
Nudopmarus 006 yueHOM-IHIMITIONEANCTE HANUIa TaKKE€ OTPAKEHHUE B AHIIIOSN3BIYHOM
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“Ucnamckoit  sHIukioneaun”. OIHAKO HECMOTPS HAW3BECTHYH) HCCIIEIOBAHHOCTb,
HEKOTOPBIE BOIPOCHI, CBSA3aHHBIE C IPOUCXOXKACHHEM YUEHOI'O, €ro TBOPYECKOW HAesT-
€JIbHOCTH, HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIMU COOBITHSIMH 3TIOXH, B KOTOPOM >KHJI ¥ TBOPHJT aCTPOHOM,
MaTeMaTuK, 3HuukiIoneauct Anu Kymmuu, TpedyroT KOppEeKTHOTO U IOCTOBEPHOTO U3JI0XKe-
HUsS, OCHOBaHHOTO0 Ha 0a3e pa3Iu4HbIX UCTOYHUKOB. CTaThsi HamucaHa JUIsl peau3aluu
yKa3aHHOM 3aJ]auH.

Memoowi. B cratbe ucnonb30BaHbl OOIIEHAYYHBIE METO/bI TaKue, KaK aHaJlu3, CUHTE3,
CpaBHEHHE, 0000IIeHHe, a TaKKe HCTOPUKO-KYJIbTYPHbBIC, JIMHIBUCTUYECKHE MPUEMBI U
CpeJICTBa.

Mupszo Ynyzoex Anoyooun Aoy-n-Xacan Anuuon Myxammao Camapxanouii Kywiuu
(Kymuu), Ha3BaHHBI COBpEeMEHHUKAMU “‘IImonemeem ceoeco epemenu”, SBISETCS U3BECT-
HBIM YYEHBIM, SHITUKIIONETUCTOM cpeHeBeKoBOT0 XV Beka. 3BecTHO, uTo oten Anu Kymruun
Magnonomyia Myxamman KyTxu Obut cMoTputesnem pesuaennuu Amupa Temypa [1,
c.208]. Kak oTmMedeHO B HCTOPHMYECKHX MaTepHajax, pojA KyT4d ObLI OJHUM U3
apUCTOKPAaTUYECKUX POJIOB TIOPKCKMX IUIeMeH. Ha Ham B3risig, 3TUMOJIOTUs 3THOHHMA
KYT)KA BOCXOJUT K CJIOBY “kKym” (Cc4acThe€), K KOTOPOMY B IPOIIECCE TUAXPOHUUYECKOTO
pa3BUTHS fA3bIKAa MNPHUCOETUHSETCS CIIOBOOOpa3oBaTelbHbI apdukc -acu. I[lozxe mop
BJIMSTHUEM TMEPCUICKOTO TPOU3HOMICHHS] MPOUCXOIAT U (PoHEeTHYecKue TpaHchopMaluu
IIEJICBOTO 3BYKa [K]| HacMbIYHO-IIENeBOU [4] (“xymowcu”— “xKymuu”), B pe3yiabTare Ko-
TOPBIX MOSBUINCH U (POHETUUECKHE BAPUAHTHI KYMuU/Kyuyul.

CBeneHus O TOM, YTO KyTUU NPUHAIIEKAIN K TIOPKCKHUM IUIEMEHAM, MPOKHUBABIIUM B
Magepannaxpe, Xetsicy, Kamrape, Ha Tepputopun HbiHemHero Keipreizcrana u FOxHoi
Cubupu nansl B paborax psna yu€éneix [2, c. 209]. Ilo martepuanam 3TUX MCTOYHHUKOB,
ATHOTEHE3 KyT4d BOCXOAMT K Beiaukomy Kyraykxamy (Kym+tayz), Ontepuc karany,
OCHOBATEJI0 BTOPOTrO JPEBHETIOPKCKOro karanara. I'. A6mypaxmonoB I'., A. Pycramos
nuuIyT, 4to uMs KyTiyk karana BcTpeyaeTcs B KUTalCKUX MCcTOUHUKaX Kak ['ynyay [4, c.166].
PyHuueckue nucsMeHHbBIE TAMSATHUKY PAHHETO CPEAHEBEKOBbS 3anedarienu 6oproy KyTimyk
KaraHa MpoTUBUYMHOB (kuTaiiues), 50 neT nmopabOTUBIIKUX TIOPKCKUI Hapo, BO3POKIACHHE
Kytnyk karanom rocyaapctBa «kek TYpkoB» [5, c. 84]. Hacumxon Paxmon nwumier, 4Tto
KyTnyk XaH moaHss1 BOCCTaHHME MPOTHUB KUTAMCKOW MMIIEPUH, MOJIYYUBUMS DaTapuul [6,
c.145]. [lnemen akué€r, KYHFUPOT CUUTAIOTCS MOTOMKAMHU DITapuIll KaraHa U ero Opara
bunbre xarana, KOTOpbI B KUTAWCKUX MCTOYHUK axuMmeHyercs kak Myneyaxon [7, c. 121].
Ero motomku cranu HazbBaThes “myncyn”. Ilozxe mon BiaustHMEM apaOckoil (oneTHuec-
KOH CHCTEMBI CIIOBO “MymHcyn” CTallo NMPOU3HOCUTHCA Kak “My¥Fya”. B ycTHoe HapogHOM
TBOPUYECTBO TIOPKCKUX HAPOJOB HAIUIM OTPa)KEHHE MHOTHUE YKa3aHHbIE HCTOPHYECKHE
COOBITHSI TIOPKCKHMX HApOJOB, COACPIKATCS CBEACHUS O TIOPKCKUX 3THOCAXM IJIEMEHaX.
Hanpuwmep: Kynepom oecam coxonune wowonomoc, Yyiiym oecam ovio2une kauaramac, Ky3
oecam buxurune! mynoiiomoc, Copoti decam 6ypootiune 2ynotiomoc, Mazapku Kyuuu é HaumaH
oymacane «He uz pooa Kynaupomos mul, max kax 6opooa y mebs nepedKas, u He uz pooa
Yytom, mak Kaxk Ho2u y meosi He NOBEPHYMbL GHYMPb, €CIU NPEONOJIOHCUMb, YMO Mbl U3 POOd
Capoti, HudxcHAsA wacms (0edpo) no2u y mebsi He MOACMAsl, cCKopee 8ce20 (603MONCHO) mbl U3
pO0a Kyuuu Ui HatMau».
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Hocupunnun Pa6rysus “Kuccacu Pabry3un”, xapakrepusys noenutens TykOyradeka,
UIIET: ““...0ueumaap apuau (RoKu), yiy2 omiaue, Kymiye 30miue, 932y XyJIKau2, UCIOM EPUIUK,
MY2yll CaHUunU2, MYCYIMOH OUHAUS, OOAMULILAD UHOHYU, MYbMUHAAD KYBOHUU, XUMMAMU AOU3
(toxcax), axnu meaus becumuz” [8, c. 6].

[lnemena xymuu, uatimawn, Kuém, KyHheu pOT TpaBWIA BeIUKUM TypaHoMm, Benukum
TIOPKCKMM KaraHaTom, umnepuen XaH, umnepuein KasHunos, Tpemss Beaukumu MyHrys
(MOTOJIbCKMMM) UMIIEPUSIMU, UMIIEpUEH YCMOHUJOBH JIPYTUMHU TIOPKCKUMU JAUHACTHUSIMH.
B xondenepanusx, Bo rinaBe KOTOPHIX HAXOJMIUCH 3TH IJIEMEHBI, ObUI CPOPMHUPOBAH
palMOHATBHBIN MOPSIOK FOCYIAPCTBEHHOrO ympaBieHUs. TepMUH ‘KylIun”, sSBIAIOLICICS
NICEBJIOHMMOM Y4E€HOT0-aCTPOHOMA, CBSA3aH, 10-BUAUMOMY, CTFOPKCKUM 3THOHUMOM “KyT4H .

Amn Kymrun (Kymuu) pomuncs B 1402  romyB Camapkanjie, >KHJI U BBIPOC B 3TOM
ropoze. IlepBbie cBOM 3HaHUS AJM MOJYYHJI OT cBoero orna. Kak u mompo6aer moToMKy
apUCTOKPATUYECKOTO POJa,0H y4MJICs B Xopouiem meapece. OO0yuasch B Meapece, TeEM He
MeHee ero 00JIbIlIe UHTEPECOBAIM CBETCKHE MPEAMEThI, HEKEITU PETUTHO3HbIE.

[Mostomy Anu Kymram mnpuoOpen Xopouiue 3HaHHS [0 aCTPOHOMHUHM, MaTeMaTHKe,
reorpaduu, reoMeTpuu, punocodun, UCTOPUU U S3BIKOBEIICHUIO, OH WYY TPYAbl IO
aCTPOHOMHH, MAaTEMAaTUKE U MEAUIMHE HU3BECTHBIX YUYEHBIX CBOETO BPEMEHM TaKHX, KakK
Myxamman Xopasmuii, Axman ®apronuii, 1on Cuno u AOypaiixon bepynuii. Bwmecte
C TeM, OH oOyuaJcsi y 3HaMEHUTHIX mpocBeTuTenen u yuéusix: Ko3uzona Pymuns Bypcsi,
y I'mécupmuna XKammupa, Mupzo VYiyroeka, Myxammana XaBobu u ap. MomojoH,
tanaHTIuBbId Anu Kymruu Obut 3amedeH Mup3o Yiayroekowm, u 1o ero pemieHuto ¢ 1414 r.
Amm Kymruu Heckonbko jet ooyyaetcs B Mpanckom Bunasite Kepman. B ropoge Kepmene
Amu Kynrau Hanucan OJMH U3 CBOMX IEPBBIX TpakTatoB “Puconainu awixkon an-xamap”
(“Puconao ¢popmax nyner”) [9, c. 57].

OxonuuB yu€Oy B Bunasite, B 1417 r. momnonoil yu€Hsiii Bo3Bpamiaetcs u3 Mpana B
Camapkan v mpojoiikaeT 00ydarbes B meapece Yiyroeka. B 1420-1430rr. mociie okOHUaHUS
MeZpece OH OCTaeTcs Mpu 3ToM Menpece. Bmecte ¢ TeM, no 3aganuio Mup3o Yioyroeka o
KOHTPOJHUPYET pabOThI IO CTPOUTENIBCTBY 0O0cepBatopun. Koraa cTpouTenbcTBO OIM3UIOCH
K KOHIly U OBLIIM HauaThl KpOBEJIbHBIE paboThl, ymupaer Ko3uzona Pymuii, a mocne Hero u
[ué€cunnun XKammma, KoTopble PYKOBOJWIM CTPOUTEIHCTBOM YHUKAIBHON 00CEpBATOPHH.
PaGotsl mo 060py10BaHUIO0 0O6CEpBATOPUM MPHUILIOCH 3aBepiiath Mup3o Yiyroeky u Amnu
Kyurun.

Puc. 1 Camapkanockas obcepsamopus

56 ISSN 2664-5157. Turkic Studies Journal, Number 1, Volume 2, 2020



Ali Kushchi and his scientific legacy

[Tocne 3aBepuienuss crpoutenbctBa Oonee 100 oOpa3oBaHHBIX JIOACH TOrO BpEMEHU
CMOTJIM 3aHUMAThCs B 00CEpBAaTOPUN U3YUEHHEM aCTPOHOMMH, MaTeMaTuku, punocodpuu u
Jp.HayKaMH 1oj pykoBojictBoM Anu Kyuram.

B 6ubnuotexe CamapkaHICKOM MIKOJIbI aCTPOHOMHUH UMETTUCH TaK Ha3bIBa€MbI€ 3BE3/HBIC
tabmuiel “Xokonus”, “Onxonus” u “lOHon”. Comnemennuku Anu Kymruum Hanum st
Mup3o VYiayroexka yao0HYH TOYKY IIMPOTHI (TEXHOJOTHIO TEPEIBMXCHHUS 3BE3M) 71.e.
Mecmo, omKyoa ObLIO0 MOXNCHO HaAOIOamb 3a 36e30amu, 3a ux nepeosudiceruem. JlaHHas
TOYKa HaxoJwiach B jnonuHe Kamika, B ropax Ha TeppuTopuu HbiHeniHero KwuraOckoro
pailioHa, TZleé HEKOIJa IPOXKUBAJIW MPEJACTABUTENM POJA KyT4M. 3]1€Ch KE HEIAIEKO
HaXOJIUJICA MaB30Jiel 3HaMeHUToro meiixa Xa3pet bammpa. Kak oTMeueHO B MICTOYHHKAX,
Amm Ky1rgu MHOTO pa3 mocelas 3T0 CaKkpaJlbHOE MECTO, MHOTAa B TEYEHUE HECKOJIBKUX JIET
npoxwuBai TyT. [lo npukazy Yiayroeka Bo3jie «TOUYKH MUPOTHD OblIa MOCTPOECHA HEOObIIAs
oOcepBaTopusi, OTKYy/a BEJHCh HAOMIOJEHUS 3a 3Be37aMH, HA OCHOBE KOTOPBIX BHOCHIIUCH
YTOYHEHUS! U MCIPABIEHUSI B OTMEUEHHBIE BbIlIE 3BE3AHbIE TaOnuibl. B pe3ynbraTe Beeit
STOM JAESITETLHOCTH aCTPOHOMBI CO3/1aJI 0OHOBIIEHHYTO, 00JIee COBEPIICHHYTO TaOIHILy 3BE3]
“3wxku xkaanu Kyparonui”. Takum 06pa3oM, MOKHO YTBEPKaTh, YTO B HAYYHBIX yCIeXax,
JOCTUTHYTHIX IO aCTPOHOMUHM Mup30 ¥Yiayroekom, ecTh u3BecTHas 101 TpyAoB Anu Kyuruu
U €ro COINIEMEHHUKOB.

[To 3apmanuio Camapkanackod mkoiel, Amu Kymuum oTnpaBiisieTcss B 3KCHEIULNI0 B
Xopacan, I'epar u Bocrounslii TypkecTaH, Tae yJaaeTrcsi MO3HAKOMUTBCA CO MHOTUMH
CPEIHEBEKOBBIMU CBETHJIAMU U YTITYyOUTh TO3HAHUS IO PA3IMYHBIM HAYYHBIM HATIPABJICHUSIM.
B 1438 rony nosenutens Mup3o Yayroek ormnpaBui cBoero yuenuka Anu Kyiruu nociom B
Kwuraii, rie Anu Ky BbINOSHSIET HOBbIE OTBETCTBEHHBIE 33/1a4M, BO3JIOKEHHBIE HA HETO.
I[To Bo3Bpamenuto u3 Kutast on Hanmcan TpakraT “MaremaTrka Ba aCTPOHOMHUK XYFpoust”
(“Mamemamuxa u acmponomuueckasn 2eozpagua’) [10, c. 208].

B Camapkanze cyuiectBoBaja 3HaMeHUTasi OMONIMOTEKA, TJIe XPaHWINCh APEBHUE KHUTU
u pykonucu. Bo Bpems moxona B Typuuto Amup Temyp y3Han o CyliecTBOBaHUU OpegHeli
u 6ocamoti bubnuomexu B bypce. [1o npuka3y BeIMKoro 3aBoeBaresis, IICHUBIIETO 3HAHUS U
Hayku, Oubnnorexa bypcel Oblia nepeBesieHa B CamapkaHl ¥ OTJAaHa BO BJIAJICHHUE IIKOJIBI,
r7ie 3aHUMAalCs HayKaMu ero JoOuMmblid BHYK YiyrOek. [lo cBemeHusiM HCTOpHUYECKUX
maTepuanoB, B 1449 r. ynembl, KOTOpble OBbUIM MPOTHBHUKAMHU HAYYHBIX ITO3HAHMIA,
yomwnun Mup3o Viyroeka, a CrycTss HEKOTOpoe BpeMs ObUT Ka3HEH U ero cbiH AOaynatud,
MPUIIOKUBIIHNNA PyKy K cMepTh oTia. B 1451 roay Ha tpon Camapkanna B3omén Aoy Caun
MUP30, BocriuTaHHUK Yyroeka. Cynran A0y Cauji TOKpOBUTEILCTBOBAN OM3KUM Y Tyroeka
u B, yactHocTd, Anu Kyirau. Onnako u nosenutens A0y Caun mup30 061 yout B 1469 rony
BO Bpems noxona B Upan. [locae ruGenu cynrana Anu Kymnrau, ero 61u3kue, poICTBEHHUKH,
COIUIEMEHHUKM M YYEHUKH TIOJBEPIIMCh TOHEHHUSM; HaBHUCJIA Yrpo3a YHUYTOXEHUS
o6ubnauorek. Mcrounnku ormevarot, uro Anu Kyirau cnienain Bce, 4To0bI CIACTH PEIKUE KHUTY
n3 obenx 6nbanorek: Anu Kyurau cymen BeiBe3TH iparoneHnbie KHuru u3 Camapkanna. Ectb
IPEJIIOJIOKEHHS], YTO OH CHauasa nepeHéc ux B Manyr obcepBaroputo B Kurabckux ropax,
a 3aTeM B MelIepy, HaxOIAIIyIOCs 10l BO3BBIIIEHHOCThIO, KOTOpasi Ha3biBaeTcss Huésrena.
OpnHako cyapba OMOIMOTEKHM JI0 CHX TOp HEM3BECTHA;, KyJla OHA Oblja BHIBE3EHA, HUTJ/IC HE
ynomuHaerca. Ha ropHON MECTHOCTH, TEPPUTOPUM HBIHEIIHETO YPryTCKOTO pailoHa, rae
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KWIM U KUBYT mnpejacTaButTenu poaa Anu Kymrdam, cymiecTByer aBa MecTa BO3MOXKHOIO
3axopoHeHus: Oubnanoreku. Bo-nepBbix, 3/1€Ch 0U€Hb MHOTO TOPHBIX TEHlep, Ie Morjia ObITh
3anpstaHa 6ubnuoreka. Kpome Toro, 6pis1a BO3SMOXHOCTb FTOPHBIMU Iy TSIMU YUTH 38 TPAHULBI
CBOEro rocyaapcra. Bo-BTopbIx, paBHUHHAs A0pora, Beayuas u3 Camapkasja, mpoxoauia
yepe3 [laxtaun, Kowm, Yusnu, KomOy3cait u ['y3ap, rae takke oOUTaNU MpeaCTaBUTEIH
pona Amu Ky, 1 B 3TUX MecTax ObUIO MHOTO TMellep, TPOTOB U OE3BOAHBIX KOJIOALEB,
I71e MO>KHO ObUIO ObI cripATaTh KHUTU. M 3Ta nopora Bena NpsMHUKOM 3a rpanuily. OmHako
MPEACTABUTENN POAAKYYUYH BCErJa OTIMYAINCH CKPBITHOCTHIO M MOJYYUTh OT HUX KaKue-
a100 CBeIeHUs — BEChMa CIIOXKHAsI 3a/ladya: Mmod3ToMy cyabba oubnuorekun Mupso Yiyroeka
JI0 CUX TIOP OCTAE€TCS HESICHOM.

B 1471 rogy Ann Kyuram B cOpoBOXKIEHUN MHOTHX CBOMX COIVIEMEHHHUKOB M YYEHUKOB
Hanpasuics B AzepOaiika, B TeOpu3, K MOBEIUTENIO OKKYIOHIIEB Y3yH XacaHy, KOTOPBIi
JOCTOMHO BCTpeTHs coruieMeHHUKoB. Aunm Kymuam u ero mionu ocramuck B TeOpusze Ha
nBa roja. Cnyctsa HekoTopoe BpeMs, cyiatad Typuuu Mexmen II @arbixnpuriacuin Anu
Kymrun B Cram0Oyi, u B 1472 r. Anu Kymuu no paspeiieHuro nosenurens Y3yH XacaHa
HanpasisieTcst B CtamOyi1, yBest 3a codoit okoso 200 cBonx OJIM3KUX U poJICTBEHHUKOB. Kak
numietr A6aynxak Annan, B CtamOyie cyntan HazHavaeT Anu Kyirau rimaBHbIM My 1apprcoM
(yuutenem) B Menpece Aé Coghus.

Benukuii yuénsiit Anu Kyurau ymep B 1474 rony B Bo3pacte 72 net. [locie ero KOHYMHBI
UCCIeIOBaHus TPOAOKIIN Onuskue u yueHukn Amm Kymram Mupam Yanabdbu, Xycaiin
buporcanou, baxosaooun Omynuii, Hascmuooun Anuxon u npyrue [12, c. 211].

[lepy Anu Kymum npuHaaiaeXUT OKOJIO TPHUALATH TPAKTATOB HAa CaMble pa3lInyHbIC
TEMBbI, HalpUMEpP, TpakTar o MenuuuHe “Mywvacas Qu-m-muo” (“Kpamxoe uznooxcenue
Meouyunsl’); TpakTaT o 3Be3fax Ha dapcu “Pucona oap uamu xauwvam” (“Tpaxmam 06
acmponomuu”’), iepeBeéHHbI OpoxrumMoM MYMHUHOBBIM Ha y30€KCKHM SI3bIK, AOTyITOM
Adannum Ha Typenxkuii [12, c. 207].

Pa3Hoo0pa3HbI M0 TeMaTUKE U APYTHE TPAKTATHl y9eHOTo. Tpakrar “Puconaiiu pamxus”
(“Tpaxmam o nobede’) MOCBSIIIEH BOCHHOM TeMe: OuTBe Mexk 1y Maxmynom @oTtuxom u Y3yH
XacaHoM, KOMMEHTapuil K TpakTaty Obu1 HamucaH Mupam Yanabu. Tpakrat “Puconaiiu
Myxammaoua” (“Tpaxkmam Myxammaoa”), HanucaHHbIA Ha (papcu, TOCBSAIIEH UHIANNCKON
MaTematuke u actponomui. [Toz:xe cam Amm Kymram nmepeBén ero Ha apaOCKuii sS3bIK.

B tpakrare “Tapuxu xoxkonu Qun” (“Ucmopus nosenumens cmpanvl Yun (Kumati) ” Anu
Kyuram pacckassiBaeT 0 cBOeH 1eATEIbHOCTH 110 PACIIUPEHUIO KYJIbTYPHBIX, SKOHOMUYECKUX
U MOJIMTUYECKUX OTHOLLIEHUH rocyJapcTBa TEMYPHUIOB C COCEHUMH CTPaHAMM, B YACTHOCTH,
¢ Kuraem. B stom Tpakrare Anu Kymram maér BecbMa BaKHBIE CBEJEHHs O reorpaduu u
HUCTOPHUH CTPaH, PACIOJIOKEHHBIX Ha ITyTH B KHTail 1 HaCENIOIMX UMIIEPUIO IPYTUX HAPOJIax.
TpaktaT B koHIIe X VI Beka nepeBejieH Ha HEMELKU sI3bIK, B 1863 1oy — Ha TypelKui.

MHorue TpyJbl y4E€HOTO MOCBSIIEHbl HAayKe, MareMaruke, acTpoHomuu. Cpenu HHX
cieayeT OTMETUTh Tpaktatr “Pucona ¢u-maezyom an-ynym” (“Ipakmam o nayumvix
memax ), MOCBALICHHBIN Kiaccupukanuu HayK. B Tpakrare “Maxoyo an-xamovun pu kauigh
an-nacovun” (“llpuemnemas 3anucHas KHUNCKA, UCNONb3YEMAsl NPU peulenu 3a0ad”’) TaKkxKe
CHUCTEMAaTU3UPYIOTCA JaHHbIe MHOTHX HayK. B 1430 roay Ha ¢apcu Obu1 Hantucan “Tpakmam
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0 OpoOHbBIX Yucaax”, B KOTOPOM OBLIN JTaHBI CPABHUTEIBHO TIOJHBIE CBEJICHUSI O NPOCHIbIX
u decamuunvix OpoOHbIX yucnax. ENMHCTBEHHBIN AK3EMIUISIp TpaKTaTa HbIHE XPAaHUTCS B
Cankr- I[erepOypre.

Opnnum 3 u3BecTHBIX TpakTaToB Anu Kynruu sisnisiercs “Tpaxkmam o cuémey, HanvCaHHbIN
Ha dapcu B 1425 r. B Camapkanne, B CramOyine Amu Kymrau mepeBén ero Ha apaOCKuid
a3bIk 1 nogapwi Cynrany Mexmeny Il @areixy. Pykonucu Ttpakrara xpansarcs B Tamkenre,
Jletinene (Hunepnanast) u Typuuu [12, ¢. 201]. Kak numer M.Axanosa, TpakTaT COCTOUT U3
Tpex vacrteil. [lepBast yacTh nocpsiieHa apudMeTUKe U COCTOUT U3 NATHU TI1aB. [lepsas enasa
nocssiieHa nHAncKoi apudmernke — Anu Kymrum nokasan cnocoObl BEIBO/Ia TPOU3BOJIb-
HOTO KOPHS U3 uncel, Kak B hopmyne “ounoma Hotomona” (CpeTHEBEKOBBIC YUEHBIC OOBITHO
HE TOKa3bIBaJIM MaTeMaTHUYECKHE JaHHbIE MPHU TMOMOIIM YUCEN, a Pa3bsSCHSUIA CIOBaMHU).
Hailinennple yueHbIM MaTeMaTHUECKHE pPEIIECHUs MPUOIM3UTEIBHO COOTBETCTBYIOT cxeme
(wepmedicy) Pyghgpunu I'opnepa na 3anane [12, c. 201]. Bo émopoti enase u3noxeHbl JTaHHBIE
10 aCTPOHOMMYECKON apupMeTUKe, MECTUACCITUUHAS CUCTEMa CUeTa, CIIOCOOBI CIIOKEHUS,
BBIYMTAHUS, OTHATHS, YMHOKECHMS, JEJICHUS U BBIBOJIA U3 KOPHS BHYTPH 3TOW CUCTEMBI [12,
c.202]. Jlnsg mpoBepKH MPaBUILHOCTH BBIIIOJIHEHHBIX JIEHCTBUN OBLIT TaKkKe HCIOJIb30BaH
METOJl pEBU3HH. B mpemueii enase 1aHbl HEKOTOPbIE Pa3MBIIUIEHUSI U PAcUYETHI 10 aHKa0py
(anrebpe). Anum Kymuu nepBbIM BBEN B MaTreMaTHKy TEPMHUHBI “‘nonoxcumenvuuiil” U
“ompuyamenvuwiii”’. B uemeépmoti enase N3bACHEHBI CIIOCOOBI HAXOXKICHUS HEM3BECTHBIX
npyu TOMOIIM ‘‘crioco0a JOMyIIeHUs] ABYX OIMMOOK (HeTouHocTel)”. [lamas enasa
MOCBSIIIEHA Pa3bACHEHUIO HEKOTOPbIX apupMernyeckux npasui [12, c. 204]. Bo BTopoi
4acTH KOMMEHTHUPYIOTCS IaHHBIE 110 TEOMETPUM U TPUTOHOMETpHUH. ['eoMmeTpuueckas 4acTb
COCTOUT U3 BBEACHHS U TpexX IiiaB. B maHHON yacTH JaHbl MOHSTHS JJIMHBI (PACCTOSIHHUS),
JUHUM U HOpMBI (BH]IBI) U3MEPEHUS TIOLIAAM; pa3paboTaHbl MpaBUjla BEIYMCIECHUS 00bEMa
IUIOLIAAN TIOBEPXHOCTU NpeameTa. B paznene, kacaromeMcss TPUTOHOMETPUH, TPUBOAATCS
TPUTOHOMETPHS PABHBIX TPEYTOJILHUKOB, TEOpEMa CHHYCa M KOCUHYCA. J|aHbI CpaBHUTEILHBIE
(dbopMybl, TMpeaHa3HAUYECHHbIE IS BBIYMCICHHS MOBEPXHOCTH HEKOTOPBIX (GopM. Imu
Gopmynvl He BCMPeuaromcs 8 KHU2ax y4eHulx, sHcusuiux 00 Anu Kywuu. B KOHIIe KHUTH JaHa
TabJIMIla CUHYCOB, I/I€ 3HaYeHUS (PYHKIIMHM CUHYCA TIOYTH HE OTIMYAIOTCS OT COBPEMEHHBIX
nokazareneit [12, c. 201]. Takum 06pa3om, B cpeIHEBEKOBBIX TpakTaTax [ uécuaauna Komm
u Anmu Kymuu BnepBble B HICTOPUM MUPOBOM HayKu OBLTH pellleHbl MHOTHE 3aJaud JIMHEH-
HOM TPUTOHOMETPUHU.

Kak Bergarommiicst actponom Amm Kymram BO MHOTMX TpakTaTax 3aTparuBajl BOIPOCHI
actpoHomuM ¥ Hanucain B 1437 rony B Camapkanne “Tpakmam odacmpornomuu’, B KOTOpOM
U3JIO’KEHBI 1IeHHas: MHpopMallis U CBEJIEHUS Ha OCHOBE HAOJIOJECHUH, OCYIIECTBIEHHBIX
B oOcepBaTopuu Yiayroeka. Pykonucu KHUIM B HacTosliee BpeMsl XpaHsATcs B TalikeHTe,
[letepOypre, Memxene, [lapuxe, Oxcdopae, Jlonnone, bepnune, Kemopumxe u CramOyie
[12, c. 200]. TamkenTckas pykonuch “‘Ipaxmama o6 acmporomuu” Obla TIEpeBEJCHA Ha
y30ekckuil s3Ik @.PacyneBbiM 1 Oblia u3AaHa B 1968 rony moj penakuuen akajaeMuka
Nb6paruma MymunoBa. Tpakrar cOCTOMT M3 BBEIEHHS U JABYX TIJaB. B mepBoii riase
XapaKTepU3yIOTCsl OCHOBHBIE HAy4YHbIE TEPMUHBI T€OMETPUM TaKUE, KaK MOouKd, JUHUS,
nogepxnocms, Kpye M T.. Bo BTOpOH TJiaBe MPUBOASTCS WHTEPECHBIE CBEACHHS 00
€CTECTBEHHBIX HayKax. [Ipu 3TOM cka3aHO, 4TO BCE BEIIECTBA JENATCS HA IMPOCTHIE U CIIOXK-
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HbIE, IPOUCXOJIAT U3 YETBIPEX OCHOB: OZHA, 6030yXd, 600bl, 3eMIU. B nepeoii yacmu riaBbl
onucanbl HeOeCHbIE cephl, UX YUCIIO U CBOMCTBA, PE3yJIbTaThl ACTPOHOMUYECKUX HAOTIOIC-
HUH U Apyrue cBeaeHusi. BMecre ¢ TeM, JaHbl JBUKEHUS 3BE3]] U IJIAHET, ONPENeIEHHBIX IO
pe3ynbTataM HaOII0ICHUH B MaJloi 00cepBaTOPUU, PACCTOSHUS T10 nepueero U anoz2eio, MecTo
KQKJIOM TJTAaHEThl B KOCMOCE, PacuéThI 10 yAAIEHHOCTH I1aHeT oT COoJTHIA U JaHbl TAOIUIIBI
o 3toit Teme. Bomnpock! 3atmenus ConHia u JIyHbl Takke 00BSICHEHBI TOYHO, MPABMIIHHO C
TOYKHU 3pEHUs HAyKU. Bmopas yacme 21aevl MOCBSLIEHA 3eMJle, COCTaBy 3€MJIM, KIUMAaTy U
norojie. B KHUre MHOTO MHTEPECHOI0 PACCKA3bIBAETCSI O 36MHOM IIIape, CEBEPHOM U F0KHOM
MOJII0Ccax, IKBATOPE, JIMHUSAX MEpUANAHA, KIIMMAaTe U TIOro/ie Ha 3eMJIe.

Puc.2. “Tpakmam 06 acmponomuu”™

Amu Kymram BecbMa BHUMATENBHO U TIATENIFHO M3ydal MPOU3BEICHHSI MHOTUX YUEHBIX
CBOETO BPEMEHHM, MUCAl K HUM MOApOoOHbIe KOMMeHTapuu. K uX 4mMciay MOXKHO OTHECTH
U3BECTHBIE COUMHEHMsI Takue, Kak ‘uowcu Yayebex” VYiyrbeka, “Suowcu Onxonuti” u
“Taodpuoic”, mocBAMEHHON acTpoHOMUU U MatemaTuke, Hacpynnuna Tycu, “Tyxgpam aw-
woxus ¢un-xarivam”’ Kyrounnuna [lleposu, a Taxke Tpyasl Kosu Asyaauna o ¢punocodun,
MPaBY M SI3BIKO3HAHUIO.

Jak/aoueHue

Pe3tomupys BbIlIe U3I0KEHHOE, CJIETYET OTMETUTD, UTO AnoyaauH AnuuOH Myxamman
Kymun siBiisieTcss N3BECTHBIM YUYEHBIM-3HIIMKIONEAUCTOM CPEIHEBEKOBOM MUPOBOM HAYKH.
Kak npencraButens CamapkaHJICKOW HayYHOW WIKOJIBI OH BHEC 3HAYMTENbHBIA BKJIAJ B
pa3BUTHE aCTPOHOMUYECKOW M MareMaTuueckoil Hayk. VimenHo Omaromapst Anmu Kymurau
Hay4yHas JesTenbHocTh CaMapKaHICKOM IKOJbI cTana u3BecTHa Ha CpenHemu bivkHem
Bocroke, B EBpore.
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dpa3zeosoruzmaepaeri TYpPKi ajieMiHiH TLIAIK OeliHeci

I'ynpapxan CmaryinoBa

¢bunoa0rus FHUIBIMIAPBIHBIH TIOKTOPHI, Mpodeccop
on-dapabu areiHAaFb Ka3ak yITTHIK YHUBEPCUTETI
Anmarsl, Kazakcran
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AHHoTanus. Makanaga Typki 9JeMiHIH TUIAIK — OeiHeciHaeri ¢pa3eonoru3maep/IiH
MaFbIHAJIBIK, €peKIIenikTepl co3 Oonanbl. Ke3 kenreH Typki TimiHAEri ¢Gpa3eoaorHsIIbIK,
KOp — COJI YIT eMipiHiH aiiHacbkl. MyH/Ia XalbIKTBIH OYKUT ©Mip TIpIIiJiri, CaiaTbl MEH
JOCTYPl, KYHIBUIBIKTAp KyHecl >KMHaKTaJFaH. Typki TiUIIeC XadbIKTapJblH TaHBIMJIBIK
OutriM KOpbl Oip OIpiH TOMBIKTHIPHINT OThIpaAbl. CebGebl, opTak KYHABLUIBIKTAp JYHHECI,
CTCOPETHI JaFIblIap MEH MOJICHH OMIp CaJThl )KOHE JiH OPTaKTBIFBI O OacTarbl OipTyTac
MEHTAJJIBIK KEHICTIKKE HETi37eNreH. AJl OChl TYTaCTBHIKTBIH KeJIOeTI TUILNIH KyMYJISTHUBTIK
KaCHeTl apKbUIbl >KMHAKTAIbBIN, CAKTaJbI, TYPKI XaJbIKTAPbIHBIH OTKEH OMIpiHAeTI
TYPMBIC-TIpIIUTITIHAE MOJCHN OPTAKTHIKTHIH Oap €KeHiH aiffakraiasl. bym perre Typki
bpaszeonoru3maepi MEH MapeMUsIIAPbIHBIH TUHTBOMOICHUETTAHBIM/IBIK, HHTEPIIPETAIUSICHIH
epekiie aiTyra 6omaapl. ByriHri TaHgarel TYpKi  (pa3eosIOTUsCHIHBIH 3€pTTEY asiChl )KaH-
JKaKThl, FBUIBIMM HOTIIKEIIEpl aHTPOIMOO3EKTIK OarbiTKa Herizaenred. bip yart — Oip Ti.
Typki aneminig 6acka yIATTaplaH albIPMaIIbUIBIKTAPBIH OJIAPABIH TUIACPIHIE CaKTaIFaH
OeitHenl TipKecTepAiH 3THOMa3MYHbI alKbIHAI Oepe anabl. DTHOCTHIK MOJICHUET — YATTHIK
MOJICHUETTIH €H eXeJri KabaTel, 6actankpl 0azuci. Ockl KabaTTarsl CAJIT TIEH JOCTYPIIEPIe
TYPKUIEp MOJEHUETIHIH OPTAKTBHIFBI MEH  YKCACTBIFBIHBIH KOPIHICI >KaKChl CaKTaJIFaH.
CoHIBIKTaH TYPKI TUIAEPIHIH CO3IIK KOPBIHIAFBI OPTAK JEKCHUKA, YKcac (hpa3eoaorusmMaep,
ATHOC TapUXBIHJAFBl MOACHUPEMAIap IbIH JIMHTBUCTHKAIIBIK, 13/1epi, ©1e0ueTiMi3aeri opTak
CIOXKETTEpP FBUIBIMU TaJJIAyIbl KAJKET €Te/Il.

KinT ce3nep: anemHiH TUIMIK OeliHeci, TYPKUIIK JYHHUETAaHBIM, (pa3eosiorus, MOJICHU
TUIJIK CEeMaHTHKa, TYPKI1 9JIeMi.

Turkic language picture of the world in phraseological units
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Abstract. The article considers the semantic features of phraseological units in the
language picture of the Turkic world. The phraseological foundation in any Turkic language
is a mirror of the nation’s life. The whole life of the tradition, the system of values of the
people is gathered here. The fund of cognitive knowledge of Turkic-speaking peoples
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replenishes each other. Since the world of shared values, stereotypical skills and cultural
lifestyles and their similarities in religion are based on a holistic mental space. The image of
this integrity is collected and preserved through the cumulative quality of the language, and
proves the cultural identity in the past way of life of the Turkic peoples. At the same time, the
cultural interpretation of Turkic phraseology and paremiology has of particular importance.
Today the phraseology of the Turkic languages is a comprehensive object of research and its
scientific results are based on anthropocentric approaches. One nation- one language. Only
ethnolinguistic and linguo-cultural studies can analyze the ethnic content of images preserved
in the language and the differences between the Turkic world and other nations. Ethnic culture
is the most ancient layer, the primitive basis of national culture. The traditions and customs of
this layer reflect the commonness and similarity of the Turkic culture. Therefore, the general
vocabulary in the fund of the Turkic languages, identical phraseological units, linguistic traces
of cultural rhemes in the history of the ethnic group, and common subjects in our literature
require scientific analysis.

Keywords: a language picture of the world, Turkic outlook, phraseology, cultural language
semantics are considered, turkic world.
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Trwopkckas si3pIKOBasi KAPTHHA MUPa B ()pa3eoiorn3max

I'yaspapxan Cmarysosa

JIOKTOP (PUIIOTOTUUECKUX HAYK, mpodeccop
Kazaxckuii HalmoOHaJIbHBIN

YHUBEPCHUTET UMEHU aib-Dapabu
Anmatsl,Ka3axcran

E-mail: smagulova.g@mail.ru

AHHoOTanus. B craThe paccCMOTPEHBI CMBICIOBBIE OCOOEHHOCTH (Ppa3eooru3mMoB B
S3BIKOBOM KapTHHE TIOPKCKOTo Mupa. dpaszeonoruueckuit GoH JF0O00r0 TIOPKCKOTO SI3bIKA
ABJIIETCS 3€PKAJbHBIM OTPAXEHUEM KM3HU HApoJa, B KOTOPOM 3alledyaTsIeHbl €ro cucTemMa
LIEHHOCTEW U Tpaaului. KOrHUTHBHBIE 3HAHMS THOPKOS3BIYHBIX HAPOJOB MOIMOJIHSAET APYT
Apyra, Tak Kak MUpP OOIIMX ILEHHOCTEH, CXOJCTBO CTEPEOTUIHBIX HABBIKOB U KYJIBTYP,
OOIIHOCTb PEIMTHO3HBIX (POPM OCHOBAHBI Ha IIEJIOCTHOM MEHTaJIbHOM IpocTpaHcTBe. Ha
CErOJHAIIHUM JIEHb BaXXHOE 3HAYCHUE 3aHUMAET KyJIbTYyPOJOTHYECKas HHTEpIpETalns
TIOPKCKO# (hpa3eosorul U MapeMHOIOTHH, TTOCKOJIBKY M3y4YeHHE (Pa3eoOruu TIOPKCKUX
A3BIKOB SIBJISIETCS AKTyaJbHbIM M HEOOXOJUMBIM, M €€ HayudHble Pe3yJbTaTbl OCHOBAHBI
Ha aHTPOIOLEHTPUYECKOW Mapagurme. B 1aHHOM aclekTe HSTHOJMHIBUCTHYECKUE U
JIMHIBOKYJIBTYPHBIE MCCIIEOBAHUSA HALEJICHbl HA aHaJiu3 JTHUYECKOIO COACPIKAHMS
(Gpa3eosa0ru3MoB, ONpeNeIeHNus PazIuuuil TIOPKCKONW MEHTAJIbHOCTH M MHUpPA OT JPYIHX
MHUpPOB. DTHUYECKAs KyJIbTypa, Oyay4d OJHOW W3 JPEBHUX, MPEACTABIsIS 0a30BYI0 OCHOBY
HallMOHAJIBHOM KYJIBTYpBbl, COXpaHIET 3TU TPAJAULIUU U 00bIYaH B SA3bIKE, B 00ILEM CJIOBAPHOM
¢donze, Bo (hpazeosoruzmax, uTo TpedyeT OCyIIECTBICHHS JOCTOBEPHOTO HAYYHOT 0 aHAIIN3A.
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KiioueBble cji0Ba: s3bIKOBasi KApTUHA MUpPA, TIOPKCKOE MHPOBO33peHUE, (Ppa3eosorus,
KyJbTYpHas SI3bIKOBasi CEMAaHTUKA, TIOPKCKUIT MUP.

Kipicne

Faceipnap TOFBICBIHAA ©J€M Hazapbl OATHICTAH HIBIFBICKA OAaFbITTANIFAH Ke3[e «TYPKI
DJIEMi» JIETCH TIPKECTIH MAaFbIHAIBIK KOJIAHBICHIHBIH CasCH MOJCHH aKIapbl MEH acTaphbl
OYPBIHFBIJIAH Ja TEPEHJICTI, TAPUXHU apEeHA 1a ©31HIK OOJIMBICHIH )KaH-KAKThI TAHBITA OACTAIBI.

1993 k. 12 mrinnene Anmatsina « Typikcoi» — TYpKi XalIbIKTapBIHBIH OHEP1 MEH MOICHUETIH
JAMBITYFa BIKIAJ KaCalThIH XaJbIKApaJblK YUBIM KYPBUIFadbl Oepi 1€ OThI3 KbUIFA TasIl
Kanjapl. Typki MeMJeKeTTepli MEH TYPKI aBTOHOMUSJIBIK peciyOiuKanapbl Mylle OoJFaH
(O3epbaitkan, Kaszakcran, Keipreizcran, ©30ekcran, Typkus, Typikmencran, Tatapcras,
bamkoprocramxkone Conryctik Kunp Typik memiekerrepi) yibiIM M9AeHH OaiiaHbIC
canaceigaa Oipiece, 6ip myaaeae «Ty0il Oip TYpKi ©JeMiH» TYTacThIPY YIIIH JKyMbLIa 1CKe
KIPICKEH e/Il.

XanbIKapaibIK YUBIMHBIH HET13T1 MaKcaThl MEH MiHAETTEP1 Typalibl alThIIIFAaH IEPEKTepre
Hazap ayjapcak, OHJla KyH1 OyriHre JIeliH aTKapblIFaH Ui ICTepIiH TiJ MOCeNeCiHe COKIai
KETETIH TYCTaphl HEKEH CasK €KeHiH Oalikayra 0oaipl.

Maocenen, Kypri3iain Keje »*aTKaH IC mapaiapabl capanan Kepcek, « TypiKCOuIbIH
HETi3ri MaKcaTbiHa Opail:

— TYPKI TUIIeC MEMJIEKETTEP/I1H JKOHE XaJIbIKTap MEH KaybIMIapAblH MOJICHUET MEH OHEP
caJlachbIHAAFbl MOJCHHUETIH IaMBITY;

—  TYPKI 9JEMiHIH MOJICHU KYHJBUIBIKTAPBIH TaHY, 3€PTTEY, CAKTAy >KOHE TOJBIKTHIPY,
OJIap/Ibl SJIEMJIIK KeHICTIKTE HACHXaTTay,

— TapuXu, CasgCH >KOHE TeorpadusuIbIK Kargail cajjgapblHaH SJCipereH OalIaHBICTHI
JAMBITY;

— OpTaK MOJCHHU KEHICTIK KaJIbIITaCThIPY; TYPKI DJIEMIHIH OPTaK MOIC€HH KYHIbUIbIKTapPbIH,
TapUXH, MOJICHN €CKEPTKIIITEPiH aHBIKTAY JKOHE JKYHelney;

—  TYPKI XaJIBIKTAPBIHBIH YITTHIK MOJICHUETTEPIHIH JaMybIHA BIKIIAJ €Ty, OJIAPJbIH TyMa,
TaOUFHU EPEKIIETIKTePIH CaKTay;

— TyO1 O1p TYPKI TIIAEPIH KaKbIHAACTHIPY;

— TyTac TUIIK OpTa KaJbIITACTBIPY, OPTAaK, dIIMOM Kacay, JaThblH TpaduKachlHa KOIry
MaceTeNepiH KoJiFa any,

—  TYMaHUTapJIbIK cajiajia dJeMIIK HHTErPAlUsIIBIK YAEpICTePAl €CKepe OThIPHIIN, TYPKI
TL1/1epl MEH MOJIEHUETIHIH KyaT-KYIIiH )KacecHipiMaepre Topoue 0epy iciHlie KopceTy;

—  TYPKI TUIJIeC MEMJICKETTEP IIH MOJICHUETI MEH OHEPI1 JKOHIHIE XaJbIKAPAIBIK aKIapaT
OpTaJBIFBIH KYPY, T.0.

XKorapeina, 013 caHamananm KOPCETKEH, aTKAPBUIbIN JKaTKaH  Ilapajap acTapblHAa
TYPKI TULIEC XaJbIKTap/AbIH O1p Ke3Jeri opTak MEHTAJbIK KEHICTIKTEH Tapajbll, YJITTHIK
epeKIIeNKTepiHIH KAJIBINTaCKaHIbIFbI 0aliKanaasl. CoJl epeKIeTikTepre Taniay »KyprisreHie
TYPKi oyieMi O€MHECiIHIH KOHIENTyalJJaHy XKYHEeCIH «KiM Kalail KaJbIITacTBhIPABD) JEreH
Mocene 0ol keTepell. Ocipece, TapuxH, Casicu *KoHe reorpadusiblK >KaFaail cannapblHaH
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oJIcipereH OalIaHbICThl JAAMBITY apKbUIbl TYOl Oip TYpKI TUIIEPIH KaKbIHAACTBIPY >KOHE
TyTac TUIIK OpTa KaJBIITACTHIPY, OPTaK OJIMOU jkacay CHUAKTHI MOceNeeNep/liH YaKbIT
OTKEH CalblH Ka)KE€TTIr auKbIHIAJIBIN KEIEIl.

«Typki onemi» TIpKeCiHiH TUIIIK perpe3eHTAUACH apbl Kapail TUITaHBIM/IBIK, MOCEIeNep-
JIIH KOMTEreH cayaijapbiH anFa Taprajisl. Cebeli, «Ty01 Oip TYpKiIepainy» ayenne (o bacma
— ybpamyw, 0 bacma bacmay — He 38yuum) 0actay aJFaH MOJACHH OyiaK Ke3JepiHeH TapaJiFaH
©3€HJCp «TYPKI dJIeMI» JEUTIH alblll MYXUTKA YJIacThl. OJEMJIIK OPKEHUETTEH ©31HIIK
OpHBIH anbil, XX1 FaChIp «TYPKUIEp FACBIPb» JAETEH aTKa JIAWBIK WT1 iCTEepIi Urepyre JAeH
KOMU/BL.

Hotuxke

M. Xaiigerrep TuUIIl «aoM ObiTus» aen ataraH: « CyIIHOCTb Y€JIOBEKa MOKOUTCS B €ro
s3bike. I mosToMy 4TOO TMOHSTH MPHUPOAY SI3bIKA, HYKHO TOHSATH MPHUPOAY UeJIOBEKa U
ero mup»[1, c. 101]. Agam OGOIMBICEI MEH OHBIH 9JIeMi KaTbIHAC TUIl apKbUIBI FaHA YIT
TipIIUTiTiHEH Xabap Oepei.

«OJIEMHIH YITTHIK OeHHEec» COJ XaJIbIKKa FaHA TOH TYCIHIK KaTeropusUIapblHAH TYPaThIH
TYpaKThl OeifHenepre — oOpazmapra OalmaHBICTBI KayblliTacaabl. O XalbIK JTYHUETAHBIMbI
MeH OOJMBIC KaFuaachlH Kypaiapl. Typkimik OipTyTac AYHHETaHBIMIBI KaJIbIITACTHIPFaH
OpEKeTTepl, KaFAasTTap/Ibl KEHICTIK MEH yakKbIT OenepiHeH i31ey Kepek. Typki oaneminiy
minoix Oetineci NET€H YFBIM Ka3ipri TaHJa TYPKI TEKTEC XaJIBIKTap FaJIbLIMIAPBIHBIH OPTaK,
3epTTCYy HbICAaHBIHA AWHAIIBITT KEJIC/i.

EH GacThICHI TYPKI TUIAEC XaTBIKTapIbIH KOTHUTHBTIK Oi71iM KOpBI Oip OipiH TONBIKTHIPHII
otbipanbl. Omaii geiTin ce6e0iMi3 OpTaK KYHIBUIBIKTAp JIYHUEC], CTEOPETU JaFIblIap MEH
MOJICHH OMIp CalThl JKOHE JIIH OPTaKTBIFBI O OacTarbl Oip TyTac MEHTAJBIK KEHICTIKKE
Heri3enreH. AJl OCbhl TYTaCTHIKTBIH KENOEeTI TUIMIH KyMYJSITUBTIK KAaCHUETI apKbLIbI
KUHAKTAJIBIN, CaKTaJbII, «6TKEH KYHJe Oenri 0ap» ekeHiH airakraijpsl. byn perre Typki
(bpaszeosoru3mMepi MEH NapeMHUsUIAPbIHBIH MOJICHUETTAHBIMIBIK MHTEPIIPETAIMSACHIH EPEKIIIe
anTyra 00Jaibl.

Kes kenren ynT exisi 3 TUIiH, T OaiJIBIFBIH MaKTaHbIII eTei. JlyHueneri 3at, KyObuIbIC,
ic-opekeT Oenrii Oip aTambIMMEH TIIIK KaThIHACKA KBI3MET eTei. byi perre Typki Tijgec
XIIBIKTAp TITIHIH CO3/IK KOPBHl MEH CO3JIIK KYpPaMbl YATTBIH PyXaHU KYHJBUIBIFBI PETIHC
epeKiesaeHe . OJeTTe, TII TUIIeT! (Ppa3eosIorusIbIK KOp YAT eMIipiHiH aifHACHI ICTIETTEC.
MyH1a XaJIBIKTBIH OYK1J1 ©Mip TIPILILIITi, CAJIThl MEH I9CTYP1, KYHABLIBIKTAP JKYHecl KOpiHel.

Typki (pa3eonorusiChIHBIH 3€PTTEIy TapPUXBIHBIH XPOHOJIOTHSCH OTKEH XX FaCBIPIBIH
eKIHII )KapThIChIHAH OacTanazbl. TYpKi IeTeH KaJbl aTayIblH asChIHAAFbI TUIAEP OOMbIHIIA
KYPri3iareH Gpa3eoorusiIbIK 3epTTeyIIep KaH->KaKThl, Opi OyTiHre JeiiiH MaHbI3bIH )KOMMaFaH
ipreni FeUIbIMU eHOekTep Ti3iMi Oap. MoceneH, kazak ¢pazeonorusicsl — [.KenecOaes,
o3epOaiixan — I'.A.balipamos, e30ek — Il1.PaxmaTyinaes, Typikmen — JIl.babaes, kapamaii-
mankap — 3.K.KapamyeBa, Oamkypt — 3.Ypakcun, yitFelp — U.CaiipyuinH, KBIPFBI3 —
XK.Ocmonosa, Typik — JI.H.Jonranos, kymbik — K.X./lau6oBa, uyBam — M.®.YepHos, caxa —
H.C.I'puropses T.0. Tinaepaeri ¢ppazeonoruaMaep/ii 3epTTereH FajabIMIapIblH eHOEKTepiHae
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TYPKI1 (Ppa3eoorusiChIHBIH aJIFAIIKbl TEOPUSIIBIK YCTaHbIMAAPhI capananibl. Connaii-ak, Oy
eHOEeKTep KEeHIHT1 )KaHa FhUIBIMHM OaFrbITTa KapacThIPbUIFaH (pa3eoJoTUsIIBIK 3epTTEYIepPIiH
OacTay ke31 00JIIbI.

Typki XanbIKTapbIHBIH CO3MIK KOPBIHIAFBI OPTaK JIEKCHKa MEH (pazeosorusmiep,
OJIapJbIH OMip CYpy TOCUILAEPIHIET1 YKCACTBIK, ’THOC TapUXBIHIAFbI MOJIEHUpEMAaIapIbiH
JUHTBUCTUKANBIK 137Iepl KOHE ©JeO0HeTIMI3erT OpTaK CHOKETTep TYPKI XaJdbIKTapblHA
OTKEH/JIETICIH TyreHaeyai MiHaet ereai. ComapapiH 0ipi — Ke3 KeJIreH TYPKI XaJIbIKTapbIHBIH
OTKEH OMipiHeH xabapnap eTeTiH, TIPIIUIIK THIHBICHIHAAFBl YITTBIK €PEKIICTIKTEPiH J9II
alKBIH/IAM KOPCETIN, XaJbIK JKaJIbIH/a CaKTaJIFaH TUIAIK GakTiiepMeH OasHaan OepeTiH, Co
VIIT TUTIHIH KOpKeM ayHueci — ¢pazeomoruzmaep. Tl TUIe caKTaiFaH MaKal MOTEIIEP
MeH (pa3eoJqoru3MAep apKbLIbI KYJUTI TYPKI KYPTBIHBIH Oy >KyHeci MeH dp YITKa TOH
(heHOMEH/IIK KacueTTep albIpbIKIa KOPIHEI].

Bbyrinzae Typki ¢pa3eonoruschiHbIH 3€PTTEY HbICAHbBI )KaH-)KAKThI, FBUIBIMUA HOTHKEIEPiH-
Jeri e3apa TUIAIK ca0aKTaCThIK TIeH IpresiecTik 0 0acTaH aK aHTPOMOILCHTPIIK KaFuaaTKa
HerizaenreH. Cebedi Oip yaT — Oip Tul. «OnapablH ©3re yITTapAaH albIpMalllbUIbIKTAPbIH
TUTIHAE CcakTaiFraH OelHenl TipKecTepAiH STHOMAa3MYHBIH JTHOJIMHTBHCTHKAJIBIK JKOHE
JMHTBOMOJICHU 3epTTeyJiep FaHa TaiiFa TaHOa OackaHIaill eTil Ke3 alJIbIMbIFa dKeleai» [2,
18 6.].

Typxi Qpazeomorusmuepin cambicThipManbl  Typrbigan  3eprreren  K.Kambibaesa:
«Koram eMipiHzeri 3KcTpa >KOHE HHTPAIMHIBUCTHKAIBIK (DaKTOpIapAblH HOTIKECIHE
(bpazeosnioru3maep Coil KE3€HErl OpbIH aliFaH TUIAIK KapbiM KAThIHACTBIH, MOJICHH, TAapUXHU
JIMHTBUCTUKANBIK aKmapaTTapblH 63 OolbIHA CIHIpIM, Oenrium Jopexese caKTam Kajiajbl.
CeliTin, TapuxTarbl KOFaMFa ©3repic OKEJEeTIH OTIeNl Ke3eHAEp TUIAIH (Ppa3eosorusIbK
KOPBIHBIH KAJBINTACYBbIHAA ©3 131H epeKile Kajablpaibl. MpIcasibl, TaTap *XoHE OalmKypT
XQJIKBIHBIH 0acTaH KEIIKeH TapuXu OKHUFajapra KaThicThl Mamaii 3aMaHbIHIA «BO
BpeMeHa Mawmas», KbIpbIM CHPEeYJdH, JapbIHbI KOPO TOTOY «ICPXKATh MOPOX CyXHUMM,
OH/peil Ka3bIlHACKHI, OH/Apeil a0eTe, 80M MaTIIAa 3aMaHBIHAA «IIPU LAPE TOPOXE» CEKLIJI
(dpazeonoruzmaep Tapuxu Ke3eHAepAiH TuLIeri kepiHici» aeitni [3, 62 6.]. Herizinne, Mamaii
TymMeH Oacbl, AnTeiH OpJaHbIH TaJaHTTBl KOHE XKIrepii, cascarkepi OOJIFaH >KbUIAAPHI
OpBIC KHS3JIBIKTAPBIHBIH aJaybI3AbIKTAPbIH MaialaHbIll, OJIAP/bl KO IMaIKbIHIIBUIBIKKA
yIIbIpaTKanbl TapuxtaH mamiM. 1370 xeugapel Antein OpaaHeiy OWieymricine aitHaIIbI.
Oppbic ppazeonorusicbigaa Oy eciM MEH OFaH KaThIcThl okuranap «Kak Mamaii nmpouesn»
«TOJHEeNImuN OecropsiioK, OMyCTOIIEHHE, Pa3sTPOM»IEreH MarblHaZa TYPaKThl TIpKECKe
allHaJIFaH.

Kazak ¢onpknopeinna «Enireniy meOepeci Mamaii Oatblp enrenje anacol Kapayiek
«OnaiH, Mamaii, kop 60aabIH!» TEHTIH )KOKTaybIH/IA:

ApTBIHJA KaJIFaH kac Oaa

Kaman cenneit 6omaapi?!

KpIpbIK yi1 Tyca Oip KyHIE,

OpHbIH Kanaid Tonaabl?! — IereH OJIeH KOAaphl KAJIFaH €KEeH.

AnteiH Opjia XaHbl 0OJIFAaH TapUXH TYJIFa peTiHae Mamaii eciMi Ka3ak TUTIHJIETI TapuXu
(dbpazeonmoruzmaepae kesneceni. Mbicaibl, XalKbIMbI3a: «Oaain Mamaii, Kop 001abIHY,
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«Ouanin, Mamaii — emtiH, Mamaii» JereH TIpKeCTep «EIIHDPCEre Kapamchl3, KaKeTCis,
Kaaipi )KOK» JIeTeH MarblHaja Kasip jJe kul Konmaneicta O0ap. CoHmail ak, Keibip Kaszak
MaKajql MOTENJEPIHIH IIbIFy TapuUXbl KE31HJE aJTBIHOPAAJIBIKTApbIH OWIIK KYypFaH
ke3eHaepine OaitnanpicThl. «Hap Molibinbl BepaidoekTe kecinai», «bi3aid e TokTaMbICThI
JKaMaHIaFaHbIH J1a KOWMai/bl, Kepce 0ac YpPbIll TOHKAWFAHBIH J1a KOMMaWIbD) JIETCH
TIPKECTEP COJ Ke3eHACP/IiH TUIIIK aeperi icmerrec [4].

XanblK Kail ke3ze 0osca 1a, bacTaH KeIKeH OKMFalapblH OpKe3 OeilHelni co30eH TyHiH-
JIeT, TYPAaKThl alTBHUIBIMFA JKETKI3il OTBHIPFaH. « YIJITTHIK MOJICHUET YJT OMIpiHiH OapIibIK
canacblHaH KepiHic Tabaabl. O JTUHIBOMOICHH DJIEMEHT PETiHAEe MEKEH-TYpaK >KalWbIHAH,
IapyalnbUIbIK, JKaFAaiibIHAH, 1IIETIH TaFaMbl, KUETIH KWIM-Kelleri, 6aia TopOueciHeH e
Oaitkananpl. MaeHU TUIIIK CEMaHTUKAHBIH KAJIBIIITACYbIHA YATTHIH TAOUFH YKaFAailbl, TUII,
JliH1, MEHTAJUTETI, TINTi, OHBIH TICUXHUKAJIBIK €PEKIICTIKTEP] fe ocep ereni. Onap MbIHAAAM
dakTopnapaad Typaapl: Tiagik ¢akrop, AiHM (akTop koHe reorpadusabiK (akTop.
YT MoJeHHUEeTIHIH KaJbIITacyblHA BIKIAT €TeTiH (hakTopiapablH Oipi peTiHAe caHalaThIH
reorpa@usuIbIK, OpTa JECEeK, OHJa KOpIIaraH opTara OalJlaHBICTBl KWIM YJTUIEPiHiH,
MEKEH-TYPAaK KaFJalbIHBIH, SFHH, YJITTHIH MOJCHHU-IIAPYAITbUIBIK KaFIalIapbIHbIH JaMy
epekmeikTepi Oarkanazsr [5, 117 6.].

Op VITTBIH, XaJbIKTHIH CaHACBIHJA 9JieM OelHeci CBhIPTKbBI kKOHE 1Kl (akTopiapra
OailylaHBICTBl OPTYPJIl OOJFAHJBIKTAH, TUIAEr! epeKIIenikrep Je caH aixyaH. ChIpTKb
(akToprapra reorpausIIbIK OpTa, DICYMETTIK JKaF/1ai, IIapyamblIbIK TYPl, JIHHIH BIKIAJBI,
TapUXW JKaFdail T.C.C. ’karca, 1Ki (akTopiapra OAET-FYPBIN, JYHUETAHBIMIIbI, OeM-
HIAPTTAPbIH, )KOJI-)KOCBIKTBI KATKbI3aMBbI3.

JI.BaticrepOep/1iH 9JIeMHIH TULIIK CypeTi KOHIEMIUICHIHIA XKYJIBI3Iap dJIeMi agaMmiaap
TYCIHITIH/AE Kalail KaJbIITacaThIHBI Typallbl, SIFHU Op TIJ/E JKYJIbI3 aTayJapblHbIH CaHBI
OPTYpJi O0oybiHA OallIaHBICTBI OCHI TUIJE COMICYIIUIEPAIH /1€ KYJIbI3Aap dJieMi dpTypil
6onatbinbl aifTeinaabl. Ceitin, JI. BaiicrepOep rpek Tininae Tek 48 KyJabl3 aTayjapblH
Tarica, KpiTail TUTiHAe 283 aTay Oap ekeHIH aHbIKTaraH. byn kailibl FanbiM: « COHIBIKTAH,
TPEKTIH ©3 KYJIbI3AAap ©JIeMi, KBITAWIBIKTBIH 63 KYJIbI3ap oieMi O0ap Jen TaHybIMbI3
Kepek» [6] mer kepceTe/l.

Typki XanbIKTapblHBIH apacblHIa €pTEepPeK OTBIPHIKIIBI OOJFaH TYpPKlI TUIAECTEp
MOJICHHETI OJIApPJBIH TIPIILIIK €Ty ¢opMmachiHa Toyesai OoiraH. MoceneH, TaTap >KOHE
OamKypT TUIIEPIHAEC OMapTAIIBUIBIK KOCIOIHIH €XKENJACH epTe JaMbIFaH]IbIFbl OalKamabl.
3eprreyuiiiep oMapTambuibIKThl  TinTi X-XII Faceipnapian KadbllTacKaH JEreH MIKIpl
auTanel [7]. Mbicanbl, «6an asviz», «ban ouemac, Kvl3 Kapmaumacy, «oau, o6an ouroooH
(Ouro bensn) asvi30a mam OyIMaAcy, «Oan O6ANYLIK auiamay, «oan 0a Mau 34eHod Ue3y»,
«ban xopmuvinbly Oanel Oap, banea xomie HA3bl 6apy, «6ao mamisl, 6ANIOAH O6ALA MAMIbLY,
«ban mamivl Oun, 6ApmMax 4ouHoN OYIMbLU (YOUHOMULOP)», «DAN MOMKAH OAPMAK SNbLU, MAll
MOMKAH KAWbIK SIblLY, «0an uebeHue, axuibl Cy3  a0oMHe usroumepepy, «oanea KaHbIKKaH
yeben kebex colpviuia» m.o. [8,35-360.].

Man mapyambUIbIFbIHA KATBICTHI JIGKCEMajap TYPKI TIAECTepaiH KoOiHe OpTak, TeK
(hoHETHKAIBIK ©3repiCTepMEH YIIIbIpacaibl. JeMek, TutapanblK TYpaKThl TIpKeCTep KypaMbIH/Ia
YUBITKBI KOMITOHEHT KbI3METIH aTKapaabl. MaceneH, ka3ak Tininae KBIJIKBI/AT cesinen
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TYBIHIBI CO31EP, KY3ZereH (paszeonorusmaep, Makaia-moTennaep kacainraH. OnapabiH
JTUCKYPCTBIK €peKUIeNirine Ha3ap ayAapcak, aTajdfaH YFhIMIApAblH KOHIIENTYyasJaHybIHAH
YIATTBIH ~MOEHH ©Mipl, TYPMBIC TIPUIUII, YATTBIK MIHE3-KYJKBI, Cal-I9CTYPl CHSKTHI
KYHJIBUTBIKTAp JKYHEeCl KaJIbINTACKAH/IBIFBIH JIMHTBOAKCUOJIOTUSIIBIK Talayiap AapKbUIbI
Ke3 jkeTKizeMi3.«KazakTapaplH epTeferi Kelnmenal emipl Maj apyamibUIbIFBIMEH ThIFBI3
OaitmaHBICTHI OOJTYBI, HET13T1 K9C101 — TOPT TYJIIK MaJl ©Cipyl— OJIapAbIH OpKalllaH 63 OHEPJICPIH
KETUIAIPIN, KaHa SIICTEP/l Oilian, OHbI JAMBITHII, ©31HIH PyXaHHU KOHE WHTEIUICKTYaAbIK,
KaKTapbIH IaMTYIbIH Kemiiai 6om1ae» [9, 183 6].

Tinmgik KOJAAaHBICTAaFBl MOACHU JIEKCHKAJBIK OIpIIKTEp A€ TYPKUIEPAIH TIPIILTIK
THIHBICBIH/IaFbl OPTAKTBIKTHI KOpceTe 1. MbIcalbl, Ka3ak TIIIHAE TOPCHIK — CY, KbIMbI3, CYHbIK
3aT KYIOFa apHaJIFaH bIAbIC. Typcbik — TaTap, myphvik — OAKYPT, mypcuk — 630K, mopcyK —
KBIPFBI3 TiAepinae. <«OKamaH aTka kan 6iTce, )KaHbIHA TOPCHIK OailyiaTiac» MakKalibl Ka3ak
KOHE TaTap Tiaepinae 6ap.

Caba — nexkceMachl Ja Kaszak, KbIpFbI3, OAIIKypT, TaTap, oWpaT, TyBa TUIAEpIHE OpPTakK
bIIbIC aTaybl. «CabachiHa Kapaii micreri, cakajibiHa Kapai ickeri» (Kasak), «Snrsi3 ousgeH
caba tynmac» (TaTap) MakaiuapAa cakTajdraH. bymaplblH KaTapblHIIa «KAIIIbIK, T0pOa»
ce3zepi ke3zaeceni. A 6acka na 3aT, OyibIMIap calaThlH aTayJjiap, MbICANIbI, KU1e, YYMaH,
KomulilublK, myban tatap, OakypT TULAEpiHAe OyIapablH KeOiHece aralliTaH, arail KaObl-
FhIHAH ’KacaJlaThIH caybIT TypJiepi jen Tycidaipineni [10, 61-62 6.].

AybLTBI apaiac, KOWbI KopaJiac, TOCKE 1e Majibl, TOCEKTe 0achl 0ipre KhIPFbI3 0€H Ka3aKThIH
KBUIKbl MaJjblHa KaTBICTHI (Ppa3eosoru3Miaepi, Makal-MoTenaepi Keulip JEeKCHKANbIK,
(hoHeTHKANBIK ©3releikrep 0oamaca, Ma3MyHbI JKaFbIHaH KakKblH, YKcac. Ep kery, xKirit
6oy marsmHaceiana AT JKAJIBIH TAPTBIII MIHY//AT JKAJIBIH TAPI'YY HYonorwy, 3p
acemyy, oouieco acemyy, AT KAPA TIJI BOJIFAHJ]A //AT KAPA THUJI BOJII'OH/O //Kaii
keaun, cwlikvl Kokke moticonoo, ATKA MIHEP/ATKAMUWHEP — exi minde Oe nuliCulK,
oencendi aoam. AT TOKYP//AT YCTAP — oynueze yn 6ana kenoi.

AT JKAJIBIHA KA3AH ACYY. XKonowcypyn 6apa scamkanoa ana i#ypeeH a3vleblHAH am
ycmynoe mamaxmanyy, esexacaneoo. Kazak (pazeonorusmiepiHiy KOpbeiHIa OyIl TipKec
ke3mecneni [11].

CasgTmIbUIbIK, aHIIBUIBIK, SFHU UT JKYTIPTIiN, KYC cally — TYPKI XaJbIKTapblHa JKaT eMec.
Kyc camy — Ka3akThIH Ja €XKeIJeH KeJie KaTKaH ara KociOl. AHIIBUIBIK TICH CasITIIBUIBIK
KYH KOpiC MakcaTbIH/a TYbIHJAI, YaKbIT ©Te Keye Oy eHepre yiaacTsl. MaceneH, OypkiT
’KacChIHA KATBICTHI aTayJap/blH TOJIBIK KEIIeHIH TeK Ka3ak TUIl FaHa TyreHjei amanel: 1 xxac
— Oaramnas, 2 )xac — TIpHEK, 3 )Kac — Tac TyJeK, 4 )kac — aHa; 5 )kac — KaHa; 6 ’%ac — KoK TYOIT,
7 ’xac — KaM TyJiek, 8 — xaHa, 9 — maii TyoiT, 10 xac — O6apkpis, 11 sxac — 6apibiH, 12 xac —
Ieres JIereH OYpKIT aTayIapblH TEK KycOeriiep akplpaTabl.

Kyc mepeci — ouoativix, Um mepeci — kymativix, bypkim xapmaiica — meuuxanusl m.o.
JIETCH MaKaJijap CasTIIBUIBIK ITeH aHIIBUIBIK MOJICHUETIHEeH KajaFaH Makaiaap. «Kelpraybur
(dazan)» KyChIH Ka3aKTap KyHi OyriHre JeiiH Kol ayiaiabl. OeMUIrHe Kapai «KbIpFaybul
KYHI KbI3BUI €KE€H, KYHPBIK >KYHI Y3bIH €KEH» el epTeriuiepiae TakmakTaraH. Ay Tartap
TiiHACTT «Kbi3biM Oanacel — Kbipeasvli OANACHL, Y3 umen mopeam amacel, Yivim Oanacol
— y302eM Oanacel, sAm umen mopean anacwly MakaiablH «KBI3bIM Oamackl — KBIPraBbLUT
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Oanackl» JereH OipiHIIl TaFaHbIH (HPA3eoNOTHIIBIK, CO3IKTe cy1y MarbiHackH [11, 109 6.]
Kepcerei. Anaiiia, TOJBIK TYPl Ka3ak )KoHe KbIPFbI3 TUACPIH/E YIIblpacaabl. XKanmbl Mmakai
MarbIHAChIHA YHIJICEK, OHAA Ka3aKTaplarbl «Kuen en Ooamaiiovly JIeT, KbI3AbIH OanachiH
93171, AJIBICTATHIHBI )KOHE <«OKHEHTE)» KaThICThI 0acKa J1a MaKasaap Ti30eriHaeri auThlIaThIH
OWJIaH YJTTBIK EpEeKIIeiK OaiiKanabl.

DTHOCTHIK, MOJICHHUET — YITTBHIK MOJICHHETTIH €H eXelri Kadarel, 6actankel 0a3zuci. Ochl
KabaTTaFbl CAJIT MEH IDCTYPIIEpAE TYPKIIEp MOICHUETIHIH OPTAKTHIFBI MEH YKCACTHIFBIHBIH
KOPIHIC1 )KaKChl caKkTaiaFaH. TypKi XaJbIKTapbIHBIH MOACHH CAIThIHIA KbI3Fa KATHICTHI BIPHIM
TeIMBbIMIAp xui ke3aecenl. «Kbi3 abpye Kbl ocTeH/ie, KbUIAaH TOIICO — 10J1 ocTeH 1e»; KbI3 —
KypY4yakKa, MaJilail KOJIBIHYAKKa TapThIP»; «KbI3HBIH KEMJIETE KEMOCHHOH KYPeHO»; «KbI3bIM
(Yy7IbIM), CUHA DITOM, KUJIEHEM, CUH ThIHJIA Tatap; «Kuszum, cemea aimaman, KeluHUM CeH
ewumy, Kuzu 6oprune nozu 6opy» e3dex; «lbi3vim, cana auosnH, 2enuHum cen euwtumy, «I vizvl
bapwiy, Ho3u bapy» TYpiKMeH. by Mbicanaap/ibl MyChbIIIMaHABIK MEHTATUTETTIH OPTAKTHIFbIHAH
TyFaH TipKecTep Jeyre 00Jabl.

KopsbITbIHABI

Typki xanbIKTapbIHBIH COMICY MOJCHUETIH/AE albIphIKIIAa OpPBIH ajaThiH (pa3eosorus-
JIBIK, TAPEMUOJIOTHSUIBIK TIPKECTEP — TUIAIK KOPABIH epeKiiie OailsibiFbl. TypaKkThl TIpKECTEpe
CaKTaJIFaH 3THOMO/ICHU Ma3MYH apKbUIbl 8D YATTHIH dJIeM/1 KaObu1/lay MEH TYCIHIT Typasbl
aKmnapatThl amambl3. byn perte, asublK OU1iM FaHa yATTapAbl Oip-OipiHeH Oedin, epekiie
eTIl KepceTeTiH Tul OailnbiFbl. OChbl pyXxaHW OaWJBIKTBIH KOABI — TUI-TUI/E€ CAaKTaJIFaH
TapUXHU-DJIEYMETTIK CHUIATTAaFbl TYPAKTHI Tipkectep. Kanmbl (pa3eonorusiiarsl TYPKUTIK
KeJ0eT OPTaKThIK MEH YKCACTHIK HET131He TOJIBIK aHBIKTANIbl e alTy KubIH. bipeH-capan
CaJIBICTBIPMAJIBl TYPFBIIAH KOPFAJIBII KATKAH FRUTBIMH KYMBICTAp FaHA Ha3ap ayaapTajibl.

Ty61 Oip Typki TUIAEpPIH KaKbIHAACTBIPY YIIIH FBUIBIMU KYMBICTAp/IbIH KOJAaHOAIBI
YKaFbIHBIH MaHBI3bIH apTTHIPY KakeT. OChl yaKbITKA JeHiHTI ()Pa3eoqOTHIIBIK CO3MIKTEPIIH
JI€H1 OPBIC — KBIPFBI3, OPBIC — Caxa, OPbIC —Ka3aK T.0. CUSKTHI €Ki TUI1 CO3IKTEP I1H OACHLIBIT
IIBIFYBI, OPUHE, apTHIKTHIK eTneiai. JlerenMen, TYpKi TIAAEpiHiH €Ki TiJi CalbICTHIPMAaIIbI-
(bpa3eonorusUIbIK CO3AIKTEpl XKYHenl Typ/e OacmagaH MIBIFBIN &KaTca, TYPKI XaIbIKTapbIHBIH
VJITTBIK, MOJICHHETTEPIHIH TUIIEC CaKTaJFaH aKMapaTThIK MOHI apKbUIbl KYH Kepic, TIPIIUIIK
€Ty MaiJIaHbIH/IaFbl OPTAKTHIKTAp MEH ©31H/IIK €pPEeKIIeIKTEPIH KOpCeTyre MYMKIH/IIK Tyap
e1i. ©3re )KypTKa MOICHHAPAIBIK KOMMYHUKAIUSAAFBl TYTACTHIKIICH TAHBUIBII )KYPY — TYPKI
XaNbIKTAPBIHBIH OpTaK wmynanaeci. Typki oyieMmiHiH (pa3eosiorusiiblK OeHHECIH TYTacThIKTa
QIIBIN, CAJIBICTBIPMAJbl TYPFBIJAH KapacThIPy, OHBIH FBUIBIMH KOHLEHIMSCHIH AlKbIHIAY
Ke3eK KYTTIPMEHUTIH Mocee.
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B uctopumn udenoBedecTBa €CTh BBIJAIOIIUECS MMEHA, KOTOPbIE BHECIU 3HAYMTEIbHBIN
BKJIJl B JOPMUPOBAHKE U PAa3BUTHE PA3IUUHbIX OTpaciell 3HaHui cBoel snoxu. K ux uncmy
otHocurcs A0y Hacp Myxamman anb-®apabdu, )Ku3Hb U TBOPUECTBO KOTOPOT'O MPEICTABIISIET
co00ll TOT peakuil mpumep, KOorjaa OTHeNbHas JUYHOCTh WIpaeT KIIOYEBYIO pOJib B
KyJbTYPHOM TpaJuIIMM MHOTMX HapoaoB. Kak oTMmeuaroT ncciaenoBaTenu, «HENpeXosiiee
3HaueHue Hacienus anb-Dapabu onpesenseTcs TeM, YTO MHOTHE €ro KOHIICTIIMHU B 00J1acTH
¢unocodun, COMOTOTHH, TOTUKHU, ITUKH, ICTETUKH, €CTECTBEHHO-HAYYHBIE MJIEH OKa3aJn
0OJIBIIIOE BIIMSTHUE HA TIOCIIETYIONIEe pa3BUTHE 00IIeCTBEHHO-(PMI0CO(CKOI MBICITH HAPOIOB
He ToJIbKO BocToka, Ho 1 EBponbI B Ieproj CpeTHEBEKOBbS U B 310Xy Bo3poxaeHus» [1, c.
16]. «Btopoii yunTenby (Tak Ha3bIBau alib-Dapalu B CPeTHEBEKOBLE) BHICTYTIHII CBS3YIOIIUM
3BEHOM MEXJy IpeyecKkod M apaOckoil ¢uiocodueit, a Takke MeXAy MYyCYJIbMaHCKUM
Boctokom 1 xpuctuanckum 3amnagom.

Nwmsa anp-Dapabu cerofHs XOpoOIIO HM3BECTHO, KaK B aKaJeMHYECKHX Kpyrax, Tak H
B IIMPOKON 00pa3oBarenbHON ayautopuu. Bmecrte ¢ TeM, MO CpaBHEHHMIO C APYTHUMH
MPEICTABUTENSIMU CPEIHEBEKOBON apabo-MyCyJIbMaHCKOM HAyKH, €ro UMs JIOJIFO€ BpeMs
OCTaBaJIOCh B TEHU U JJOBOJILHO MO3/THO MOJIYYMIIO JOJKHOTO Mpu3HaHus. [lepBbie mepeBob
TPyAOB yueHoro otHocaTcs K XII BeKy, 1 OHM OBbLIN C/eNIaHbl 3alaAHBIMU YU€HBIMH TaKUMHU,
kak Jlomunuk I'yaauccanunyc (Dominicus Gundissalinus, 1115-1190), I'epapa Kpemonckuii
(GerhardusCremonensis, 1114-1187). Oxnako HecMOTps Ha 3TO anb-Dapabu cTan u3BecTeH
B EBponie nums B XV Beke, mo3xke U B Poccun, mox nuMeHem «ABeHHacapy, «Dapadbuy,
«ABunacad» u «ABuiieney.

B cuny BpeMeHHOI OTAQJIEHHOCTH MBI HE pacnoJjlaraéM TOYHBIMU CBEJAEHUSMU O KU3HU
yueHoro. CoxpaHuBIIHECS TPYIbl CPETHEBEKOBBIX aBTOPOB, apaOCKHUE HCTOYHUKH MTO3BOJISIOT
BOCCTAHOBHTDH JHINb OOIIYI0 KapTHUHY KH3HU M TBOpuecTBa anb-Dapabu (B HEKOTOPHIX
ciydasix nHbopmMaius BecbMa npotuBopeunBa). Cpenu Hux — baiixaku (994-1066), Kudtu
(1172-1248), N6H Aby Ycaitoua (1203-1270), 6n Xamnukan (1211-1282) u apyrue

Cuuraercs, uto anb-Dapabu pomwics okono 870-874 r. B okpecTHOCTIX Toponaa Otpap
(®apab) B HeOosplIOM ceneHnu Bacumx (1o MOBOAY STUMOJOTMHM TOIMIOHMMA CETOJHS
CYLIECTBYIOT Pa3JIMYHbIC MHEHU ), y CIUSHUS peK Apbich 1 Coipaapbs. Ero monnoe nms — AGy
Hacp Myxammazn u6x Myxamman 6 Tapxan uGu Y3uar anb-Papabu at-Typru (Ies ou=)
are S0 e w0 s0dE o b Elo 1J<) exs). Anb-Dapabu IpHHAUIeKAT K 3HATHON ceMbe
BOCHAYAJIbHUKOB, O YEM CBHUJIETEIbCTBYET KOMIIOHEHTHI ero uMenu Tapxan (unu Jlapxan),
0OBIYHO TaK Ha3bIBAJIM MPEICTaBUTEIEH BOEHHO-POI0OBOI apUCTOKPATUH Y CTEITHBIX HAPOI0B

(B 4aCTHOCTH, y TFOPKOB U MOHI'OJIOB).
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Puc. 1. Pyunwvi opegnezco copooa Ompap

Peruon, B koTopoM BeIpoc anb-Papabu, HCIIOKOH BEKOB ObLI CBS3YIOIIKUM 3BEHOM MEXY
3anagoM U BoCcTOKOM, KOYEBOW M OCEION LMBUIM3ALUSIMU. 31€Ch MPOXOJIUIN JJIMHHBIE
KapaBaHHbIE ITyTH, a IOPOM M moJsumina 3aBoeBareneil. Otpap, koTopslil nporgeran a0 XIII
B., TIPEACTABISI cOO0I Ba)KHBIM TOPTOBBIN M KyJbTYpHBIN 1eHTp. brarogarnas orpapckas
3emii1 BMecTe ¢ Apyrumu pernoHamu [OxkHoro Kaszaxcrana B CpelHEBEKOBBE IOAapuia
MHpPY MHOTO YYE€HBIX U JiesTeniell ¢ Ha3BaHueM MecTHOCTH «Dapab», cpeaun Hux Haubosee
m3BecTHbl  Mcxak anp-Dapabu (ymep B 951r.), Mcmann ane-Jlxayxapu (940-1008), u,
koHeuHo, A0y Hacp Myxamman anp-Papadu.

VYuenble ormeuaroT, yTo B OTpape Oblla 0O/HA U3 CaMbIX M3BECTHBIX OMOJIIMOTEK AMOXU
cpelnHeBeKkoBbs, 1 AOy Hacp mosyuni B Helt nepBble 3HaHus. «OTpapckasy» cTpaHulla KU3HU
TAJIAHTJIMBOTO FOHOIIN CTajla BaKHOM BEXOH B (POPMHPOBAHMU TBOPUYECKOH JEATEITHHOCTH
yudeHoro. B monckax 3HaHMIA U B CUJTy CIIOKHMBILUXCS YCIOBHUH *)u3HU anb-Dapadu B 3penom
Bo3pacte (40-50 neT) mokugaeT pojHble Kpas U OTIPABISIETCS B CTOJIMIY UMIIEPUU «TOPOJL
Mupa» bargazn, kak B Ty IOpy Ha3bIBalId FOPO/I.

Samanid dynasty
(215-888)

Puc. 2. Teppumopus cocyoapcmea Camanuoog (819-999)
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Bo Bpems cBoero Tak Ha3pIBAEMOTr'0 «IyTEUIECTBUA 3a 3HAaHUAMM» allb-Dapabu nocemniaer
3emisin CaMaHUJI0B, FOPUCAMKIIMS KOTOPBIX pacipocTpaHsiiach U Ha tor Kazaxcrana 10 koHIa
IX B, HEKOTOPBIE U3 ITUX 3€MENTh HAXOIMIIMCh Ha TEPPUTOPHUSIX COBPEMEHHOTO ¥Y30eKnucraHa,
Typxmenucrana, Upana u Typuuu, B T.4. ropogos Camapkann, byxapa, Mep, Peii, Uchaxan,
Xamanan, Xappas u ap. OTMmeuaercs, 4To B XappaHe Y4eHbli u3yyaeT Guiaocopuro, JOTUKy
Y MEJIMIIMHY y XpucTuannHa FOxanubl nOH XainaHa.

[Tocnenyromue ronsl ans-dapabu, Kak U3BECTHO W3 UCTOYHUKOB, MPOBOIUT B Mpake u
Cupun.

B HEKOTOpBIX MCTOYHMKAX TAKIKE COAEPIKATCS CBENEHHUS O MOCELIEHUU YUYEHBIM FOpO/IOB
Kaumpa u Anekcangpuu B Erunrte, 4to, OJHAKO, HAXOAUT MOATBEPKICHHE HE Y BCEX
uccienopareneil. Takum o0pa3oM, reorpadust MyTEIIECTBUS U MIEPEABIKEHUS yIEHOTO ObLTa
BEeChbMa OOIIUPHOM.

Puc. 3. Mapwpym cmpancmeosanuii ano-Papabu

[lomaB B KpymHBIE KyJIbTypHBIE IEHTPHI, anb-Dapabu pacmmpser u yriayOsser cBoH
MO3HAHMS B 00JIACTH pa3IMYHBIX HAayK. B apaOckux nctoununkax ormevaercs, yto A0y bump
Marta u6H Uynyc (870-940) o6yuan anb-Dapabu rpedeckoMy A3bIKy U joruke [2, ¢. 150].
Hekoropble yueHble Takke cuuTaroT, 4to anb-Papadu, kKak U apadbl B 11€JI0M, 3HAJI TPY/bI
ApucToTens B mepeBojax CUPUIIIEB Ha apabckwmii si3bIK [3, ¢.173]. B 2T0i1 CBS3M TOTHYHBIM
MpeaCTaBIAeTCs, 4To (uinocod, BiIazen CUPHUICKUM, BO3MOXKHO, U TPEYECKHM SI3bIKaMH,
MOCKOJIbKY OOpallleHne K OpUruHagaM ObuIo HEM30€KHBIM, B IPOTUBHOM CiIy4ae eMy Obl He
yAQJIOCh TaK ITyOOKO MOHSATh U OCMBICIUTH HACIEIUE rpeuecKor KynbTypbl. Ajb-Dapabu
9acTO B CBOMX TPAaKTaTax CPaBHUBAET 3HAYCHHS CIIOB B PA3NMYHBIX SI3bIKaxX (apaOCKoM,
MEPCUICKOM, TPEUECKOM, COTAMICKOM), OTMEeYas TPYAHOCTH Nepefadyd TOTO WM HWHOTO
CMBICJIa CJIOBA Ha JPYyroil s3bIk. V3BeCTHO, 4YTO MMEHHO B 3TOT nepuon *u3Hu Aoy Hacp
pacuupui pa3Heie chepbl TO3HAHUS Ha apabCKOM sI3bIKe, U 10 pekomeHaanuu A0y buiipa
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Marra u6H MyHyca CTaHOBUTCS CTapaTelbHBIM YUEHHKOM H3BECTHOTO apabCKOro yUeHOro
A0y bakpa ac-Cappamxka (ym. B 929 1.).

Wzyuas stambl xu3Hu anb-Dapabu, ciemyer OTMETUTh, YTO OH BCET/Ia HAXOAWJICS B
MOJIUKYJIbTYPHOM, TOJHSI3BIYHOM, TOJIMKOH()ECCHOHAIBHOM TpPOCTpaHCTBE. B nercTse,
FOHOUIIECTBE U 3PEJIOM BO3PACTE €r0 OKPYXKaIH MPEICTABUTENN CaAMbIX Pa3JIMYHBIX 3THOCOB,
KYJIbTYpP, BEPOMCIIOBEIaHUN — TIOPKCKHE HAPO/Ibl, IEPCHI, KYpAbl, apadbl, TPEKU, CUPUUIIBL;
MyCyJIbMaHe, XpUCTHAHE, UYI€H, 30POACTPUHIIBL, S3BIYHUKH. ITO OBLTH €ro OJHU3KHUE, APY3bhs,
YUUTEISI, HACTABHUKH, KaXKIbIH U3 KOTOPBIX ObLJI HOCUTEJIEM TOTO WJIM HHOTO MUPOBO33PCHHUS
U OKa3blBaJl BIMSHME Ha (OpMHUpPOBaHHE JIUYHOCTH aidb-Papabu. YdeHOMYy yAaBasoCh
YCTaHOBUTHh KOHTAKThI, OCHOBAHHbIC HA MPUHATHUU U YBAXKEHUU «JIPYroro», TEPNUMOCTH U
TOJIEPAHTHOCTH.

Bmecre ¢ Ttem m3ydenue ero Omorpaduu Ha 6a3ze CpeAHEBEKOBBIX MCTOYHHMKOB JaeT
OCHOBaHHME YTBEPKAaTb, YTO OH BCEr/la UACHTU(PULIUPOBAT ce0sl ¢ TIOPKCKUM «HAYATIOM.
Bo Bcex kiaccuyeckux TpyJiax yKa3blBaeTcs, 4To alib-Papalbu mpeanounTanl HOCUTh OACKIY
TIOPKOB, YBIIEKAJICS Cy()HU3MOM, TOJTYYHBIIUM OOJBIIOE PACIPOCTPaHEHHE MMEHHO Ha €ro
uctopuueckoil poaune. B «bomnpiioit kaure My3siku» anb-dapabu naeT onucanue MIMPOKO
pacnpoCTpaHEHHBIX TIOPKCKMX MY3bIKaJIbHBIX MHCTPYMEHTOB. Takum oOpa3zom, mpeObiBast
B apabCKuX 3eMJIIX B OTHOCUTEIBHO HOBOM JUIsi ce0sl STHOKYJbTYPHOM MPOCTPAHCTBE,
BIUTHIBAs JIyUIlIME JOCTHKEHUS HAYKH TOM 31I0XH, OH MOMYJISIPU3UPOBAI POJHYIO TIOPKCKYIO
KYJbTYpY.

Onoxa, B KOTOPOH »Xui1 U TBopui aib-Papabu, OTHOCUTCS K NPABICHUIO TUHACTUU
AOGGacumoB (750-1258/1517). K stoMy BpemMeHU NpEKpalaroTCs BHEIIHHE 3aBOEBAaHMS
apaboB, HaleleHHbIE Ha pachpocTpaHeHHe wuciama. l[locieqHuM BaKHBIM COOBITHEM
BHEIITHEH TOJIMTUKK JIMHACTUU sIBIIsIeTCs ATiaxckasi, win Tanacckas 6utsa 751 ., KoTopas
olnpezennia rnocienyruiee passurue rocynapcts Cpenneit Asuum n Kazaxcrana, M3BECTHOIO
B TO BpeMsl 1o pa3inyHbiMu Ha3BaHusMU (Typan, MaBepanHaxp, 3eMJIM TIOPKOB U JIp. ).

Puc. 4. Teppumopus Apabckozo xanugpama nocine 750 e. (3noxa npasnenus Abb6acuoos)
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Brnusaue ApaOGckoro xanudara pacnpoCTpaHsSJIOCh HAa OTPOMHYIO TEPPUTOPHIO,
pPacHoyIOKEHHYI0  MexJy ATtiaHTudeckuM u Muauiickum okeaHamu, ObUIM TOKOPEHBI
MHOTOUYUCIICHHbIE HapOJbl, HOCUTEIN JIPEBHUX ¢ TMPOTPECCUBHBIX ITUBUIM3AIUN
(aHTMYHOM, UHIUMNCKOM, UPAHCKOW, TIOPKCKON U Jp.). B pe3ynbTare npekpaiieHusi BOWH U
MMOKPOBUTEIILCTBA MPABUTEIICH HAYKaM CIIOKHIIUCH OJarONpUsTHBIE YCIIOBUS JIJISl PA3BUTHS
pa3IMYHBIX OTpaciie 3HaHUN. DTOT MPOILECC OXBAaTWUJ HE TOJBKO KPYMNHBIE TOpojaa H
HEHTPbI, HO U 3aBOCBAHHBIC TEPPUTOPHUH, IJI€ TAKXKE OTMEUAETCS Pa3BUTHE KYJIbTYpPHO-
POCBETUTEIBCKOM AesTeNbHOCTH. Kak OTMeYaroT uccieoBaTeNt, «B MOCIEIYIONINe BeKa
MYyCYJbMaHCKOE OOIIECTBO 3HAUYMTEIBHO OINEPEAMSIO BCE OCTalbHbIE PETHMOHBI MHpa IO
YPOBHIO pa3BUTHUSI MHOTUX HayK, (hunocoduu, ucKyccTBay [4, c. 4].

Anp-Dapabu KU B 3MI0XY KyJIbTYPHOTO BOCTOYHOTO PEHECCAHCA, U HECMOTPS Ha KPU3HC
MOJIUTUYECKOMN BJIACTHU U CIIOKHUBILIUECS HICTOPUUECKHUE PEaIuu, EMY YJalI0Ch CTaTh YUYEHBIM-
SHIUKJIIONEIUCTOM, UJIEW KOTOPOTO HE MOTEPSUIA aKTYaTIbHOCTHU MO CEH JICHb.

3nanus B Apabckom xanudare AeTUINCh HA MECTHBIE, MIIH «YUCTO apabckue» (apabckas
(dunosniorusi, UCIaMCKHUE HAayKH), W TPUILUIbIE, WM «UHO3EMHBIC» (3aMMCTBOBAaHHBIC), K
YUCTYy TMOCIEIHUX OTHOCWIHNCH MEAMIIMHA, MaTeMaThKa, aCTPOHOMUS, XUMHs, JIOTHKA,
¢unocodus, cBA3aHHBIE C JOCTIKEHHUSIMH I'PEYECKOW, PUMCKOM, MHAMMCKONW M HPaHCKOU
KynbTyp. Anb-Papabu  u3ydaeT Bce TH HAyKH, BHOCUT CBOM HEOCIIOPUMBIM BKJIaa H
yaenser ocoboe BHUMaHue umocopuu. Anb-Papabu CTOSAT y UCTOKOB (DOPMUPOBAHUS U
CTAaHOBJIEHUs HOBOU apabosi3braHoi ¢umocodpuu (VII-X BB.), KOTOPYIO CETOAHS yYCHBIC
Ha3bIBAIOT «IIKOJIONW anmb-Papabu», Wiau 3Moxoil «anbdapabuszmMay, U XapaKTepU3yIOT Kak
OJIMH U3 CaMbIX IJI0JIOTBOPHBIX MEPHUOJIOB B UCTOPUU PA3BUTHUS CPEIHEBEKOBOM MCIAMCKOM
Meicii [5]. Anb-®Papabu nmpuHUMAeT aKTUBHOE y4yacTHe B M3YYCHHH UACH ApHUCTOTENs,
WHTEPIpPETAIliU HACIEeIUS aHTHYHBIX MBICITUTENEH, B pa3pad0TKe HAyYHOU TEPMUHOJIOTHH HA
apaOCKOM $SI3bIKE 0 IIMPOKOMY CHEKTPY 3HaHUW. B oTinune oT aHTUYHBIX aBTOPOB YUECHBIN
npu3HaBai cyuiectBoBanue bora. B ero punocoduu recHpiM 00pa3zom 00beAUHSAIOTCS (hU3UKA
u MeradusuKa, palMoOHAIN3M U uppauroHanu3M. CoBpeMeHHbIE y4YE€HbIE OTMEUaIoT, YTO
nMeHHO anb-Dapabu ycTaHaBIMBAET TPAAUIINIO, COTIIACHO KOTOPOH HayKa CITY>KUT OTIPABHOM
TOYKOMU JIJIsl IOCTYXKCHHSI PA3IMUHBIX popM penuruu. Anb-Dapabu TakKe MPU3HAIOT MEPBBIM
MCJIaMCKUM ACTETOM, JIOTUKOM, OCHOBATeNIeM 0arjaaJckoil HayqyHoU mKoJbl. B mociencTBun
€ro TBOpYECKas AesITeIbHOCTh cTajia 0a30i JJi pa3BUTHS MHTEIUIEKTyanbHOU Mbicin XI-XV
BB. (aT-Tayxumau, A0y Cyneiitman ac-Cumpxucrtanu, MMon Cuna, UOH bamxka, ane-I"azanu, 1oH
Tydaitne, U6H Pymia, MOH XanayH u np.).

3a cBom cmenbie unen AOy Hacp wacto mpecrnemoBasicss CO CTOPOHBI OOTOCIOBCKHX
KpPYyTOB, MMOATOMY OH OBUI BBIHYXKJICH MEpPEMENIaThCsl MEXKIY TOpOoJaMHu U TroCyJapCTBaMH.
OTka3zaBIIMCh OT POJM MPHUABOPHOTO YUYEHOTO, OH M30MpaeT acKeTHMYECKHil o0pa3 >KU3HH.
N3 ucrouyHnkoB m3BecTHO, 4To W3 barmana anp-®Dapabu nepeesxaer B Cupuio, riae emy
MOKPOBUTENLCTBYET npaBuTenb Anenmno Caitd an-/laynsa anb-Xamananu. 31ech ke ydeHbIN
3aBepIIacT CBOM JKU3HEHHBIN MyTh B Bo3pacTe 80 ser. OH ObT moxopoHeH B Jlamacke Ha
kianouiie «Maibie Bopota» («aib-bad ac-Carupy).
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Puc.5. Mocuna ane-®@apabu na knaodbuwe «anv-babd ac-Cacup» («Manvie sopomay)
6 [lamacke

Anp-®apabu co3man  00JbIIOE KOJIMYECTBO TPYAOB TMOYTH IO BCEM OTpacisM
CPEIHEBEKOBOM HAyKH, KaKJbId M3 KOTOPHIX MOYXHO HAa3BaTh «IHUMKJIONEIWEH 3HAHUN
CBOCH 3moxu». MHOTHE TPAaKTaThl yY€HOTO OBLIM OTBETOM HA BBI3OBBI BpeMEHHU. Tak, KHUTa
«B3rsiapl skuTenei 100poaeTeILHOTO rOpo/1ay, KOTOPasi CYUTAETCS IIEPBBIM MYCYJIbMaHCKUM
MOJINTUYECKUM TPAKTaTOM, CTalla CKPHITOM KPUTHUKON HETaTUBHBIX SIBIICHUM, MOJYyYHBIINX
pacrpocTpaHeHue B xanudare. 371eCh Ke yUYCHbIN MpejJiaraeT MyTH BbIXOJa U3 KPU3UCHON
CUTYyallH, IOKAa3bIBAET MOJIENb YCIEIIHOTO TOCyJapCTBa M CYACTIMBOTO Hapoja. Teme
cyacThs, kotopyto A0y Hacp mogaumaer oJHUM U3 EPBBIX cpean HuiaocopoB, MOCBSIIECHBI
U TaKue ero TPYy/bl, Kak «YKa3zaHue IyTH K cUacTbio», «JlocTikeHue cuactbsi» U Ap. Ajlb-
®apabu mpeacTaeT KaK BEJIMKWNA TYMaHHCT, XKeJIaloluid 0y1aro BceMy uenoBedecTBy. Ero
¢dunocopus HOCUT Cyry0O aHTPOIMOICHTPUYHBIA XapaKTep. YUEHBIM Iojaraer, 4ro, B
KOHEYHOM CYETE, BCE JIOJKHO CIYKUTh OJIHOW 3aBETHOM LIEJIM — MOCTUKEHHUIO YEJIOBEKOM
cuacTbsi. CBOE K€ CHACThe OH HAXOAUT B 3aHATHH Priiocodueii, KoTopas Toraa mnoHuMalach
KaK «HayKa» B IIMPOKOM CMBICJIE CJIOBA, TOATOMY «HE OBIJIO YETKOTO pa3rpaHUUuCHUS MEXKTY
¢unocodueli m YaCTHBIMU HayKaMn», a HayKo# Obu10 3HaHUE [6, ¢. 109].

Anp-Dapabu, KOTOPOTrO OTIMYalia CIIOCOOHOCTh K CHCTEMATH3allih, XOTel BHJIEThH
TapMOHUIO B OKpY’KalllleM MHupe, o0liecTBe U rocyaapcrse. He ciywailHO yuyeHbIM
COCTaBJIEHa OJIHA W3 MepBbIX Ha BocToke kinaccudukanuii HayK, B KOTOPOM HayKa O SI3bIKE
MPEIIECTBYET BCEM OCTAIIBHBIM 3HAHUSIM, YTO SIBISETCS 3BOJIOLMOHHBIM «OTKPBITUEM)
[0 CPABHEHUIO C HJIESIMU TPEUECKUX MBICIHUTENEH. «boJblas KHHAra My3bIKW», CaMbIi
00OBEMHBIN TPyl YUYEHOTO, TaK)Ke IMOJTy4YWsia BBICOKYIO OILIGHKY HcciienoBateneid. U ecnu
HEKOTOPBIE PACCMATPUBAIOT ATO COUYMHEHHUE «KAK OJIMH M3 MEPBBIX MUCTOPUUYECKUX OIBITOB
CO3/IaHMsI CUCTEMAaTUYECKOM Teopuu My3blku Ha biamkaem u Cpennem Boctokey, To apyrue
YKa3bIBaIOT HA €r0 3HAYMMOCTh B MUPOBOM Maciirade [7, c. 126].

Anp-Dapabu, Kak OTMEYEHO BBIIIE, SIBIACTCA SPKUM TPEIACTABUTEIEM TIOPKCKON
KYJIbTYpbI, €r0 TBOpYECKas MO3HABATEJIbHAsI MESITEIbHOCTh PACKPBIBAET BAXHYIO POJIb
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TIOPKCKOM KYJIBTYPbI B UCIAMCKOM [IUBUIIM3ALMU, OCHOBY KOTOPOM COCTAaBIISIM TPU ITHOCA:
apaOCKuii, TEPCUACKUNA U TIOPKCKUM. B 3TO# CBsi3M ciemyer orMeTuth, uTo A0y Hacp u
npyrue npencraBurenn CpeaHeil A3uM AOCTOMHO MPEACTaBUIM MUPY MHTEJUIEKTYaJbHBIN
IIOTEHLIAAJI TIOPKOB, KOTOPBIE MO3KE IPOCIABITCS U HA BOSCHHOM IIOIIPUILE.

JIo cuX THOp HEHU3BECTHO TOYHOE KOJMYECTBO TpakTaTtoB aib-Dapadbu. Hemeuxwuii
BOCcTOKOBe 1 oubnuorpad M. LllTeiiHIIHAAEp MOCBSIAET UM LEITYI0 KHUTY U HACUUTHIBAET
6ombuie 100 counHeHnii (HEKOTOpbIe yueHble yKa3biBatoT A0 200 TpakTaToB), OOJBIIMHCTBO
KOTOPBIX HE COXPAHWJIOCH IO pa3HbIM NMpHYMHAM. Psm TpakTtaroB anp-Papabu mocTuria
y4acTh CPEIHEBEKOBBIX MAaHYCKPHIITOB, CBS3aHHBIX C MpoOsieMoil aBropcTBa. A0y Hacpy
IPUIIUCBIBAIIN YyKHE€ padOThl, B TO BpEMs, KaK 4aCTh €r0 COOCTBEHHBIX TBOPEHUH MOJTyyaa
M3BECTHOCTh MOJ APYTMMH MUMEHAaMH, YTO ObLIO JIOBOJIBHO PAacCHpOCTPAHEHHBIM SIBICHUEM
B cpeaHeBeKOBbe. OTHeNbHbIE TPAKTAThl JOILIM 10 HAIIMX JHEH JIMIIb B UHTEPIPETALUU
IpeJCTaBUTENIeH HAyKH MOCIEIYIOIUX OKOJIEHUH, TM00 B IepeBOIax Ha Pa3InYHbIC SA3BIKH.
Cunraercs, 4TO B HACTOSIILEE BpeMs B PA3IMYHBIX XpaHWIMIIAX, OMOIMOTEKax, My3esX U
apxuBax (Hupepnaunel, I'epmanus, ®panuus, Wcnanus, Barukan, Typuwus, apaGckue
cTpanbl) umerotcsi okoio 40 tpymoB anp-®apabu, m3 KoTophix 32 Kak OpUTHHANA Ha
apaOCKoM si3bIKe, 6 B MepeBOJIaX Ha €BPEHCKUN SI3bIK U 2 B NMEPEBOJE HA JIATUHCKHUM S3BIK.
Bosee mojaoBUHBI COUMHEHUN YYEHOTO OIyOJIMKOBAHO B BHJIE aKaJIEMUYECKUX M3JaHUI Ha
a3blke opuruHana B Jleiinene, Xaitnapa6ane, Kaupe u beiipyre. Ceross UMerOTCs I€peBOIbI
TPAKTAaTOB YYEHOI'O-IHIUKJIONEINCTA HA PA3JIMYHbIE A3bIKM MHUpA (AaHIVIMICKUI, HEMELIKU,
(dhpaHIly3CKUH, TypelUKUi, TEPCUACKUMA, Ka3aXCKUH, pyCCKHUM U JIp.).

OcHoBHbIe TpyaAbl A0y Hacpa anb-Dapadu

— «Kuura OykBy» («dlo Iz ) sby),

— «C110B0 0 Knaccupuranun Hayk» (« Ao =z oale 1de d sen),

— «PeueHus, ucnomb3yemble B oruke» («\Jd—ilds 1dasucg ads s 1daibisy),

— «BBOIHBIE pas3zielibl 110 JOTUKe» («/d—tuasd 1dF ausy),

— «Kareropum» («dl1daisdoy),

— «epmeneBTHKay («da e By),

— «bounbmas KHura My3sIKmy («dia 1 da sows G 1ddas ),

— «YKazaHue myTu K c4acThion («ouds 1dhuase & ds emsd 1dug 18y),

— «KommenTapun», uinm «Adopuctrudeckue 3anucuy» («Jog dsdla),

— «PuTopukay («da 1dFhlcsy),

— «YCI0BHS HCTUHHOTO 3HAHUSD («ilish \dsdusom),

— «Knwura ngokazarenbetBay («dalo lda plon),

— «Tpakrar 0okecTBEHHOro IlaroHa B OTBET TEM, KTO YTBEPIXK/IAJ, YTO YEJIOBEK IMOCIIE
cMepTH THOHET 1 ucuesaeT (« uddb leadib so 1ds < 10,0 £ ds a0 3 10 \Jlouo diuis
SAUS SE A e sey),

— «KoMMeHTapuu K TPy AHOCTSIM BO BBEJICHHSIX K IIEPBOH U IATOW KHUTaM EBKimaay» («ué_z
=3 1313 11 sdis w0 Sl T siads 30w, « Uior om0 1@ 1dE e 0 Al Tsidsas0m),

— «'pakganckas moauTHK» («Ia1doslus 1daa0sby),
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— «O I0CTHKEHNH CUACTBA» («IAo S asd 1dug 15y),

— «OBIIHOCTH B3MIIAI0B ABYX hruiiocodoBy («leldrar w0 Jus \drdsason),

— «Tpakrat 0 penurum» («dla1dadsy),

— «bonpmas momuTBay («¢ s ghsan),

— «W3 Gr1ecTAIMX BOPOCOB 1 COOPaHHBIX 0TBETOBY («al ' JIus 5105 o1diz s 1z lag 3»),

— «TpakTaT 0 B3IJIAAAX XKHUTeeH 100poneTenbHoro roponay («l s ol 1daxscp 1ddlpads
SpualdCely),

— «M3BreueHn» («uasd a0l F ),

— «JImanexTukay («da drady),

— «BBOIHEBIN TPAKTAT B JOTUKY» («Cu= 1J&D shaissy),

— «Kuura «Diicaroremy, mm «Beenerne» («\su'e szs»),

— «Cunorusmy» («dla 1das)ow),

— «Malnblii CHJIJIOTU3M [0 MOJOOMIO CIOCO0a allb-MYyTaKaJIMMOB  (JIOrMAaTHYECKHUX
60rocnoBoB)» («da 1Jas! o 1duat s £ ds s 1danddasom),

— «Kuura mo anamutuke» («de 13- dsdy),

— «Coductrray («Iie 1ialcp 1da8 Jhiy),

— «O nemsix kauru Apucrorens «Mertadusukayy («da 1A &0 ¢ sua 1o shldsos
s L P (:\ g ‘LSL‘.—’L”S&E»),

— «O 3HaYEHHAX CIIOBA KMHTEIUIEKTY («pasym»)» («dlew o8 lixs 1dg ),

— «O TOM, YTO JOJKHO TIPEIIIECTBOBATh M3ydeHHI0 humocobum» («Ile o socg s 10
3% Bd O Ja 1]y,

— «CymecTBa BOIpocoB» («dla g s 50 1dalisdy),

— «TpakTar 0 TOM, 4TO NPABMJILHO M YTO HEMPABUIILHO B IIPUIOBOPAX 3BE31», WK « Tpakrar
06 actponorum» («Io 1dodas Casal suar ) U suar s Iz dla 1dcz so»),

— «®uoco(pcKre BONPOCH U OTBETHI HAa HUX», WM «OTBETH HA BONPOCH HUIOCODOBY
(«d 1 dapisd 1dadusiss diz s g ooy,

— «OCHOBBI MyJpoCTH», WK «OKeMuyKUHBI TIpeMyapocTeiy («da Cpa sua 1Jrda o
Sge uaso= 1ddday),

— «Tpakrar 0 KaHOHAX MCKYCCTBA MO33HM» (« s < Bsliss uadles 1 s »),

— «AdOPHU3MEI TOCYAAPCTBEHHOTO AeATeNsD («lw Csya s 1daacs») u np.
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B »TOM romy poccuiickas W MEXIyHApOJHAs HaydyHasi OOIIECTBEHHOCTh OTMEYaeT
100MIei ToKTopa (PUIIONIOrMYecKUX Hayk, mpodeccopa, 4IeH-KOppeCcoHeHTa AKaJleMuun
Hayk PecryOnmku bamkoproctana, HaydHOro pykoBoautess MHCTUTYyTa ucTOpuy, s3bIKa U
auTepaTypbl Y PUMCKOTOo (heaepaibHOTO UCCIIeIOBATEIbCKOTO IIeHTpa Poccuiickoii akagemMun
HayK @upaayc [ \iIbMUTIMHOBHBI XHCAMUTIUHOBOM.

Oupnayc ['mapMuUTAMHOBHA XacaMUTAMHOBA — YYEHBIH C HEOOBYAWHO NIMPOKUM
JMana30HOM Hay4HBIX MHTEPECOB, U3 KOTOPBIX OCHOBHBIMH SIBJISIIOTCSI TIOPKO-OAITKUPCKast
¢dusonorus, B TEPBYIO OdYepeb OHOMACTHKA, JTUMOJIOTHS, HCTOpHYecKas (oHeTuka,
STHOJIMHTBUCTHUKA U JICKCUKOTpadus OAIIKUPCKOTO SI3bIKA.

Quppayc ['mnpMutanHoOBHa XucaMuTAMHOBA poawinachk | sHBapa 1950 r. B gepeBHe
PaxmeroBo AG3enmnoBckoro paiiona bamkupckoit ACCP. B 1970 romy ycmemniHo
OKOHUYMB benoperkoe menarorn4eckoe y4duiuilne, OHA TMOCTyNuiIa Ha (UIOIOTUYECKUN
dakynbpTeT bamkupckoro negarornueckoro uHctutyTa. [locne okonuanus uncturyra O.I'.
XucaMUTIMHOBA paboTaja yuuTeaeM pyCcCKOro si3blka v aurepatypsl. B 1976 rony Beinepixas
BCTYIIUTEIIbHBIE JK3aMEHbI, OHAa MOCTyNWJIa B acnupaHTypy WHcTUTyTa S3bIKO3HAHUS
Axanemuu Hayk CCCP B Mockae.

C 1978 mo 1985 rox paborana MiiauM, CTapIIuM HAyYHBIM COTpyAHHKOM MHCTHUTyTa
MCTOpUH, sI3bIKa U nuTeparypsl bamkupckoro ¢unmnana Axagemun Hayk CCCP. C mepBbix
AHe paboThl B MHCTUTYTE MOJIOIOM Y4YEHBIH aKTUBHO BKJIIOYAETCS B HAay4dyHYyIO padoTy,
ydacTByeT B MOAroroBke K mneyatu «Crnosaps tonoHumoB bamkupckoit ACCP» u 1nByx
COOPHHUKOB IO TOMOHUMHUKE U TUATIEKTOJIOTHUH.

B HUuctutyre @.I'. XricaMUTAMHOBOM MapalijieIbHO pa3pabaThiBaIuCh JBE TEMBI: MepBast
- «KoHCcOHaHTHBIE coueTaHusi OAMTKUPCKOTO SI3bIKA TUIIA COHOPHBIN + TTIyXOH CMBIYHBIIN,
BTOpas TemMa Oblja MOCBsIIeHa (OPMUPOBAHUIO OWKOHUMUYECKON CHUCTEMBI OAIIKHPCKOTO
SI3bIKa B MUCTOPUYECKOM OCBEIICHHH. JTU Tembl cTanu maia Oupnayc ['miabMUTIMHOBHOU
OCHOBOH [JISl 3aIllUT KAaHIAUAATCKOW M JOKTOpcKoi nmucceprammii. B 1980 rogy ero Obuia
3aImuIeHa KauauaaTckas auccepramnus, a B 1989 roqy Ha 6ase 3alIuIeHHON UCCepTaIuu
Ob1a omyOnukoBaHa KHHUra «Mcropus 6amkKupcKoro si3bika: Matepuanbl M0 HCTOPHUECKON
(dboHeTHKEe», B KOTOPOW ObUT OCBEIEHBI MCTOKH, UCTOpUS (POPMUPOBAHHS OAMIKHPCKON
(hoHETHKO-(POHOIOTHUECKON CUCTEMBI, JaHA XapaKTEPUCTHKA OCOOCHHOCTSIM KOHCOHAHTHOM
CUCTEMBI OAIIKMPCKOTO S3bIKA, PACKPBITHI COYETAEMOCTh CMBIYHBIX, IIEIEBBIX U COHOPHBIX
KOHCOHAHTOB.

B1993 rogy @.I'. XucamMuTIMHOBA 3alMIIAET JOKTOPCKYIO auccepranuio B MHcTUTyTE
s3piko3Hanust PAH. B otu ke roas! m3parores monorpadus «bamkupckas oikonumus XVI-
XIX BB.» (Ya, 1991) u cnoBaps «I eorpaduueckue Ha3Banus bamkoprocrana» (¥Yda, 1993).
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C 1985 mo 1995 rox ®upnayc ['mibmuTIMHOBHA paboTaja CTapiiUM MpPErofaBaTeNIeM,
JOIICHTOM, 3aBeAyIOIIeH Kadeapoi anmkupckoro s3piko3Hanms (¢ 1987 roga),nmpodeccopom,
nekaHoM akyiapTerabankupckon punonoruu (¢ 1992 rona) B bamkupckoMrocyrapcTBEeHHOM
MEeJaroruueckoM MHCTUTYTE (HbIHE YHUBEPCHUTET). B 3TH ronpl oHa npojesnana OOJbIIyIO
paboTy Mo CcO3MaHMI0O M YKpEIIeHWIO (hakynbTreTa OamkupcKo ¢umonornu, kadenp
Oamkupckoi (UI0NIOruM, OAMIKUPCKOTO $3bIKA, OAIIKUPCKOW JIUTEPATyphl U KYJbTYpPHI,
OaIIKMPCKO-aHTIIMHCKOTO, OalIKUPCKO-TYPEIKOTO, OalKUPCKO-HEMEIKOT0  OTIEICHHUIH,
CHeUUANIbHOCTU «ballIKUpCKUi A3BIK, UCTOPUS U KyJIbTypa bamkoproctanay.

C 1995 no 1998 rog ®@.I'.XucamurinHoBa paboTaeT MUHUCTPOM HAPOJAHOTO 00pa30BaHUs
PecnyObnuku bBamikoprocTtaH, OTHaeT KOJOCCANbHbIE CUJIbI M BpeMs JUIsl YKPEIUICHUS
HAI[MOHAIBHOTO SI3bIKAa W KYJBTYpHI, TOBBIINIEHUS KadecTBa OOpa30BaHUS B IIKOJAX,
KOJUIE/KaX M By3ax; yJesseT OoJbIIoe BHUMAaHUE 3aKOHOIATEIbHBIM HOpMaTUBaM B cepe
o0Opa3oBaHus U KyJIbTypbl PecryOnuku.

B 1998 rony npodeccop ®@.I'.XucamutanHoBa BepHyJIach B poHON MHCTUTYT UCTOpUH,
SI3bIKa U JINTEPATyphl, paboTaiazamecturenem qupekropa Mucruryra, a 2005 roga Bo3riaBuia
Nuctutyt. C 2017 rona ona crana HayuHsIM pykoBojutenem UUAJT YOUL] PAH. Bee atu
roael @upaayc ['MIbMUTIMHOBHA BEAET OOJBIIYIO U AKTUBHYIO HAYYHO-OpraHU3alOHHYIO,
HAy4HO-MCCIIEOBATENbCKYIO U HAyYHO-TIEAATOTUYECKYIO AESATEIBHOCTD.

@.I". XucamutanHoBa siBasieTcsi aBTopoM Oosee 400 HaydHBIX U HAYYHO-METOAMYECKHX
TPYIOB, YBUJAEBIIUX CBET HE TOJbKO B Poccuu, HO M BO MHOTMX CTpaHax OJIMYKHEro H
nanbHero 3apyoexns. Cpelu STUX TPYJ0B YUSHOT0 BRICOK HAyUHBIN TOTEHITMAN My OJIMKaIuH,
MOCBSIIIEHHBIX OAMKUPCKOW MHUGPOJIOTHH, JIeYeOHOW W OXPAHHUTEIHHOW Maruu: CIOBapH
«bamkopr wmudonorushe» (2002; «bamkupckas wmudonorus»), «Mudonornaeckuit
cinoBapp  Oamkupckoro  s3eika»  (2010). @dupnmayc [MABMUTAMHOBHA  aKTHBHO
COTPYJIHUYAET C OTYECTBEHHBIMU M 3apyOEKHBIMH YUYEHBIMHU, O YEM CBHJIETEILCTBYIOT €€
COBMECTHBICTTYOIMKAIMN TakKe, Kak «I oBopio oraio» (1997; coM. ¢ M.Topmoii, Ha BeHT.
s3.); «bamkupe» (2003; coBm. ¢ 3.I.VYpakcuneiM), Beimeammii B cepuu «KynbTypHoe
Hacienue HaponoB Poccum»; «Kopennbsie Hapoasl Poccuu. bamkupepy (2007; coBMm. ¢
P.3.5lary3unsim); KoisekTuBHas MoHorpadus «Mcropust 6amkupckoro Hapoaa» B 7 TOMax,
¢ 8 kauramu npunoxerusimu (2009-2014), «bamkupsn (2016).

Heonennma Hay4Hast 1esiTeIbHOCTb YUEHOTO 110 Pa3BUTHIO JIEKCUKOTpaduu OAIIKHUPCKOTO
A3plka. Tak, Moj pyKOBOACTBOM uJi€Ha-KOppecmoHaeHTa Akaaemunm Hayk Pb, nokropa
dbunonornyeckux Hayk, mpodeccopa @upnayc XucaMUTINHOBON CO3/1aH AKaJAeMUYECKUM
cioBapb Oamkupckoro sizbika» B 10 Tomax (2011-2018 rr.). «AkaneMudeckuid cioBapb
OAILIKUPCKOTO S3bIKA» SBISIETCS YHUKAIBHBIM B CBOEM POJIE€ TOJIKOBO-TIEPEBOIHBIM CIIOBAPEM
Ha YeThIpeX s3bIKax (OAMKUPCKOM, PYCCKOM, TYpPEIKOM, aHTauiickom). ClioBaps HE UMEET
aHayiora B TIOPKCKOM SI3bIKO3HAaHUU. TOJKOBaHUE CIIOB U (hpa3e0IOrHuecKuX eAMHUIL 1aeTCs
Ha OAIIKUPCKOM SI3bIKE C MIEPEBOJIOM Ha PYCCKUM S3bIK.

Hayunblit norenuman u gestenbHocts Gupaayc ['MabMUTIMHOBHBI TITyOOKO MPOSBIISETCS
U B pa3pabOTKe HAYYHBIX MMPOEKTOB: OHA SIBISETCS PYKOBOAMTEIEM W UCTIOTHHUTEIEM Psijia
MEXAYHAapOJHbIX HAyuyHbIX HpOeKTOB, cpeau KoTopbix mnpoekt MHTAC (benbrus) mno
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pa3paboTke yueOHHKa OAIIKUPCKOTO S3bIKa /I HHOCTPAHIIEB U U3y4yeHue uciama B Poccuu;
MPOEKT MeXyHapoIHOTO UHCTUTYTA 1o repeBoay bubnuu (CTOKronbsm) u T.11.

MexayHapoaHble HAay4YHBIE KOHTAKTHl YYEHOTO HE OTPAaHWYMBAIOTCS MyOIuKanuen
paboTt, yyacTueM B rpaHTOBBIX mpoekrax. @D.I'.XucamMuTIuHOBa SBJISIETCS yYaCTHHUKOM
oomee 60 wmexAYHApOAHBIX (POPYMOB, B YACTHOCTH alTAUCTUUYECKOM KOH(MEpEeHIIUU
[TMAK, MexayHapoJJHOTO KOHIpecca THOPKOJOroB U T.A. boibinoe BHUManue Puprayc
['MnbMUTAMHOBHA yAEISET MOATOTOBKE HAYUYHBIX KaJIPOB, MO/ €€ PYKOBOACTBOM 3aILUIIEHbI
2 noktopckue u 11 kKaHIUIaTCKUX JUCCepTaIui.

@.I". XucamutanHoBan3BecTHa B PeciyOnmke bammkopTocTan kak 0061101 O0IIIECTBEHHBIN
nesitenb: B 1994-1999 rr. ona uzbupaercs JenyTaroM MepBOro co3biBa I'ocy1apcTBEHHOIO
cobpanusi - Kypynras PecnyOnuku bamkopTocTaH M NpUHMMAaeT aKTUBHOE y4acTHE B
pa3zpaboTke U TpUHATHM 3akoHOB Pb 00 oOpa3zoBaHuu, KynbType, CpPEACTB MacCOBOM
uH(OpMaIUK, MOJIOIC)KHON U CEMEHHOM MOJTUTHKE.

B oOmecrBennoii nearensHoctd .1 . XuMcaMUTIMHOBON HEOOXOIMMO OTMETHUTHL €€
paboty Ha nocty npeacenatenst Coro3a skeHuuH PecryOmmku bamkoprocran (1996-1998),
OO6mectBa Oamkupckux xeHmmH Pecrmyonmuku bamkoprocran (2000-2003), >xeHCKOU
komuccuu Mcnonkoma BecemupHoro kypynras Gamikup.

3a OoJsipIlIE€ 3acCIyTd B pa3BUTUU poccuiickod Hayku Pupmayc XucaMUTIWHOBON
IIPUCBOEHO IIOYETHOE 3BaHUE «3acily’KEHHbIM AesTenb Hayku Poccuiickoit Denepanum»
(2008). B 2014 rony ®upnayc ['mabMuTAMHOBHA HarpaxkjaeHa opaeHoM Jpy>xObl HApOIOB.

OT uMeHH KOJUIEr, BCEM TIOPKOJIOTMYECKOW OOIECTBEHHOCTH Mbl KEJIaeM JOpOrou
®dupaayc [ unbMUTIUHOBHE 3I0POBBS, CUACThsI M HOBBIX OOJIBIIIHMX YCIIEXOB B €€ MHOTOIPAHHOM
Hay4HOH, HAyYHO-OpTraHU3allMOHHON U OOIECTBEHHOH 1eATeIbHOCTH !

Monorpaguu u ciopapu @.I'.XucaMuTIMHOBOM

1. Hcropus Gamkupckoro sizbika: MaTepuanbl mo ucropuieckon (oneruke. — Ya:
baml'TIN, 1989. — 96 c.

2. bamxkupckas ofikonumust X VI-XIX BB. — Y da:bamknuruzaar, 1991. — 254 c.

3. T'eorpaduueckue HazBanus bamkoprcrana. — Ya: 1992. — 96 c.

4. Jlyka tacyupnaran Umxen(EBanrunue ot Jlykn). — Ctokroiasm-Mocksa, 1996. — 122

5. «A tuznek mondom!» (A Baskir nepi orvoslas magikus elemeinek mai rendszere)/ -
Budapest, 1997.-156 s. (coant.Topmalloxed)

6. Hcropus u kynsTypa bamkoprocrana. — M.: AO MJIC, 1997. — 480 c.

7. Pyccko-0amKupcKuil ClI0Baph CIPABOYHUK JIMYHBIX UMEH, OTYECTB U (aMUIuil. —
VYa, 2000. — 86 c. (B coaBrt.)

8. Pyccko-Oamkupckuii  ClI0Bapb-COIPABOYHUK  HA3BAHMA  HACEJIICHHBIX  ITYHKTOB
PecnyOmuku bamkopreran. — Yda: Kuram, 2001. — 320 c. (B coasT).

9. bamxkopt mudonorusher: benemma-hysnek. — Odeo, ['mnem, 2002. — 126 6.

10. Ha3panus 6amkupckux HaceneHHbIX MyHKTOB X VI-XIX BB. — Y a: Uudopmpekiama,
2005. - 280 c.
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11. Pyccko-0amkupckuii coBaph Ha3BaHUM BOAHBIX 00BEKTOB. — Y da, 2005. — 256 c. (B
COABT.)

12. Tepku chiraHakibl hoM TOPKU 3JIEMEHTIIBI OamKopT ucemaape. — Ode: Kuram, 2006.
- 120 6.

13. bamkopTrap3slH UM — TOM KuTaObl: nayanay hom hakmay marumsther. — Ode:
Hndopmpexinama, 2006. — 180 0.

14. Pyccko-0amkupckuii ciioBapb Ha3BaHUH yiuil ropoaoB Pecryonuku bamkoprcran. —
Ya, 2008. — 310c. (B coaBT.)

15. JleueOnast u oxpaHuTeabHas Marus Oamkup. — Yda, 2009. — 340 c.

16. Uctopus Oamkupckoro Hapoxa: B 7 1., T. I./ rn. pen. M.M. Kynsmapunos; UH-T
ucropuu, s3bika u urepatypsl YHIL PAH. — M.: Hayka, 2009. — 400 c. (B coaBT.).

17. Ucropus 6amkupckoro Hapona: B 7 T. T. V. / rn. pen. M. M. Kynsmapunos; Uu-1
uctopuw, si3bika u murepatypsl YHL PAH. - Va: T'unem, 2010. — 468 c. (B coasT.).

18. Mudomnornueckuii cioBapb Oamkupckoro s3bika. — M.: Hayka, 2010. — 452 c.

19. CnoBapp 6amkupckoit Mudomnoruu. — ¥Yda: UMAJI YHI PAH, 2011. — 420 c.

20. Bamkupcko-pycckuid, pyccko-0amkupckuii cioBapb. — Y da: ['oBopys, 2011. 240 c.

21. HUcropus Gamkupckoro Hapona: B 7 1. T. VI. / rn. pen. M. M. Kynsmapunos; Uu-1
ucropu, s3bika u tureparypsl YHI[ PAH. — M.: Bocrounas nutepatypa, 2011. - 376 c. (B
COABT.).

22. Akagemudeckuii cioBaph Oamrkupckoro szeika. B 10 tomax. T. I. — Ya: Kuram, 2011.
— 432 c. (B COaBT.).

23. Axamemudeckuil cioBapp Oamkupckoro sizeika. B 10 Tomax. T. II. — Vda: Kuram,
2011. -568 c. (B coaBT.).

24. Axanemuyeckuid cioBapb Oamkupckoro sizbika. B 10 Tomax. T. II.— Ya: Kuram,
2012. — 864 c. (B coaBr.).

25. Akagemudeckuii cioBapb Oamkupckoro s3eika. B 10 1. T. IV. — Vda: Kuran, 2012. —
944 c. (B coaBrT.).

26. Hcropus 6amkupckoro Hapoaa. B 7 1. T. VII. — Va: ['mnem, 2012. — 424 c. (B coaBT.).

27. ATnac apTUKYJISPHBIX HACTPOEK COIJIACHBIX BOCTOYHOI'O JUAJIEKTa OAIKHPCKOIO
s3bika. —Y da: UUSJT YHIL PAH, 2012. — 104 c. (B coaBT.).

28. Axanemudeckuit cnoBapb Oamkupckoro si3bika B 10 tomax. T. V. — Yda: Kuramn, 2013.
— 888 c. (B cCOaBT.).

29. ATnac apTUKYJSPHBIX HACTPOEK COTJIACHBIX FOKHOIO JHajeKTa OAlIKUPCKOTO s3bIKA.
— Ya: UWAJI YVHII PAH, 2013. — 108 c. (B coasr.).

30. Atnac apTUKYJISTOPHBIX HACTPOEK CEBEPO-3aMaIHOTO AUANIEKTa OAIIKUPCKOTO SI3bIKA.
— Ya: UWSJI YHIL PAH, 2014. — 116 c. (B coaBr).

31. Axanemuyeckuii crnoBapb Oamkupckoro szsika B 10 Tomax. T. VI. — Va: Kuram,
2014. - 944 c. (B coasT.).

32. Axagemuueckuii cioBapb Oamkupckoro s3bika. B 10 T. T.VIL. — Yda: Kuran, 2015. —
870 c.

33. bamxkopt mudonorushet hysnere. — Ode, 2015. — 412 c.
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34. bamkupsl (Hapoabl U KyasTypbl). — M.: Hayk, 2016. — 662 c. (B coaBT.).

35. Mudonornyeckas JeKCUKa OAIKUPCKOTO A3bIKA B 3THOJMHIBUCTUYECKOM OCBELICHUH.
—Yda: UNAJI VHI] PAH, 2016. —400 c.

36. Keinmuakckue s3piku Ypano-IloBomkesa. —Acrana: “Feuibim™ 0acnacel, 2017. —164 c.
(B coaBr.)

37. Axkanemuueckuii cioBapb Oamkupckoro si3bika. B 10 1. T.VIIL. — Y¢a: Kuram, 2016.—
832 c.

38. Akagemuyeckuii cioBapb 6amkupckoro s3bika. B 10 1. T.IX. — Ya: Kuran, 2017. —
978 c.

39. Akanemuueckuii cmoBaph Oamkupckoro szeika. B 10 1. T.X. — Ya: Kurtam,2018. —
980 c.

40. Kopennsie Haposl Poccuu. bamkupsl. —Y da: Kuran, 2018. — 352 c. (B coaBT.)
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Kazak anebuerin 3eprreyi, Puiionorus FeUIbIMIAPBIHBIH JOKTOPHI, Mpodeccop 3eiHoI-
Fabnen bucenranu 1950 xpuapiH 21 KaHTapbiHAa AThIpay 00JbICEl, KypMaHFasel ayiaHbl,
Anra aybutbiHAa aynuere kenreH. On 1967 xbimel KasMVY-nin ¢unonorus dakynbTeTiHe
OKYFa TYCII, OHbI 1972 bUTbl Y31IK AUTIOMMEH OiTipin mibiFaasl. 1978 xbuiel KasMVY-niH
Ka3ak oae0ueri kadeapachlHbIH acHUpPaHTypachiHa, FRUIBIMHU-TIENArOrTIK *KyMbicka Kazak
PaAMOCHIHIAFBI )KYPHAIHUCTIK KbI3METTE KUHAFaH OMIPIIIK, KaTaMIepIIiK ToKipuOeMeH Kel/Ii.

XKacrapra apnanran xabapiapeigaa 3.bucenranu Kazakcran emipinaeri MOH/I OKUFajIap
MEH KOFaM eMIpiHJIeri KeJem Maceenep/ii Ko3ral, oCKeJIeH ypraKThiMa3ajgaraH caH TYpJi
CypakTap MeH oilllapra 6acThl Hazap aynapiabl. «Openaep» Ki1yOosl MeH «EcTeH keTnec epiik
OetTepi» aTThl OaFAapIamMaia 3aMmaHa CypakTapblHa Kayarl 1316 OTBIPHIIL, OT IE€H Cy/1aH OTKEH
COFBIC, €HOCK apjaarepiepi MeH OenriTl KoFaM KalpaTKepiiepiHiH, KOPHEKTI Kajxamrepiep
MEH eHep miebepiiepiHiH dHriMe-cyxOartapblH mnaigananabl. OmapAblH eMip KOJbl MEH
HIBIFAPMAIIBUIBIFBI TYpajibl 3CcCe, IEPEKTI OHTIME, OUepKTep Ka3aasl. byl martepuanaapabiH
KaNCBICHIH/IA Ja KETIICIHIIN KbIIAAp jKacTapblHA TOH KACUETTEPMEH KaTap, )KEKe TaF IbIpiiap
TapUXbl KO3FaJIa kI, aBTOP/IBIH ©31H/IIK OWbI, KO3Kapachl OAWKAIBIIT TYPAIbL.

1981 x. aciupaHTypaHbI OITIpreHHEeH KeiiH, Ka3akK Tiji MeH 9/1e01eTi KaOMHETIHIH MHKEeHE-
Pl KbI3METiHEH OacTarl OKBITYIIIBI, aFa OKBITYIIIBI, IOIIEHT, Ipodeccop, Kadeapa MeHrepyIIici
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Jaya3bIMJIBIK CaThUIAPBIH/IAFBl OKY-METOJMUKANIBIK, FHUIBIMU-3€PTTEYIIUIK KYMBICTAPMEH
aitHanbicaabl. KaHTuAATThIK, TOKTOPIIBIK JACUCCEepTALUsIap KOPFAIbI.

2001-2009 xpunaap apaibIFbIHAA Ka3ak o/1e0ueTi kadeapachlHbIH MEHT€pPYIIICl KbI3METIH
aTKapaspl.

3.bucenranuaplH KaHIUAATTHIK >KYMBICHIHBIH HOTIDKEJIEpiHe HerizfenreH «XX Facwlp
OachIHIAFBI Ka3aK Mp03ackl» aTThl MOHOTPa(UsACH ©/1e0MEeTTaHy FHUIBIMBI MEH TapUXbI YIIIH
aca MaHbI3ABl MOcenenepiH 0ipi — Kazak MPO3achIHbIH KaHP PETIHAE aMy KOJAAPbIHBIH
OacraynapblHa apHaJFaH.

Jluccepranus a3bUIFaH JKbUIIApAa Ka3zak Ipo3achl KAJBINTACYbIHBIH OactaysiH Kazax
peBomtonusiceiHaH (1917 xk.) KeliH TiKese opbIC 91€0UeT1 BIKMAIBIMEH OaiIaHbICTHIPATHIH
KaTna mikip Oepik OpbIH aJbIl, 90/ICH KAJIBINTACKAH 0OJIATHIH.

1930 >xbutIapAbIH IITHAE «... STIOCTAH SIIOTIESFay aJIbIIl aJIbIM KacaFaH Ka3ak MPO3aChIHbIH
ipi TabpIicTapra >KeTyiHEe Heri3 OOJFaH JKardgail MeH ceOem, coi Ke3jaeri daeOueTiMI3IiH
1K1 1laMy  YpAICTepl Ha3zapJaH ThIC KajdaThIH. AJl OHBI )KaH-)KaKThl 3epTTEMEHIHIIE, Ka3akK
MIPO3aChIHBIH aJBIN aJbIMBIH, KEJIET JaMYybIH TYCIHAIPYIiH KUBIHABIFBIH aiiTa Keie, alyaH
TYPJI1 9]1e0H, TAPUXH AEPEKTEP/l, ApXUB MaTepUaJIapblH KEHIHEH Naiiaanansbin, 3.bucenranu
«Kazak rmpo3achkl 1917 xbinFa neitiH KopKeM KaHp TYPIHIe KATBITITACThDy IETEH KOPHITHIH IBIFA
KeJenl.

3epTTeylll Ka3ak Mpo3achl KAJIINTACYbIHA bIKIAI €TKEeH XX Fachlp OachlHIaFbl MEp3iM/Ii
Oacmnace3 OeTiHIeT1 MPO3abIK IIBIFapMaiap MEH KOPKEM ayaapMaiap/ibl, 971e0U ChIHIbI JKaH-
KaKThl Tayjay OapbIChIHAAa «AWKAm KypHAIBIHBIH 97c0N KbI3METiHE apHAWbl TOKTAJIA IbI.
OHbIH O€TIHE JKAPBIK KOPTeH MPO3aJbIK IIbIFapMaliapAbl KyHenei Taijamn, KopKeM mpo3a
TUTIHIH KaJIBIITaCybIHIAFbI OYII IIBIFapMasapblH POJIiH KepceTe i, 9/1e0u aiiHaIbIMFa OYpbIH
eHOereH kaHa MbIFapMaiapabl KOCaIbl.

OcsIFaH coliKec Tpo3a >KaHPBIHBIH KYpJAeJi TYpJEpiHiH JaMy KOJJapbl MEH OFaH dcep
€TKeH OOBEKTHBTI, CYOBEKTUBTI XKaFaaiyiap 1a eHOCKTe HaKThl 9JeOU-TapUXU JACPEKTEPre
cail kepcerineni. Artamn aitkanna, b.EpxxanoBTeiH «Okyra maxa06at», A.JKaHapi0aeBThIH
«OKac FymbIpbIM sIKH jKkacThIKTa Fadat», T.J)KomaproaeBToiH «KpI3 Kopenik», b.Maiinuanin
«lyranbg 6enrici», C.TopaitrbipoBTiH «Kamap cymy», C.Kebeesrin «Kanbi mam» T.0.
pOMaH, MOBECTEPI JKaHP 3aHABLIBIKTAPBI MEH Ka3aK KOFaMJIBIK CaHACHI IaMYbIHBIH HOTHKEC]
petinae nonenaeneni. CoHmai-ak Ka3ak Mpo3achl JaMybIHIAFbI KOPIIIi enjiep 91e01eTi MeH
DIIEeM/IIK 91e0MeT bIKIAJBIHA J1a €peKIIIe Ha3ap ay napaibl: « OChl IbIFapMaliapAblH KAl ChICHIHAA
1a mpoQecCHOHANIBIK Ka3aK IMPO3aChIHBIH OKTAOPBIACH KEWIHT1 albIll aabIMAapblHa HET13
0oJiFaH TOXKIpUOE MEH KOPKEM Mpo3a TOCUIAEP] KUHAKTALAbl. OHBIH KQXXETTI KOMIOHEHTTEDI,
Tl KaJIBINTACThl, KYPBUIBICH OJIEMIJICHIN, Kylere Tycim, ke3 Tapra Oactambl. Ceilrim,
«GKa3yUIbLUIAPIbIH JKaHA >KaHPJIApAbl UTEPY KOJBIHIAFBI 13/ICHICTEpPl MEH TaOBICTAPhl KOHE
KepIII enjiep 9eO0MeTiHIH bIKIaIbBI Oipiiece Keie, Ka3ak Mpo3achiH MpodecCHoHaNIbIK KaHa,
KYpJiesi, KOpKeM Mpo3ara albll KEeJJI1» AeTe€H KOPBITHIH/IBI KacalIbl.

Kana xe3kapacka Herizfenren «XX Fachlp OachIHAAFbI Ka3akK MPO3aChIHBIH KaJIBIITACY
MKOJIJIapbI» aTThl OKY-METOAUKAIBIK Kypai (1983) ockl koHIENIIMS 1A )Ka3bLIFaH e/11. by xkaHa
nikip OonaTeiH. 3.BUCEHFANUAIH FHUIBIMHU-UIIBIFAPMAIIBUIBIK KBI3METIHAETT 3epTTEYIIUTIK
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13/ICHICTEpl MEH OMWJIApBIHBIH JKaHAa OaFbITTapblH aHBIKTAWTHIH JOKTOPJIBIK €HOEerl Kasak
POMaHBIHBIH JJaMy OJIJJapblHa apHaIFaH. « XX Fachlp OachIHAFbl Ka3aK POMaHbD) aTalaThlH
MoHorpadus (1997) ranbIMHBIH Tajail KbUIIapFa CO3bUIFAH 13/IEHICTEPl MEH 3epTTeyJIepiHe,
oIIeMJIIK d/ie0ueTTanyja OacTajFaH >kaHa OaFbITTap, FHUIBIMU-9IICHAMANBIK ToXKipuOenep
HOTIDKEJIEPIHE HET13/IeNTeH.

3eprTeymii  OChl KE3€HAE JKapbhlK KOPreH pOMaHIApAbl JIUAXPOHIbI, CHUHXPOHIBI
OarpITTa ajblll, OOBCKTUBTI-aHATUTUKAIBIK TYPFBIJA, TCOJIOTHSIIBIK OIICTEME HETI31HJIe
Tannaiael. JKaHp AaMybIHBIH THUIOJOTHSUIBIK, 3aHABUIBIKTapbIiH KepceTeai. M./lynaToBThIH
«bakprtceiz Kamam», T.JKomapr6aeTthiH «Kp13 kepenik», C.KebeeBTiH «KambiH Mam,
C.TopaiirpipoBThIiH «Kamap cyny», «Kim xa3pikTbi?», M.KemiMoBTiH «MyHIBI Mapusmy.
1. KynaioepaueBtin «Oain meH Mapus», XK. AlimaysIToBTEIH «KapTkoxkay, «AKOLIEK»,
C.MykanoBTeIH«Cynymianm, «Anackannap», M. Oye30BTiH «Kuibl 3aMan» poMaH1apbIHbIH
Ka3bUTybIHA, KOPKEMIITIHE BIKIAJ €TKEH MOJICHHU, dJe0u-Tapuxu (pakTopiapasl aTail Kee,
«0acThl MOCENIEPOMaH/IBIK OJIay IbIH KabIIITaCybIH Ay Aen TyHiHaen 1. Ka3ak KoFaMbIHIaFbI
OCBI KQKETTUTIKTIH, POMaH/IBIK OWJIayAbIH KAJIBINTACYHI IIIBIH MOHIH/IE KYPAEI1 )KaHPbIH TE3
OpKeHJIeyiHE dcep eTKeH OipieH-01p GakTop OOJIFaHBI aTan KepCeTuUIe/Il.

EH 0GacThichl, FaTbIMOCHI MOCEJere KaThICThl DJIeOU-TapuXH JACPeKTepii cabaKTacThipa
Tajagail Kemmn, Ka3ak pOMaHbl TapHUXbIHAAFBl OPBIC 9¢OMETIHIH BIKMAIBI OipAeH-01p ceden
eMec, OFaH 9cep eTKeH kom (akTopablH Oipi OONFaHbIH monenAeiai. OpuHe, XX Fachlp
OacblHIaFbl KOFaMIBIK CaHa JaMyblHA aWTapiIbIKTail 9cep €TKeH CasiCUu-DKOHOMUKAIIBIK,
UJICOJIOTUSAIIBIK HET13r1 ceOenTep araiaibl.

XX Facelp OacwhIHAAFBl Ka3zaK poMaHAapbIHAA: «... barteic Eypoma pomanmapbsiHIarsl
KOPKEM/IIK 13JICHICTEp JaMyIblH CHHXPOHBI CUTIATTa OOJFAHBIH KOPCETeI», — JeM, Ka3ak
POMaHBIH COJ KYHeMeH calbIcThipalbl. «Ka3ak pomanmapsiH EBporna poMaHTaHyLIbLIAPHI
na OaclIbUIBIKKA aJFaH YCTaHBIMAAPIbl KOJIJaHA OTBIPBII TOomTap OO0JICaK, YHJIECTIK
Oaitkamaapl: MbICaJbl, OMOrpadUsIIbIK, aBTOONOTpaPUSIBIK, MEMYaPJIBIK poMaH — «Tap o1,
TalFaK Kelly», YIATThIKTapuxu pomaH — «Kuiel 3amany», TopOuernik poman — «KaasH Mam,
«KpI13 Keperik», oIeyMEeTTIK-TICHXOJIOTHUIBIK poMaH — «MYHIBI Mapusmy», CaTUPAIBIK
poman — «KanbiH mMam», FUTBIMU-(aHTACTUKAIBIK, poMaH — «KpI3 Kepenik», oJeyMeTTiK-
bunocopuANBIK poMaH — «OIiT MeH Mapusm», pOMaHTUKANBIK poMaH — «Cymymanm,
poman-3cce — «XKac FyMBIPBIM SIKH 3KacThIKTa FadaaT» T.0. OpHUHE, aTalFaH pOMaH TYPIEPiHiH
KeOip mipiFapMaapaa epekiie yarije Ke3IeCeTiHIH €CTe ycTay KEPEKTIrl e KopceTiae/l.

3.bucenranu ochl xbuliapaa ayHuere kenreH «Tap kon, TaiFak kenry», «Cylymamnm,
«Anmackaunapy», «AkOinex», « Kwibl 3aMan» T.6. poMaHIapAbIH MO3TUKAIIBIK, TYPFBIIAH 63T
eNepae OChI Ke37le Ka3blIFaH pOMaHIapaaH KeM eMECTIriH KOPKEMJIIK Talayiap apKbLIbl
nonennenni. «Kazak mpodeccuoHanmblK >kaHa pPOMaHbl ©3 KYPBUIBIMBI MEH OeifHeney
KYpaJIJIapblH YIIITAy/1a IDCTYPII1 9/1e0UETKE, aybI3 97e01eTi MEH XaJbIK MPO3achIHA, POMAHIBIK
AMOCKA CYHEH/ll, COJIaH HOp aJlJbl», — JIEN aTar KepceTel.

«Kazak omebueTi 3aMaHa, yakbIT, KOFaM, ajiaM TIPIIUTITIHIH M9JcanachlH 3CTETUKAIBIK
urepy OarbITBIHIA XaJIBIK ©JcOMeTI MEH MOJECHUETIHIH I1HXKYy-MapXaHIapblH KOJIaHIIbI.
Kazak xanKbIHBIH CO3 OHEpIHE €TeHE JKaKbIHJIBIFBI, epeKIe KabineTi onemre Oenriii. OHbIH
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JTYHHEHI CTETUKANBIK KaObu1iay, OeitHeney opeKeTiHiH aca epKiHIIr, OTKIPIIri, medepir
omOere asgH. OChl achlI Ka3bIHAHBIH apPKAChIH/IA Ka3aK KOFaM/IbIK CaHAChl POMaH/IbIK, OIayFa
epkiH keTepinai. Kazak jkaHa poMaHbI ©CIM-60HTeH, OPKEH JKaliFaH KYHAPJIbl TOMBIPAK — OCHI»
JIETCH FBUIBIMU TYXKBIPBIMIAPBIH YCHIHA/IBI.

[Tpod. 3.bucenrammain 2000 xbuThl )KapbIK KopreH «Kazaxckas mpo3a Hadama XX BeKay
Jien aTanatbiH oKy Kypaisl MeH 2003 bl 6achutbin MIbIKKaH «Ka3axckuii poMaH Hauaia
XX Bekay aTThIOKY KYpaJjbl J]a OChl KOHIICTIIUSHBI OACIIBUIBIKKA aJIFaH.

OKy Kypanaapsl OpbIC Ay TUTOPUSCHIHA apHAIFAH Ka3aK MPO3aChIHbIH TAPUXBIH, KAHPIIBIK
KYyHeciH, KOpKeMJIriH OipimaMa KeJeMIl TYpPAE TaHBICTHIPAThIH TYHFBIII €HOEK OOJIbII
TaObLIAAbL.

[Ipod. 3.bucenrany OKy-METOIUKAIBIK KBI3METIHJE JI€ OChl OaFBITTHI YKAJIFACTBIPHII
keneni. Kazak oiebueTiniH Tapuxbl MEH TEOPHUSCHIHAH JKaJIIbl KypcTap OKyMeH KaTap, «Kazak
9JIeOMeTIH/Ie TPO3a JKaHPBIHBIH KalbINTacybl», «Kazak mpo3achlHbIH MO3THKACKD», «Ka3zak
POMaHbBIHBIH TapuXb», «C.MYKaHOBTBIH HIBIFAPMAIIBUIBIK IIeOepxaHach, «F.MycipenoBTiH
mebepniry, «Kazymsl medepiiri» T.0. apHaiibl Kypctap okuiabl. Ocbl KypcTapra apHar
«Kazak omebueti tapuxe» (XX r.), «Kazymsr mebepmiri»y, «Ka3zipri omeduerraHyIbH
03eKTi Macenenepi», «C.MyKaHOB IIBIFapMAaIIbLIIBIFBD, «F.MycipenoB medepiri» aTaliaTbiH
METOIMKAJIBIK KypaJiap MEH OKYy OaFaapiamMaiapbiH JKacarl, JKapusiiaibl.

Conrbl xbpugapaa «Abail Kapace3lepiHiH TOITHUKAChD)» MEH OHBIH «AOaill kKOJbD)
SMoMNesiChIHAA KOJAAHbUTYb» koHe «M.Oye30BTiH «Kunbl 3aman» pomanbl xoHe M.K.
HNynatunein «Tapuxu Pamumaw» MeMmyapilblK poMaHbl TypaJbl — Makajajlap IIOFBIPBIH
KaPHSLIIAITBL.

[Ipod. 3.bucenramunmbiy  ycrazmapel —  akajgemukrep 3.KaOGpomoB, 3.AXMeTOB,
npodeccopnap X.CaiikueB, T.Hyprasun, b.KewxkebaeB, H.Fabnymnmun, X.Cyitinmonues,
T.Kokimes, P.Hypranu, ©.11lenenos, A. EcieHOeTOB Ty paibl IOPTPET, OUEPKTEP, KaJlaMrepiiep
M.9Oye30B, Ill.AlitmaToB, O.Kekinb6ae, M.Marayun, XX.Mongaranues, JXK.HoximeneHos,
C.beranun, . ApswictanoB, ©O.HypmaiteikoB, O.CopcenbaeB, b.Cokmnakbae, O.bexeii
T.0. Typasbl cyxOat-eHrimenep, KCPO xanwik oprici P.barmanosa, KP xambik opTticTepi
H.KapaxiritoB, K.TacranGekoB, oiirin kommnosutop ©O.beiiceyoB, Kenec OnarbiHbIH
bareipnapsr K.Xam3un, K. Cyparanos, A.CyxanbaeB, M.MametoBa, Conmanuctik EnOek
Epnepi M.KemxanoBa, 3. KyaepOGaeBa T.6. Typaibl Typili JEpEeKTI OHTIMEJep >Ka3FaHbI
FAJILIMHBIH TYJIFATaHy calacblHAaFbl eHOeriH alkpiHaainel. byn enbekrep Kazakcrannan
TBIC ayAUTOPHSIIAPFA TAHBIC.

[Ipod. 3.bucenrany — FHUIBIMU-TICIATOTTIK  3€PTTEY IMapalapbIMEH Karap FallbIM-
MaMaHJap Aaspiay icine ne Oencene apanackanraibiM. OHBIH SKETEKIIUTITIMEH €Ki FhITBIM
NoKTOpHI, 30-7€H acTaM FhUTBIM KaHAUIATTAPbl FHUIBIMU 3€PTTEYJIEPiH KOPFaIbl.

FaneiMHBIH Ka3ak poMaHbIHA KAaTbICThI «XX Fachlp OachIHIAFbl Ka3aK pPOMAaHbD» aTThl
moHorpadusicel 2000 xputbl Typkusaa (Typik TiaiHAE) MyFia yHUBEpPCUTET! OacmachlHaH
€Kl KiTal TYPiHJE )KapbIK Kepi. 3epTTeyiiHiy Abaiif kapace3aepi MeH MaxaMOeT Mmo33HsCHI,
M.Oye30B 1ieH 1. AiTMaTOB Typaltbl FEUTBIMHU MaKasianapbl Keirait Xansik PecmryOnukaceiaga
(xprrait Tininge) XKamonusiga (karoH tutinae), Typkusigaa, Kelprei3cTanma xapusiaHIbl.
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1998 xbuinan on-dapabu atbiHaarkl Kazak yITThIK YHUBEPCUTETI )KaHBIHAAFBI (PUITOTIOTUS
FBUTBIMIIAPBIHBIH TIOKTOPBI JapexeciH O0epy skeningeri JK 14 A. 02.22 JIuccepTanusuibIk,
KEHECTIH FasibiM XaTmibickl >koHe Ka3zYV XaOapmibichlHbIH ((QuiIogorust cepuschl) Oac
peaakTopbIHbIH opbiHOacapsl, «Kazak jxoHe oneM o1e0ueTi» KypHaiablHbIH, «TypaH-pakT»
aliMaKTBIK alTaJIbIK Ta3€TiHIH aTKa MYIIECi.

2006-2007 oky xbutbiHAa KP biniM jxoHE FBUIBIM MUHHUCTPIITIHIH TPAHTBIH HENEHI,
«KoFapbl MEKTENTIH Y3A1K OKBITYIIBICH) aTaHJIbI.
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TpaguuuoHHass cucreMa 3THOrpaguUYecKMX KaTeropuil, MOHATHN M HA3BAHHMHU
y kazaxoB. 1-5 tom. DHuukioneausi. IlepepaGorannoe u gonosiHeHHoe. HayuHoe
usnanue. / Hayunbiii pea. u pyk. npoexkra Hypcan Anmmoaii. — Aamatel: «AJjiem Jlamy
HNuTerpanus», 2017. — 4208 c., njui. (Ha Ka3.ga3).

Ka3zakTbIlH J9cTYpJi 3THOrpagus/bIK KATeropusiiap, YFbIMJAAP MeH arayJjap
Kkyieci. 1-5 Tom. JHnukiaonenus. Kaiita enjesired ’»asHe TOJBIKTHIPbLIFAH. FbuIbIMHI
O0acbuIbIM. / FplabiMu pen.xaHe ko0aHbIH xkeT. Hypcan Quimbail.— Aamarbl: «AjeM
Jdamy Unterpanms», 2017. — 4208 6. (miirocTpanmuaJanraH).

The traditonial system of etnographical categories conceptions and designations
of Kazakhs». Vol. 1-5. Encyclopedia. Revised and expanded.Scientific publication. /
Scientific editor and manager of the project Nursan Alimbay. — Almaty: «Alem Damu
Integracia», 2017. — 4208 p., ill. (in Kazakh).

B 2011-2014 rr. BbiliuIa B cBeT hyHIaMEHTaIbHAS HAYYHO-ITHOTpauuecKas SHIIUKIIOTE-
Isi, TIOJITOTOBJIEHHAs Tpynnoi uccnegosareneit LlentpanbHoro ['ocyaapcTBeHHOTO My3es
Pecniybnukn KazaxctaH mnoJl HaydHbIM PYKOBOACTBOM M3BECTHOTO YYEHOTO-3THOJIOTA
Hypcana Anum0Gas. OCHOBHBIMH aBTOpPaMH BBICTYMNAlOT U3BECTHBIC MCTOPUKU, STHOJIOTH,
JIMHTBUCTBI, a TAKXKE apXUTEKTOPHI, JABHO 3aHUMAIOIIUECS Pa3pabOTKON TpaguIllMOHHOMN
APXUTEKTYPHOU KYJIbTYpPbI LICHTPATbHOA3UATCKUX KOYEBHUKOB, B TOM 4HUCIE, Ka3axoB. [Ipu
9TOM B MpoIlecC cOopa OrpoMHOr0 0ObEeMa HCTOPHKO-3THOTpaduyeckoi uHbopmaimmy,
coJieprkaleicss 0COOCHHO B TakWX CHEIU(UYECKUX KATErOpUsSX MCTOUYHUKOB, KaK yCTHas,
STHOTpaduueckasi, THOJIUHTBUCTHYECKAs, (POJBKIOpHAs, JTUTEpAaTypHass M T.I. B CBOE
BpEMs aKTHBHO BOBJICKAIHMCH BBIAAIONINECS STHO(DOPHI-3HATOKN HAIIMOHAILHON KYJIbTYPHOU
tpamun — JKarma babansikynsl, Japkem6aii [oknapyiner, Cent Kemxeaxmetynsl. Takoit
yAa4HbIA TBOPYECKHM COI03 MPE/ICTABUTENCH pa3TMUHBIX T'YMAHUTAPHBIX U COLMATILHBIX HAYK
MO3BOJIMII, C OJHOW CTOPOHBI, HAMHOTO PACIIMPUTh HUCTOYHUKOBYIO 0a3zy peleH3UpyeMOi
SHIUKJIONEIUU, C JAPYyroi — Oonee Ah(HEKTUBHO peann3oBaTh €€ MPEIMETHO-IIETICBbIC
YCTaHOBKH.
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[Io yTBepKAEHHI0O HAay4YHOTrO PYKOBOJMTEJS aBTOPCKOTO KOJUIEKTHMBA, Ha IMOATOTOBKY
SHIUKJIONEINHU, cocTosimen u3 3784 crpanuil, B 00IIel CII0KHOCTH ObLIO 3aTpadeHo Oosee
20 net. 3ganue SHIUKIONEANH CTAJIO 3HAYUTEIbHBIM COOBITHEM B HAYYHOH U KyJIbTYPHOU
YKU3HU CTPAHBI, KOTOPast, KaK CIIPaBEIJINBO OTMeUaeT B cBoei perieH3un npodeccop Kypanaii
KynepunoBa, mpencraBisier coO0W «IMOMIMHHYIO AHTOJOTHIO HAIIMOHATBHOW KYJIBTYPBI
kazaxoB»[1, 95-100 6.]. [1epBblii BbITYCK SHUMKIIONEANH CTAJl OJJHUM U3 CAMbIX HOITYJISIPHBIX
W3IaHUHN CPE PAa3IMYHbIX KaTeropuid ynrtarteneil. OHa 3a KOPOTKHAM CPOK — B TEUEHUE JIBYX-
TpeX JIeT ycrena cTaTh Oubanorpaguyeckoi peaKoCThIO.

OtMeTnM, 4YTO Hay4YHasi HOBU3HA, aKTYaJIbHOCTh, a TAKXKE UCKIIOUMTEIbHAS TPpaKTUYECKas
3HAYUMOCTH DHITUKJIONEINN IO JOCTOMHCTBY OIICHEHBl HAay4YHOW OOIIECTBEHHOCTBHIO HE
TOJIbKO Hallled CTPaHbl, HO U PAIOM BEAYILIMX 3apyOekKHBIX Y4yeHbIX. B uacTHOCTH, B
peuiens3uu Typerkoro yueHoro Epke Ozep (Yerke Ozer), onmy01MKOBaHHOM B MEKTyHAPOTHOM
HayyHoMm >xypHane «Milli Folklor» (Typuus), nana BbicOKas OIlEHKA SHIIMKIONEANH Kak
(byHIaMEHTaTbHOMY TPYAY, HE UMEIOUIEMY IIPSIMBIX aHAJIOTOB B MUPOBOM COLIMOKYJIBTYPHON
Y aHTPOIIOJIOTMUECKON TUTEpAType (3KypHA BXOJAUT B MEXKIYHAPOIHYIO HAYKOMETPUUECKYIO
m1aTGopMy ¢ BHICOKUM ypoBHEM HayuyHoro nutupoBaHusi « Thomson Reuters») [2, p. 155-
159].

B 2017 romy BBIIUTO BTOPOE M3aHKUE SHIIUKIIONEINN B TOM ke opmaTe, 4TO U TEPBOE
(84x1081/16). OgHako, MOCJIEIHUM BBIMYCK SHIIUKIONEANN KalHUTAIBHO TepepadoTaH B
JIOTUKO-METOI0JIOTUYECKOM OTHOULIEHUH, CYIIECTBEHHO JOMOJIHEH B UCTOYHUKOBEIUECKOM
riane: 6omee 680 cTareil U3 epBOro n31anus ObUTH HAMCAHbBI 3aHOBO; CHCTEMA JIOKA3aTeNIbCTB
1 UCTOYHMKOBAs 0a3a okoio 700 crareid ycuiensl, 527 cTaTeil MOJHOCTHIO OTPEIaKTHPOBAHBI
U JOmOJHEHBI. B n3manue taxoke BKIroueHo 147 HoBBIX craTeil. Kak ciiencTBue 3Toro o0beM
W3/IaHus 10 CPAaBHEHHUIO C MEPBBIM yBeaudeH Ha 424 crpanuusl. O0mmMe *e mnoka3aTenu
JAHHBIX U3MEHEHUW B TPOLIEHTHOM BBIPAXKEHUH COCTABIAIOT 38,4.

C TOYKM 3peHHs METOJOJOTHM M JIOTMKM OpraHuM3alud W [OJayud Marepuaja 3TU
MOKa3aTesu MPEKPACcCHO JIEMOHCTPUPYIOT 00Jiee BHICOKOE KaUYECTBEHHOE COCTOSTHUE BTOPOIO
u3aaHus SHIUKIoneuu. CoepkaHue NATUTOMHOM SHIIMKIIONEIUU COCTOUT U3 5846 cTaTei,
oxsartbiBaroux cBbiie 10 000 KOTHUTHUBHBIX €IMHMI] — Pa3HOXAPAKTEPHBIX HCTOPHKO-
ATHOTPAPUUECKUX KATETOPHil, MOHATUN W Ha3BaHUM, CPOPMHUPOBABIIMXCS HA MPOTHKEHUU
MHOTHX BEKOB B TPaJAMIIMOHHOW STHOKYJIBTYPHOM cpelie Ka3axoB. B sHIMKIONEANMUYEeCKOM
UCCJIEA0OBAaHUN AHAJIU3HUPYIOTCS TOJBKO T€ KATETOPUM, MOHATHS W Ha3BaHUs, KOTOPBIMU
Ka3aXU-KOYEBHUKHU MOBCEAHEBHO ONEPUPOBAIN B KAUYECTBE COOTBETCTBYIOIIMX MHCTPYMEH-
TOB IPOTPAMMHUPOBAHUSA M IUIAHUPOBAHUSI CBOEM IIOBCEIHEBHOM pPa3HOHANPABICHHOU
NESATENBHOCTH IO CO3/IaHUIO0 YCJIOBHMM M CPEACTB K CyIIeCTBOBaHMIO. Kak M3BeCTHO, Takue
HUCTOPUKO-ITHOTPAPUIECKIE KATETOPUH, TIOHATHS M Ha3BaHUS B KOTHUTUBHON aHTPOIIOJIOTHH
MMEHYIOTCSl YHUBEPCATUSIMU, MOYCaMH WJIK 0000IIEHHO, KOTHUTUBHBIMU euHuIIaMu. OHU
BBICTYIAaIOT KOTHUTUBHBIMH MOJIEIISIMU-00pa3aMu OKpy Karollei pealbHOCTH — COLUATbHON U
€CTECTBEHHOM cpe/ibl 00uTaHUs ’THOCA. IMEHHO B HUX OTJIOKHUJICSI OTPOMHBIN MEXKIOKOJIEHHO-
STHUYECKUI ONBIT U Ka3aXOB-KOUEBHUKOB. CIIOXKHUBIINECS B KOYEBOW JTHOKYJBTYPHOU
Cpelle ¢ MOMEHTA 3apOXKICHHUS, CIOKEHUS M BOCXOXKJACHMS JTAHHOTO THUMA COLUUATbHOCTU
9TU yHUBEPCAJIUU, MOAYCHI, T.€. KOTHUTHUBHBIC €AUHUIIbI, MEPEIaBAINCh U3 MOKOJCHUS B

ISSN 2664-5157. Turkic Studies Journal, Number 1, Volume 2, 2020 95



Kumekov B.E., Ibraev Sh.

nokoJjieHue B 6osiee oboramieHHOM Buje. OTcro/1a He00X0AMMOCTb, Kak BepHoO nuuietr Hypcan
AnumOal, KOTHUTOJOTMYECKOIO METO0J1a, BBICTYNAIOIIEr0 B KAauyeCTBE I'€HEPaIbHOro (U
reHepaJIu3upyIOIIero) crocoda OpraHu3aluy U MOJa4l CaMbIX Pa3HOOOpA3HBIX KaTeropHii
sTHOrpaduueckoro marepuaia. [1o yTBepk1eHuI0 JaHHOT0 aBTOpa, TAKOM METO/T M3HAYAIBHO
OPUEHTHPYET UCCIIEIOBATENS HA «TOYSUHOE» BHIWICHEHHE M N3yUYEHUE KaXKI0T0 MPOOIEMHO-
TEMaTHYECKOT0 «y3J1a» TPAIUIIMOHHOTO 00pa3a >KM3HHM Ka3aXxOB, YTO MO3BOJIUJIIO aBTOpaM
OXBAaTHUTb ITPAKTHUECKHU BCE KIIFOUEBbIE ACIIEKThI UCTOPUKO-ITHOIpahuuecKOi NpoOIeMaTUKH.
HayuHno-no3naBarenbHast 3()()eKTUBHOCTh TaKOro MOJXOJa MPEKPACHO JAEMOHCTPUPYETCS
JOTU4YeCKU 00OCHOBAHHOM, ICTOYHUKOBEUECKH COJIEPIKATEIbHOM XapaKTEPUCTUKON KayKI0M
CTaTbU U IIMPOKUM MIPEAMETHO-TEMATUYECKUM AUANIa30HOM YHIUKIIONEINN.

CkazaHHOE XOpOIIO OOBICHSIET CMBICA M OrPOMHBINM 3BPUCTHUYECKUN MOTEHIHAI
M30paHHBIX aBTOPaMH  KOTHHUTOJIOTUYECKHM OPHEHTUPOBAHHBIX  MPEAMETHO-LIEIEBBIX
YCTaHOBOK SHLMKJIONEANH. B 3TOM M 3aKir04aeTcs YHUKAJIBHOCTh PELIEH3UPYEMOIN KHUTH,
YTO CYIIECTBEHHO OTJIMYAET €€ OT UMEIOIINXCS K HACTOSIIEMY BpEMEHH OJOOHBIX U3/IaHUi.

Ee BecbMa HACBINIEHHOE COJEpKAHUE MO3BOJSET PEAIBHO IMPEACTABUTH MPAKTHYECKU
BECh CIIEKTP BOIPOCOB MCTOPUYECKOHN 3THOrpaduu Ka3axoB — XO3SIMCTBEHHO-KYJIbTYPHOU
JeSITETbHOCTH, COLIMATBHBIX OTHOIICHUH, Pa3IMYHBIX (POPM CaMOOPTraHU3aIUN OOLITMTHHUKOB
(«Ky3», «py-Taitmay, «py», «0ipaTta» («ara banamapbe») U T.1.), MATEPUAILHOMN, HEeMaTepUab-
HOW, COLIMOHOPMATHUBHOM, SKOJIOTMYECKOW KYJIbTYpPbI, CUCTEMbl XHU3HEOOECIIeUNBAIOLINX
CPEICTB, MEXaHU3MOB (MHCTUTYTOB, IPUHIIUIIOB U HOPM) IPOIpaMMHUPOBAHUSI U OTIIPABICHUS
PUTYaNIbHO-00PSI0BOM MPAKTUKU JKU3HEHHOIO LHWKIA, CTPYKTYpbl, COAEpKaHUS U
OpraHu3YIOIeH 1 )Ku3HeoOecneunBaronei (pyHKIIMU TOTO WITH HHOTO BUAAa HAPOIHBIX 3HAHHH,
UJEOJIOTUN W TPAKTHKU TPAJULUOHHOIO CYyJONPOU3BOJCTBA (aHTPOMOJOTHs OOBIYHOIO
MpaBa), MCHTAJIUTETA U ATUKETA Pa3INYHBIX KaTErOpUil KOUEBHUKOB U T.1. B 3TOM KadyecTBe
MaTepHuallbl SHIUKIONEANN PECTABIAIOT U HCTOUHUKOBETUECKUI HHTEpeC KaKk OeCLieHHbIN
CUCTEMAaTU3UPOBAHHBIA MCTOYHHUK MOJIY4YEHHs HEOOXOJUMON HH(pOpMAIMM MPaKTHYECKU
000 BCeX CTOpOHAX TPAJAMIIMOHHOTO 00pa3a )KM3HU Ka3aXCKOro Hapo/a.

Bce craten, BXogsamue gaxe B OJHY TEMAaTHKY, pacCpeIOTOUYEHBI 110 BCEM ISATH TOMaM
U3JaHMs, TIOCKOJNBbKY OHHM, KaK MO0J00aeT SHIMKIONEINYECKOMY KaHPY, pa3MEUICHBI B
anaButHOM mopsiike. OgHAKO MPOOIEMHO-TEMAaTHUECKUE U CEMAHTHYECKUE CBSI3U ITHX
cTaTeil B SHIMKIONEANN IEMOHCTPUPYIOTCS CIIETYIOIINM BECbMa OPUTHHAIBHBIM CIIOCOOOM:
IIPAKTUYECKU B KaXKIOH CTaTbe MMEIOTCSI CCBUIKM HA COOTBETCTBYIOIIME COJEP>KATEIBHO-
TeMaTU4YeCKHU OJTU3KHE «POJCTBEHHBIE» CTAThU. M 3TH CCHIIIKM HOCST NEPEKPECTHBIN XapakTep,
T.€. BO BCEX TAKUX «POJCTBEHHBIX» CTAThSX UMEIOTCSI B3AUMHBIE CCBUIKH APYT Ha JIpyra. OTH
CCBUIKH, B CYIIHOCTH, O3HAYAIOT CEMAHTHYECKU U TEMATHYECKU B3aMMOOOYCIOBIIEHHBIC U
B3aMMO3aBUCUMBIE CBSI3M MEKY TAKUMU CTaThIMU. YHUTaTENb K€ 3HAKOMSCH TOM WM UHOU
CTaTbel, UMEeT peallbHyI0 BO3MOXKHOCTb CYIIECTBEHHO KOHKPETH3UpPOBaThb U OOOraTUTh
CBOM IIO3HAHUS IIyTEM M3YyYEHHs M JPYTUX «POJICTBEHHBIX» CTAaTEH, OPUEHTUPYSACH Ha
COOTBETCTBYIOILIUE CCHUIKH, B TOM YHUCIIE U NIEPEKPECTHbIE. BhInonHsomue Takum 00pazom
OpUEHTHPYIOIHE (YHKIMHA 3TH CCBUIKH B TO K€ BpPEMsS O3HAYAIOT, YTO T€ WJIA HWHBIC
«POJICTBEHHBIE» CTAaTbU COOTBETCTBEHHO O0Pa3yIOT TEMATUYECKH €IUHYIO0 MPOOIEMATHKY.
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CHa0xeHue cTaTei OTMEYEHHBIMU TEMATUYECKHU OPUEHTHPYIOITUMH CChUTKAMHU, B CYIITHOCTH,
npejcTaBisieT co00l METOJIMYECKM BechbMa YJIAuyHbIM CIOCOO OpraHu3alvdyd W MOAauu
Marepuarna.

B kauecTBe mpumepa MOKHO NMPUBECTH IUKJI CTATCH MO TPATUIIMOHHOMY KOHEBOJCTBY
Ka3aXxoB, Pa3MEMICHHBIX 110 BCEM IISITH TOMaM JHITUKJIONEIUH. [ TaBHOM reHepamu3upyromien
(cucTeMo-CMBICTIOO0Pa3yIOIIe) CTaThel B JAHHOM IIMKJIE IMyOJUKAIMA, TIO TOHSITHBIM
IpPUYMHAM, BBICTYMAeT OOIIMpHAs CTaThsl «KBUIKBD (aBTop: mpod. Hyprempasr Yamm).
Yurarens, OpUEHTUPYSCh B MEPBYIO OUYEpelb MO CChUIKaM, UMEIOIIMMCS B 3TOM K€ CTaThe,
a Tak)Ke MEPEKPECTHBIC CCHUIKM B TEMAaTHYCCKU «POACTBEHHBIX» CTAThSIX, MOXKET peaabHO
MPEICTaBUTh TPAIUIMOHHYIO TEXHOJOTHIO yXOJa W BBINIaca, a TaKXKe XO35AHWCTBCHHEIC,
BHUTAJIbHBIE, IPECTUKHO-CUMBOJIMUECKHE, PUTYAITbHO-00PSIIOBEIE, TaKE€ MHCTUTYITHOHATILHBIC
U T.1. QYHKIUU JAHHOTO KYJbTOBOTO YKMBOTHOTO. TaKOBBIMU «IIEPEKPECTHBIMUY» CTATHSIMHU
SIBIISIIOTCST — «ICHLIKBLY, «AMy, «AU2blp KOHY», «aAUblpOblH JHCALbIH MAULAYy, «aAu2blpobly
KeKiline moknak (mac) oaunayy, «ouey, «oue 0atnayy, «Maim» JHCoHe «MAtlayy, «epy, «ep
MYPMAHY, «ep MOKbIM», «KYIbIHY, «Hcabazvly, «KYHAHY, «Mally, KKbIMbL3», «CAYMAaly, «ac/ac
Oepy», «xrcakmayy, «ooticey, «acmazamy, «emy, «HCbUIKbIUbLY, «HCIIKbL YUPEmyy», «KOuLy,
«HCAUIBLTILIM Y, CIHCY2EH», «KAMULBLY, «HCOP2A OaAYbly, «HCYUPIK Ammbly CbIHbLY, «am o03eiy,
amamazauly, «ob3eny, «awamaiy u m.o.

[To cBOEMY TIpEeIMETHOMY JIMANA30HY U KOHIIENTYaJIbHOM ITyOrHEe BCE CTAThU SHIIUKIIOTE-
T TIOJPA3ACIAIOTCS Ha TPU TPYMIIbL: «KATETOPUIY, KIIOHATUSN», «HA3BAHUI) (HATOMHUM,
YTO 3TH KOTHUTOJIOTMYECKHE CIUHUIBI BBICTYMAOT 3arojOBKaMU CTaTEH, YTO SIBIISCTCS
elie OJTHOM XapaKTepHOW 4YepTou pereHsupyemoro uzganusi). llepByto rpymiy oOpasyroT
KaTeropuajgbHO 3HAYMMBIE CTaThH, B KOTOPBIX MCCIEAYETCS Ta WM HWHAsT KOTHUTWBHAS
eMHHUIIA, OTPaKAIOIIast HAnboJee BCeoOIIre CBSI3U M CBOMCTBA COOTBETCTBYIOIIMX U3yYaeMBbIX
cyOBEKTOB, 00BEKTOB U MPEIMETOB Pa3HOHAMPABIEHHON 1 pa3HOYPOBHEBOW X0O3SHCTBEHHO-
KyJIbTYPHOU JI€ATEIbHOCTH Ka3aXxOB-KOUEBHHUKOB (HANpUMEpP, «ama-o6ada icolvly, «einy,
«KICI», KMYCOLIMAHY, KUAHBIPAKY, «KYOA», «KYOa2uy, «iCYypmy, «Ha2auibl H#CYpmy, «KaublH
ACYDIMY, «KAYBIMY, «DY», «XAH KOMEPY», «XAH KEHECLy, «XaH CAunayy», «Xamwy», «Xaw maianat
», «XAH Manayy, «XaH Kemepyy, «XaH HA2bl/HAK», «OMmy, «olel 3amvly, «Kbl3», «KeliHy,
«KANBIHOBIKY, «MYWEN HCAC/MYULen Hcac ecediy, «Many, «KAIblH MALy, «dcepy, «00any,
«apamy, «aoany, «cayany, «90emmik KYKblK», «Mal», «KYH», «epoiH KYHbl», «OYHUE», «O
OYHUey, «JHcon» W JIp.).

Cratbu ke, TIOCBSIICHHBIC PACKPBITUIO JIMYHOCTHBIX, CTaTyCHBIX, (DU3UYCCKUX,
OMOJIOTHYECKUX W JIPYTUX MHOTOOOPa3HBIX KAUeCTB W CBOWCTB HM3YYaeMBIX CYyOBEKTOB,
00BEKTOB W TPEIMETOB COMHMOKYJIBTYPHOW M SKOHOMHUYECKOU NEATETHhHOCTH KOYEBHUKOB
00pa3yloT BTOPYIO «IOHSTUHHYIO» TPYIIy (HAPUMED, «KYPAH/KYPAH Kapim», «Yiy,«yu
micy», «ou», «60nbICY, «OalLy, «KOHCA», «KUIMY, «KUILM-KEUEK», KHCHLIKbIULBLY, (HCHLIKLLY,
«IHCHLIKBL Oazyy, «myuey, «KOu», «CUbIPY, «AHCAUBLILIMY, «HCAUIAY», «KbICMAY», «KY3ey»,
«KOKMEY», «ACMbIK», «HAYPbI3», «HAYPLI3 KOJHCE», KHAYPHI3 MEUpambvly, «Kapa KYH», «KUI3
YUY, «mMamazauly, «MuIKAH a2auibly, «bamay,«xicep mapmyy, «ac-mazamy, «aibacmoly,
«acwlpan any», «OUbIH-CAYbIKY, «eCeNUL», KMe32iNy, «MOVIIKY, <Mypamy, «KOJNOHEP», «0i0-
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OPHEKY, «AHUbL/AHWDBLIBIKY, «Dacxcakcoly, «bac xuimy», «baanbaiiovly manvly, «HO80IK»,
«000IK aumulcy, «aumovicy, «boumepeky», «Oeciky, «Kycoeci», «Manuvly, «MATUbBLIbIKY,
«MANObIH NIPL», «<MAN0bly MIHE3L», «KMALObIY KYMbly, «OJIULeM», «OHIPY», «opic /Mal epiciy,
«opic Oy3y», «OJIM AHCA3ACHLY, KOJIK XAKbLY, «ONIKMI HCOHENMY», «KbIPbIK HCemiy, «KblpblK
KYH Winoey, «KblpblKmulH OIpi KblObIpY, «HOOOMAamy, «HblaMem», «OUCHLIKapa/Kaycolied3bly,
«HaUMan meneyy, «HeKey», «HO2AUIbL/OH CAH HO2Aal», «HOKMA», «HOKMA2ACbly, «HCaAcayy,
«ICBLIL KAULIPY», «e2ic/e2icmiky, «ypKkep» | JIp.).

K TpeTweli rpynmne OTHOCSTCS CTaTbH, NMOCBAILICHHBIE CIEIYIOIIUM KOTHUTOJIOIMYECKUM
eMHUIIaM — HA3BaHUSAM, KOTOPBIE O3HAYAIOT MPEAMETHI, 0OBEKTHI M CPEJICTBA COLIMAIBHO

[EJICNOJIAralouer JIEeSITEIbHOCTH KOUYEBHUKOB, B IMIEPBYID OYEpEllb, CBSI3aHHYI C
YAOBJIETBOPEHUEM COLUAIBHBIX, JAYXOBHBIX, MaT€pUATbHBIX U BUTAJBHBIX MOTPEOHOCTEH
yenoBeka. [IpUHIMNUANBHOE OTIWYME JTaHHOW TPYNMbl KOTHUTOJOTMUECKUX E€AUHUIl OT
IPEIbIAYIINX TPYI 3aKII0YAETCsl B TOM, YTO OHU BBIPAXKAIOT crienuduyeckue (€ IMHUYHBIC)
CBOICTBAa M KauecTBa, MPHUCYIIUE TOJBKO JUIIb OINPEIACIICHHON KaTeropuu OOBEKTOB,
MIPEAMETOB, CPEACTB XO3AMCTBEHHO-KYJIBTYPHOM JEATEIbHOCTH KOYEBHUKOB (HAmpumep,
«CoyKeley, «auay, «auvlpy», «HCYCam», «apbay, «coxay, «0oMoObIpa», «KoObl3», «KAMULbLY,
«mayy, «a2auly, «acolk OULIHY, «HCENLY, «IHCYNObIZY, «IHCEMIKAPAKUIBLLY, «ACLIKIMbL HCLTIKY,
«KbLMBIZY, «KbIMbBI3 OIMIPYY, KKbIMbL3 IULY», KMAC KAUWAy», «mac O0pamy, «mapwly, «Kmapxamy,
«cemep/cemep Many, «OAKawy, «mexkememy, «OACKYp», «ep», «KYPaHOvl ep», «OpbiC epy,
«olma epy, «opmekey, «0Om/Mai Omsly, KOMAMAIbLy, KOMapoay, «OMAUbly, «OMAULBLIBIKY,
«OMKQ KOI0», KOMBIH-CY», KOUAKY, KOUWAK NeU», KKYDINY, KKYPHL KOHCE», KKYC», KKYCHUXAM »,
«KLIPLIKMBIKY, «MALAKAUY, «MAIMA», <MAAMAy, «KMOMKe», «MAal NiULy», «moavl3 KYMaiaxy,
«KbIDLIK OIp KYyManaxy, «blOblC-AsKY, «0Xcay», «OUpaw wanoapy, «OKWAHMAauy, «OK»,
«OKNamy», «KOKmayy, «HaKblumay» u 1ip.).

OTtMeTuM, YTO CTaThU MEPBOM M 3HAUUTENbHAS YacThb BTOPOIl IPYIIbl B COOTBETCTBUU
CBOEMY KAaTE€ropuajibHOMY M MOHSATHUIHOMY CTaTyCy, OTJIMYAIOTCS MACIITaOHOCThIO U
KOHIIETITYaJIbHOW COJIEPKATEIbHOCThIO (HanOoyiee XapaKTepHBIA MpUMEp: «ac/ac bepyy,
«xHcys3», «py», «Kaszaky, «Kazaxcmany, «ayviny, «Kuiz yuy», «amany, «aqubliblKy, «ac/
MamMaK/mazamy, «Hcazar», «Hcazy», «dcecip 0aywly, «xcepiey» u m.n.). Bmecre ¢ Tem u psia
CTaTeH, MOCBAIIEHHBIX KaK MPUPOJHBIM, TaK U AHTPONOTEHHBIM OOBEKTAM U TpeIMeTaM
NESITENIbHOCTH 4YeJIOBeKa B KOYEBOM Cpele, TaKKe XapaKTEepPHU3YHTCS IMOAPOOHOCTHIO
TPAKTOBKU COOTBETCTBYIOIIEH TEMbl U UMEIOT HAYYHO 0OOCHOBAaHHYIO JI0Ka3aTelIbHYIO 0a3y.
DT0 00CTOSATENHCTBO, OUYEBUAHO, CIEAYET OOBSICHUTH COIMOKYJIBTYPHO, XO3SMCTBEHHO-
SKOHOMUYECKH U B OBITOBOM OTHOIIEHUU UCKIIFOUUTEIIbHBIM 3HAUEHUEM ITUX CAMBIX OO BEKTOB
U TPEIMETOB COLMAIBbHONM M XO3SMCTBEHHO-KYJIBTYPHOM IEATEIBHOCTH KOYEBHHUKOB. B
Ka4yeCTBE IPUMEPOB, B YACTHOCTH, MOKHO OTMETUTH CIEAYIOLIME CTAaTbH, KaK «a1auiay,
«KILeM», «MYCKUI3y», «3epeep/3epeepiKy, «Hcemi dHcapavly, «Kepmazvly, «KUMeueKy», «KUi3
bacyy u m.n. (aBropsl Hypcan Anumo6aii, Pyctem IlloiiGekoB).

[Tockonbky gaXke mpocToe MepeurcieHrne Ha3BaHUM CTaTei B CTOJb MacIITAOHOM U3/IaHUU
3aHs0 OBl JIECSATKU CTPAHMUIl, OTPAHUYUMCS 0000MIaroel XapaKTepUCTUKOM OCHOBHBIX
HANpPaBICHUH, TMOAHATON B HHIMKIIONEIWU HAYYHOW MpOoOIEeMaTHKH, OOpaTUB MPU 3TOM
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Ha HauOollee KOHIIENTYalbHO M KOHKPETHO-UCTOpPUYECKH (dTHOrpaduyuecku) 3HAUMMbIC
ACIEKThI M CIOKEThI COOTBETCTBYIOIIUX cTaTeil. JlymaeTcs, 1 B TAKOM HECKOJIBKO «CKaTOM
OIICHOYHOM pPaKypce BIIOJHE BO3MOKHO JJOCTATOYHO PENPE3EHTATUBHO MPOJAEMOHCTPUPOBATH
JIOCTOMHCTBO 3TOr0 0€3 MPeyBEIMUYCHUSI MTOUCTHHE YHUKATBLHOTO UCCIIEIOBAHUS.

Kak yxe orMeuanock, B CHIIy KaHPOBOH CHENU(MUKH SHIMKIONEIUICCKOTO U3JaHUus, B
LEJSIX CUCTEMHOM M JIOTHYECKH 0OOCHOBAHHOM OLIEHKHU CTaTed MX MOKHO TPYINIIUPOBATH MO
CJIEIyIOIIUM MPOOJIEMHO-TEMATUYECKUM HAIMpPABICHUSM: dTHUYECKAsT U THOMOJIUTUYECKAs
UCTOpUS; COIMAJIbHBIE OTHOIICHUS: CTPYKTypa U OpraHu3aluoHHbIE (OPMBI ITHX
CaMbIX OTHOIIICHUHW; CEMbsl U OpakK, WHCTUTYTHI BJIACTH M BJIACTHBIC OTHOIICHUS, KOYCBOC
XO035UCTBO M TPAJUILIMK 3eMJICJICIHS; CUCTeMa XKU3HeoOecneueHus (moceaeHue, nacTouie,
KUJIUIIE, OJIeK]a, CHUCTeMa MHUTAHMS, HApOJHbIC 3HAHMs); BOCHHOE JIEJI0; MaTepualibHas
U HeMaTepuaiabHas KyJbTypa (SJIEMEHTHl XO35iCTBa, ObITa, a TAaKKE MPEIMEThI, OOBEKTHI,
CpEeJICTBA OTIPABJICHUS PUTYATbHO-00PSIOBBIX ACHCTB, MPUKIIATHOE UCKYCCTBO, B TOM YHCIIE
pemecia, a TakKe MPOMBICIIbI; HHCTUTYThl U MEXaHU3Mbl PUTYaIbHO-00PSI0BOI MPAKTUKU
YKU3HEHHOTO IIUKJIA; TPATUIIMOHHOE MUPOBO33PEHHE, PEITUTHO3HBIC BEPOBAHUS, KAJICHIapHbIE
Mpa3/IHUKH, COIIMOHOPMATHBHAS KYJIbTypa U JIp.).

C TOukM 3peHHS HWHCTUTYIHOHAIHHOTO MeXaHu3Ma (YHKIIMOHUPOBAHUS KOUYEBOTO
COLIMyMa, OTACIBHYIO TPYMIy OOpa3ylT CTaThbd, IOCBAIIEHHBIE TaKUM WHCTUTYTaM
TPaJUIIMOHHON BIACTHO-YNPABIEHYECKON CUCTEMBI, KaK XaHCKas BIIACTh, «OU», «py Oaculy
(rmaBa pona) u «akcaxan» (crapeillinHa poja). Bece ctaTbu AJaHHOTO LMKIIA, KaK BIIPOYEM
U Jpyrue, OTINYalOTCS OPUTMHAIBHOCTHIO M JIOTMYECKON 3aBEpPIICHHOCTHIO, OCOOEHHO, C
TOYKH 3pEHUs HEOOXOIUMOM TOKA3aTeIbHOM 0a3bl, UTO MOATBEPKIAETCS Ha IPUMEPE CTAThH
Hypcana Anumb6asi, mOCBSIIIEHHON 3HAYEHUIO U (DYHKIIMU UHCTUTYTA «AKCAKAl» B BEKAMHU
CJIOKUBIIICHCS CHCTEME MHCTUTYLIMOHATLHBIX OTHOIIICHUM B KOUEBOM COIlMyMe Ka3axoB. [Ipu
3TOM, HACKOJIbKO HaM U3BECTHO, aBTOP, ONTUPAsiCh Ha COOTBETCTBYIOIINE MATEPUAIIbI, BIEPBbIE
B uctoprorpaduu oOpaiiaer BHUMaHUE HA TO, YTO B KOYEBOM CpeJie HEPEIKO «aKCaKaIoM»)
uMeHoBaIM U 40-50-1€THUX MYX4YHMH, 3aCIy>KEHHO 3aBOEBABIIMX BceoOIee MpU3HAHHUE
U aBTOPUTET Cpelu OOIIMHHUKOB OJarojaps CBOMM BBIIAIOIIMMCS HHTEIUICKTYaJbHBIM,
HPABCTBEHHBIM M JIETIOBBIM KauecTBaM. Marepuaibl cTaTell oABOJAT K PyHIaMEHTAIbHON
BOXHOCTH BBIBOAY, YTO «Ou», «py oOacvly W «aKcakair» CBOU COOTBETCTBYIOIINE
WHCTUTYIIHOHANbHBIE (PyHKIMH (CyaeOHbIe, OPraHU3aTOPCKO-YIPABICHUECKHE H T.J.)
OCYHIIECTBIISIIA TOJBKO MOCPEJICTBOM poJa-o0muHbl (B TepMunonorun Hypcana AnumOas
CEMUITOKOJICHHAsI DK30TaMHasi CTPYKTypa — «acemi amay), MOCKOJIbKY BCE OHU TaK WJIA MHAYE
SIBJISUTACH WICHAMH TOU WM HHOU POJIa-00IHHGL. [ TaBHBEIM 00pa3oM, TOTOMY YTO, KaK MUIIET
aBTOp, UMEHHO «Jicemiamay BBICTYMAalla XO3iCTBEHHO-DKOHOMUYECKH, COLIUMOKYJIBTYPHO
U JTaKe WHCTUTYIHOHAIBHO OOYCIIOBJICHHBIM OCHOBHBIM JKM3HCHHBIM IPOCTPAHCTBOM
peanu3auu yKa3aHHBIMU CyOBEKTaMHU («OU», «py b6acely, «axcaxai») CBOCH HESTEIBHOCTH
MPAKTUYECKH HA BCEX YPOBHSX COLIMYMa — POJA-O0IIMHbI, MEXPOAOBBIX, MEKIIJIEMEHHBIX U
MEXOKY30BbIX OTHOIIEHUH (T.€., THOCA) U T.A.

N3 maTepuanioB SHIMUKIONEANH CIETYET, YTO MOTYIIIECTBO XaHOB, KaK CyObEKTOB BEPXOB-
HOM BJIACTH, TaKke ObLJIO 00YCIOBIEHO, MPEXKIE BCEro, BCEOOIIEH MOIIEPKKON Ka3aXCKUX
pOAOB-00IIMH  (MHCTUTYLMOHAIBHOTO, OPraHU3alMOHHOTO, BOEHHO-MOJIUTHYECKOTO,
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HEPEJIKO MaTepuaIbHOro Xapakrepa). Hanbosee ke CHIIbHBIN POJI-00IIMHA U3 KX I0T0 Ky3a
CTaHOBHJICS OTIOPOM XaHCKOM BJIACTH, HA3BAHHBIN B HAPOJIE «XAHHbIY HA2bLY.

W3ydeHne 3THX W APYTUX BOMPOCOB TMOJMYYWIIM PA3BUTHE W KOHKPETHU3AIMIO B IHKIIC
CTaTeH, MOCBAMICHHBIX CTPYKTYype M (PYHKIMAM JKy3a, TUIEMECHH, POJa-OOIIMHBI, BIEPBBIC
B OTE€YECTBEHHOU MCTOpHOTrpaduu paccMaTpuBaeMble B Ka4eCTBE COOTBETCTBYIOMINX (Popm
(crioco6oB) camoopraHu3alMi Ka3axoB B YCIOBHSX KOYEeBOro oOpasza >ku3HH. CMBbICIH
JAHHOTO OTPEEICHHsI, KaK MOAYEePKUBACTCS B Psijie CTaTel JaHHOTO IUKJIA, 03HAYAET, YTO
KaXash U3 3TUX TAKCOHOB-CTPYKTYP B pealbHOW AEHCTBUTENHLHOCTH (PYHKIIMOHHpOBAJIA
KaK OpraHm3alioHHas (opMa COOTBETCTBYIONIETO THIMA W YPOBHS OOIIECTBEHHBIX
oTHOWIeHUN. «Ky3» W «mauna» (MIeMsa) NPEUMYIIECTBEHHO — HWHCTHUTYLHMOHAJIbHBIX,
pom-oOmmHa — Bcedl 0a30BOM CHCTEMBI CONMAIBHBIX OTHOIICHUH (XO351CTBEHHO-
SKOHOMHYECKHX, OOBIYHOTPABOBHIX, COIIMOKYIBTYPHBIX | T.1.). [Ipu 3TOM mocienoBaTeiabHO
000CHOBBIBAETCS KIIFOUEBOE IMOJIOKEHHE O TOM, YTO UMEHHO CEMUIIOKOJIEHHAsI HK30TraMHast
CTPYKTypa «ocemiama» (PyHKIIMOHHMpOBaJla B KadecTBe OOIIMHBI-colnymMa. OCHOBHBIMU
COCTABJISIIOIIMMU  «Jicemiamay SIBISUTACH TTATPOHOMHYECKUE CTPYKTYPBI «bipamay («0ip
amanwvly b6ananapsly), Kaxaas u3 KOTOPbIX cocTos1a nmpuMepHo u3 9-12, penxo 15 cemeit. 1o
Hay4YHO 000CHOBAaHHOMY yTBepxkaeHuI0 Hypcana AnnmOast, 3T maTpuInHEHHBIE CTPYKTYPBI
BBICTYIIaJIM OCHOBHBIMH TPOU3BOJUTEIHHBIMA CHJIAMH, T.C., B CYIIHOCTH, SIBISUIACH
€AMHCTBEHHBIMU HEMOCPEJACTBEHHBIMH KOPHOPATUBHBIMH CyOBEKTaMH XO3SHCTBEHHO-
KyJbTYPHOU JESATENBHOCTH U BOCIIPOU3BOACTBA JINYHOCTU «OOIIMHHOTOY» THIIA.

Obpamaer Ha ceOss BHUMAaHHE BECbMa OPHTHMHAJIbHAS TPAKTOBKA HHCTUTYLHMOHAIHHOU
npuposl M PYHKIWU Ky3a, naHHas Hypcan AnmumbOaeM B CBOEH JTOCTaTOYHO OOMIMPHOM
cratbe. [lo ero rayGokoMy YyOEXKAECHHIO, «XKy3 MpPEICTaBIAET COOON BBICHIYIO (GOpMYy
CaMOOpPTaHM3AIMN  Ka3aXOB-KOYEBHUKOB, BBIMOJIHIBIICH B HCTOPUYECKOM MPOILLIOM
(byHKIMHU, TIPEX]IE BCETO, TEPPUTOPUATHHON U TTOJTUTUUECKON MHTETPAIMH T€HEeaTOTHYECKU
Omm3kux (B TIPEACTaBICHWHM KOYEBHUKOB) POJOIUIEMEHHBIX oOpa3oBaHuil (0OIIMH) B
MOJTHOM COOTBETCTBHHU C KOHIIETIIIMEH YCTHOW MCTOPUOTPAPUUECKON TPATUIINH «LUedHCipey.
['eneanormueckn numb 1o (opMe IaHHBIM YpPOBEHb CaMOOPTaHHM3AIMH KOYEBHHKOB Ha
CaMoM JIeJie MPEACTABISET COOOM X03HCTBEHHO-9KOHOMHYECKH, MHCTUTYIIHOHAIBHO U TAXKe
reorpaduuecku 00y CcIOBICHHBIM CIOCOOOM YIIPABIICHUS U PETYJIMPOBAHUS IPEUMYIIIECTBEHHO
MEXPOAOBBIX (B CYIIHOCTH, MEXKOOIIMHHBIX) OTHOLIEHUH. VI TyT BO3MOXXEH CIeAyIOIUn
PE30HHBIM BOIPOC: MOYEMY MEKPOJIOBbIE (MEKOOIIMHHBIE) OTHOLICHUSI OBLJIM OCHOBHBIM
O0BEKTOM OPTraHMU3aTOPCKONH M WHCTUTYIIMOHATBHO-PETYJSITHBHON NEATEIBHOCTH XKy3a?
Jlemo B TOM, 9TO KaK yKe OTMEUaIoCh BBIIIE, IMEHHO KOYeBas OOIIMHA, CYIIIEeCTBOBABIIIAS B
BHJIE «OKeTiaTay (OYKB: CEMb MOKOJIEHUH ) BBICTYIIA OCHOBHBIM KOPTIIOPATUBHBIM CYOBEKTOM
BOCIIPOM3BOJICTBA MAaTEPUAIBHBIX W HEMATEPUAIBHBIX OJiar, a TakkKe camMoro WHIAMBUIA-
oOumHHUKa. J[elCTBUTENbHO, KAaK CBUACTENHCTBYIOT HCTOYHUKH, WHCTHUTYTBHI >KY30BBIX
CTPYKTYp «Omiiep KeHeci» (coBeT OueB), «OumiH Oumiri» (cya OueB), «py Oachuriap KEHEC»
(COBET POMIOBBIX CTApeMINNH), «XaH KEHeCl» (XaHCKUU COBET), W Jaxe caM XaH («XaH
OWIiri») M T.M. MPAKTUYECKH HUKOTJA HE BMEIIMBAIMCh BO BHYTPEHHIOIO >XU3Hb POJOB-
OOIIMH, 32 UCKJIIIOUEHUEM TeX CIy4aeB, KOTJa ONpe/IeJCHHbIC BIIEAIINE U3-TI0]] KOHTPOJIS
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BHYTPUPOJIOBBIE JKCTPAOPAMHAPHBIE COLMAIBHBIE MU IOJIUTUYECKHE HKCECCHl YIrpoXKald
YCTOSIBUIMMCS HOpMaMm M TPHUHLIMIIAM MEXPOJOBbIX (MEXOOIIMHHBIX) OTHOIIEHUH. B
TOM CMBbICIIE, Ky3 HW3HAYalIbHO CIOXKWICA M (PYHKIMOHMPOBANT KaK OpraHU3al[MOHHAS
(MHCTUTYLMOHANIbHASA) (POpMa MPEUMYIIIECTBEHHO MEXPOAOBbIX OTHOLEHUH. K coxanenuto,
MPAaKTHYECKN Bce uccienoBarenn (akt oOpa3oBaHus Tpex Ky3oB B Hadane XVII Beka
paccMaTpUBalOT KaK CBHMJETEIbCTBO OPraHU3aLMOHHO-IOJUTUYECKOTO pPa3beAUHEHUS
Ka3axCcKoro 3THoca. Ha camom ke nene xa3zaxu B yKa3aHHOE BpeMsi OOBEAMHUINCH B TPU
Ky3a. Takas TponyHas (popMa caMOOpPraHMU3aALNN Ka3aXCKOI0 ITHOCA B CYPOBBIX YCIOBHUSX
KOYEBOW ATHOZKOCUCTEMBI OKa3ajlach XO3AMCTBEHHO-DKOHOMUYECKH, COLMOKYJIbTYPHO,
MOJINTUYECKU, U JIa’K€ DKOJOTMYECKH BeChbMa OOOCHOBAaHHBIM CIOCOOOM PpPalMOHAIBHOIO
pacrpeneneHus JIOACKMX W MaTE€pUalbHBIX CHJI, HAIPaBICHHOIO, IPEXJIE BCEro, Ha
3¢ (EeKTUBHYIO 3KCILTyaTalluI0 KOPMOBBIX M BOJAHBIX PECYPCOB CTOJIb OTPOMHOM TEPPUTOPHH
Kazaxcranay.

HcropryeckuM M JIOTMYECKUM IPOJOJDKEHUEM OTMEYEHHOW JIMHUM MCCIENOBAaHMS B
SHUUKIIONEIUN SIBISETCA PsAJ CTATE€M, MOCBSILIECHHBIX TPYIIE YHUBEPCAINN, B KOTOPBIX
OTJIOKEH MEHTAJbHO BBIPAKCHHBIM OIPOMHBIA  MEXKIIOKOJIEHHBI JTHUYECKUHA OIBIT
peanu3anuu 0OBIYHONPABOBBIX OTHOIICHUN B KO4YeBOU cpexe. [Ipu sTom ocoboe BHUMaHUE
yAENSETCsS TaKUM WHCTUTYTaM OOBIYHONPABOBOW TMPAKTUKU, KaK «bOunep xeyeci» (COBET
OueB), «orcyeinicy, «oudiy ounici» («cyn 6ueBy). DTH NMpoIecCyalbHO-IIPABOBbIE MHCTUTYTHI
B COOTBETCTBYIOIIMX CTATHSIX YHIUKJIONEINN PACCMAaTPUBAIOTCS CBOETO pOa KaK IIyCKOBBIE
MEXaHU3Mbl BKJIIOYEHHS MPABOBbIX (YHKUMUNA TPaJULIOHHBIX HOPM U HPHUHILIMIIOB JIMHUM
MOBEACHUS] KOUEBHUKOB JJI1 HaKa3aHUSl BUHOBHBIX JIMI] (IIPU 3TOM B CTaThAX COBEPLIEHHO
BEPHO TOAYEPKUBACTCS, YTO YacTO MNPUMEHSIEMOE B HAyKe IMOHITHE «Ouiep comuly
MPEICTABIACT JHIIb MEXaHWYECKH KaJIbKUPOBAHHBIA SKBUBAJICHT IOHATHS «CYO Ouesy,
YTBEPAMBILIErOCs BCIEACTBUE HACHUIBCTBEHHOI'O BHEAPEHUS POCCUICKUM KOJIOHHAJIbHBIM
PEXKUMOM PYCCKOSI3BIYHOM IOPUAMYECKOM TEPMUHOJOTMU B OOBIYHOIPABOBYIO MPAKTUKY
Ka3axoB).

B mwmkne crareit amammsmpyercs (QOpMBI TPAIWIIMOHHOM CEMBbH, a TaKXe pOJb |
3HaYCHHE SK30TaMHBIX HOPM B PETyJIMPOBAHUU CEMEHHO-OpauHbIX oTHOmEeHHH. [Ipu sTom
CHelHMaJIbHOEe BHUMAHHE y/IEJICHO M3YyUYEHHIO CEMEHHOM OOpSAHOCTH, KOTOpasi COCTOsIA U3
TPeX B3aUMOCBSA3aHHBIX IIMKJIOB: a) CBaJeOHOro; 0) BepoBaHMH U OOPAIOB, CBSI3aHHBIX C
POXKACHUEM U BOCIIUTAHUEM JETEH; B) IOXOPOHHO-IIOMUHAIBHOTO.

OcoOyio rpynmy oOpa3yloT CTaTbH, B KOTOPBIX IOCPEICTBOM COOTBETCTBYIOIIMX
KaTeropui, MOHATUN U Ha3BaHUM «TOYEHYHO» paccMaTpUBAIOTCH (T.€. B paMKaxX TOW WJIM UHOU
KOTHUTUBHOM €JIMHUILbI) TaKHE HANpAaBIEHUS KOYEBOIO CKOTOBOJCTBA, KaK KOHEBOJCTBO,
OBIIEBOJICTBO, BEPOJIIOIOBOJICTBO, a TaKXKe TPAJAULUU Pa3BEICHUS KPYIHOTO PpPOraToro
CKOTa («ipi Kapa many). Y Ka3axoB OHU Ha3bIBAUCH «mepm mynik» (IpU 3TOM aBTOPAMU
OTMEYAeTCsl, YTO KO3bI M OBIIBI BKYIIE 00pa3yloT €NHYIO KaTeropuio «myik»). CoOCTBEHHO,
MMEHHO JaHHBIM TUIIOM XO3SMCTBEHHO-KYJIbTYPHOU IEATEIBbHOCTH, B KOHEYHOM CUETe, U
00yCIJIOBJIEHBI CTPYKTYPHO-(DYHKIIMOHAIbHBIE 0COOEHHOCTH CUCTEMBI YITPaBJICHHMS], BIIACTHBIX
U COIMAJIBHBIX OTHOIICHWH, KYJIbTYPHBIX TPAIAHUIMN, >KU3HEOOECHEUUBAIOIIUX CTPYKTYP,
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MEXaHU3MOB pa3IMYHBIX TUIIOB U HAIIPaBJIEHUH X03s1iicTBa U T.11. (aBTOpbl Hyprenpas! Yanu,
Hypcan Anum6aii, Pyctem 111oii0ekoB).

[TocpencTBOM COOTBETCTBYIOIIMX KATErOPUM, MOHATUI U Ha3BAHUW U3YUYEHBl TPAJUIIMOH-
Hble (OPMBI U CHOCOOBI BEIECHUS U 3€MIIEJENIbYECKOro Xo3siiicTBa y kazaxoB. Ilpu stom
BIIEPBBIC BBE/ICHBI B HAYYHBI 000POT OBIBIINE B IPUMEHEHUH Y Ka3aXOB-KOYEBHUKOB IICJIbIH
LUKJI Ha3BaHUM OTAEJIBHBIX JJIEMEHTOB U MEXaHU3MOB BEKaMH CJIOKUBIIIENCS OPOCUTEIBHON
CUCTEMBbI, OCOOCHHO, IOKHBIX M I0OXHO-3amaJHbIX peruoHax Kaszaxcrana («myoOipmxiy,
«Kapadoypay, «caimay, «apvlk caimay, «uvlavblp-oyimy» W T.11.). Kaxaplii U3 3THX U APYTUX
TEPMHUHOB C ATHOTPAPUYECKON TOUYHOCTBIO OTPAXKAET STHUYECKU XaAPAKTEPHBIE YEPTHI,
TEXHOJIOTHYECKHE OCOOEHHOCTH, B YACTHOCTH, CHOCOOBI MPUMEHEHUSI COOTBETCTBYIOIIETO
KOMIIOHEHTa TPAJAMIMOHHBIX THAPOTEXHUUYECKUX coopykeHHui (aBTopel Hypcan AnmmoOaii,
b. KakabaeB).

[Ipoananu3upoBaHa TIpynna KaTeropuil, MOHATHUA M HAa3BaHUW, KOTOPHIE B CBOEM
CHUCTEMHOM E€IMHCTBE 00pPa3yloT 3THOTPAPHUECKYIO «KAPTHHY» TPAIUIIMOHHOW KYJIbTYPHI
AKU3HeoOecreueHus: Ka3axoB (MoceIeHue, KUINIIE, 0K ]1a, CUCTEMAa MUTaHUs, JTOMAIIHUMA
MHTEPHEP U YTBAPb, a TAKXKE HAPOJHBIE 3HAHUS — METEOPOJIOTHYECKUE, METPOJIOTHUECKHE,
OoTaHMYECKHE, 300JI0TUYECKUE, MEAUIIMHCKHIE, aCTPOHOMHYECKUE U T.1.).

B cunenyromeM UK€ KOTHUTUBHBIX E€OUHUIl M3YYEHO TPAALMOHHOE BOEHHOE JEJ0
y Ka3aXOB-KOYEBHUKOB — HHCTUTYT OaTbIpcTBa (B TepMHHOJIOTMU aBTOpa Kammomisl
AXMeTKaHa «OambipuibliObIK ), TPEIMETHI U CPEICTBA BOOPYKEHUS U X (PYHKITUH, a TAKKE
TaKTHKa BEJCHUSI BOWHBI B PA3JIMYHBIX JAHAIAPTHBIX U TOTOJIHBIX YCIOBUSX.

Psan yHuBepcanueB, CBSI3aHHBIX CO CKa3UTENbCKUM («epmekuti») U UCIIOIHUTEIbCKUM
HCKYCCTBOM («orcblpuibly), a TaKKe TPAAULMSIMU UMIPOBU3ALMH (IIPEXKIIE BCEIO «IHCHIPAY»
U «aKblH») U TO3TUYECKOIO COCTSA3AHUS «Qumblcy, SIBIASETCS MPEAMETOM CHEIUATbHOIO
U3Y4EHMsI C TOUKH 3PEHUS BBITIOJHEHUS JTAHHBIMU HAIIPABJICHUSIMU I'YMaHUTaPHOU KYJIbTYPbI
Ka3axO0B pa3HOOOpA3HbIX OSTHUYECKMX (PYHKUMH (KOMMYHHUKATHUBHBIX, 3pPEIHIIHBIX,
ACTETUYECKHUX, PUTYATIbHO-00PSIIOBbIX, NEeJarornueckux u T.4.) (aBropsl Hypreasas Yanu,
Hypcan Anum6aii). Marepuaiibl JaHHOUN TPYIIIBI CTaTeH TO3BOJISIOT PEAIbHO MPEICTaBUTh,
YTO MMEHHO CKAa3UTEIbCKOE M MCIOJHUTEIBCKOE HCKYCCTBO BKyIlE C TpaguLUsAMHU
MMITPOBU3ALIMH, a TAK)KE MOITUYECKOE COCTA3AHUE «auimblC» B YCIOBUIX KOYEBOro obpasa
KU3HU Ka3aXOB BBIMOIHIN QYHKIUU TPAHCIISITOPA MEXITOKOJIEHHO-ITHUYECKOTO OIIBITA.

OcoObIil MK KaTEropuii, MOHATUI W Ha3BaHUM, OTPa’KAIOIIMX OCHOBHBIE HANPABICHUS
JIOMAILIHETO XO3sIIICTBA, MPOMBICIOB, a TakKe NPUKIATHOTO HCKycCTBa (BOMJIOYHOE
IIPOU3BOJICTBO, KOBPOJEIINE, Ky3HEUHOE [€JI0, KOXKEBEHHOE JI€JI0, OPHAMEHTHKA, OXO0Ta U
PBIOOTIOBCTBO, FOBEJIMPHOE UCKYCCTBO U T.[1.) TAKXKE CTaJl IPEMETOM CIIELUATBHOT0 U3y YCHHUS
(aBTopsl Pyctem IlloitbekoB, Hypcan Anumoaii, b. Kakabaes u ap.). [IpumevarensHo, uyto
ObLIM BBEJIEHBI B HAy4yHbII 00OpPOT paHee HEU3BECTHBbIE B HAYKE Psii TEXHOJIOTMYECKHX
MPUEMOB U CIIOCOOOB HW3TOTOBJICHUS, HAMpPHUMEP, 0COOOTO MPOYHOTO BHJAA BOWUIOYHBIX
U3JIeJINI — IOKPBITUH I0PTHI («MMYbIPIbIKY, «MYHOIKY, «Y3IK» U T.11.), AyOJIEHOM KOKHU — 3aMIIN
u T.1. B nocnennem ciyuae aBropamu orMmevaercs (Hypcan Anmumb6aii, b. Kakabaes), uto
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TpaJUIIMOHHAS TEXHOJIOTUS U3TOTOBJICHUS 3aMIIIM HA3BIBANIACh «KblObIKMbIpY» (yOeHue), a
caM TOJTYYeHHBIN MPOYKT — «Kydepix (3amIma).

3aciyuBaeT ObITh 0CO00 OTMEUEHHBIM W IMKJI CTaTeW, MOCBSIICHHBIX MOJPOOHOMY
AHAJIU3y T€X KAaTErOpui, MOHATUN U HA3BaHUM, KOTOPBIE OTPAKAKOT CIOKUBIIMICA BEKAMU
OTIBIT MPUMEHEHUSI HAPOJIHBIX 3HAHUN B Pa3IMYHBIX chepax KU3HENEATETHHOCTH KOUYEBOTO
3THOCA — B IIPOLIECCEe MOCE30HHON OpraHU3alluy BbIlaca CKOTa, JIeYeHUs 00JIe3HEN pa3InuHbIX
BUJIOB TOMAIITHHUX >KMBOTHBIX U T.JA. (aBTOpbl Hyprenner Yamu, XKarga babansikynsr). [pu
STOM BIEPBBIEC B HAIIMOHAILHON HCTOpUOTPpadUU TOCTATOYHO MOAPOOHO OMUCAHBI ATHUYECKU
XapaKTepHBIC YePThI, CBOWCTBA U COJIEPKAHME, a TAKXKE KU3HEOOeCTIeunBaroIue (pyHKIHH
JIBEHAIIATUIIETHETO KUBOTHOTO IUKIIA «JHCbLT Kallblpyy, JIyHHOTO KalleHJAps «ai ecebiy,
TPaAUIIUU ONPEACIICHUS THEBHOTO («KYH Kaublpyy») U HOUHOTO («IHCYN0bI3 KVY», «HCYA0bI3
Kapay») BPEMEHU CYTOK B 3aBUCUMOCTH OT IOCE30HHON aMIUIUTY]Ibl X U3MEHEHUs (aBTOP
Hyprenaer Yamm).

Eme ogHo npuMedaTenpHOE CBOMCTBO SHIMKIIONEANN — B HEM BIIEPBBIE B OTE€UYECTBEHHOMN
STHOJIOTUHU CO3/IaH OOLIMPHBIN Te€3aypyC UCTOPUKO-3THOTpaAUUECKUX KaTeropui, MOHITHIA
YW Ha3BaHWI, HAy4YHO-TIO3HABaTeNbHAs (PYHKIMS KOTOPBIX MPEKPACHO JAEMOHCTPUPYET
OTPOMHBIM  3BPUCTHUYECKUM NOTEHUHAI W  PALUOHAIBHOCTh  KOTHHUTOJOTMYECKOTO
criocoba opraHM3allid W TOJAaYd Pa3HOXapaKTEPHOTO ATHOrpaduueckoro marepuana B
Hay4YHO-’HIMKIONenndeckoM (opmare. Peur umer o meroanyeckoid 3((HEKTUBHOCTH H
PE3yNbTATUBHOCTH JHIMKIONEANYECKOTO0 M3YYEHHs] MCTOPUYECKON STHOrpaduu Kazaxos,
MPEXAE BCEro, C MO3ULHMM €€ NOHATUHHO-KATErOPUAIBHOU CTPYKTYyphl. IloToMy 4TO 3TH
KOTHUTOJIOTHYECKUE €AMHHIIBI — YHUBEPCATUU (MOYChl) MPEICTABISIOT COOON KITIOUEBBIC
CUCTEMO- U CMBICIIO00pa3yIoIINe «y3JIbl» BCel ATHOrpapuueckoi mpoOaeMaTHKH, TOCKOJIbKY
3aKJII0YAlOT B ce0e MHOTOBEKOBOW MEKIIOKOJIEHHBIH STHOKYJIBTYPHBIM ONBIT Ka3aXoB.
Peuensupyemass sHUMKIIONEAUS B W3BECTHOM CMBICIE SBISETCA U CEMACHOJIOTMYECKUM
HCCIIEIOBAHUEM, IIOCKOJIBKY B KaXJOM CTaThe€, B CYIIHOCTH, H3Yy4aeTCAd KyJIbTypHas
CEMaHTHKa COOTBETCTBYIOUIEH KOTHHUTOJOTMYECKOoW enuHunbl. Kcratm cka3ath, B
SHIUKJIONEIUUA BIIEPBBIC BBOJATCS B Hay4dHBIM 000poT Oosiee 4500 KOrHUTOJIOTHUECKUX
€UHULI, HE BOLIEAIINE J1a’)Ke€ B COCTaB 3HAMEHUTOI0 MAThHAIUATUTOMHOIO cioBaps «Ka3ak
TiJIiHiH 91e0u ce3airi» (2011 r.). B aToM cMmBbIciie MaTepHraibl SHIIUKIOTEANH PECTABIISIOT
HWHTEPEC U ISl OTEYECTBEHHBIX YUEHBIX-JIMHIBUCTOB, IIUPE — TIOPKOJIOTOB B LIEJIOM.

AKTYyaJIbHOCTh MPE3EHTYEMOW SHUMKIONEINN 3aKI0YaeTCsd B TOM, YTO OHA SBJISETCA
CBOEr0 poJia HAYYHON MHBEHTAPU3ALMEN U PENPE3CHTAMEN TPAKTUYECKH BCEX JIOCTYITHBIX
aCIIEKTOB BEKaMHU CIIOKUBIIEHCS KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKON TpaJUIMU Ka3aXCKOro 3THOCA,
B TOM YHCJ€ MO TE€M WM WHBIM MPUYMHAM HE3aCIyKEHHO 3a0BITHIX WJW yTPayeHHBIX.
O4eBUAHO, UMEHHO MTO3TOMY PSIZIOM MTPEICTaBUTEIIEH HAYYHOM OOIIIECTBEHHOCTH, B TOM YUCJIE
U 3apyOeKHOM, JaHHBIN TPYJ OLIEHEH KaK MaclITabHOE SHIUKIIONEIUYECKOE UCCIIeI0BaHNe
ATHUYECKOW KYJIbTYpPhI Ka3aXOB B IIIMPOKOM T€OPETHUKO-METOI0JI0TMUYECKOM NepcreKkTure. B
9TOI CBsI3U OOpalllaeT BHUMAHUE BBICOKAsl OIICHKAa HAYyYHO-TIO3HABATEIHHOTO JOCTOUHCTBA
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sHImKIonenuu npodeccopa Yuuepcurera Xacerrene (Typrus) M. [depsum Kununukas,
JlaHHas €10 B CBOEH CIelUaIbHOW peleH3UH, OMyOJIMKOBAHHON B aBTOPUTETHOM HAyYHOM
xypHaie 6a3pl SCOPUS «Cumhuriyet Tarihi Arastirmalar: Dergisi» [3, p. 417-423].

DOHUMKIONEANS pacuuTaHa He TOJIbKO JUJIsl HayuHOH ayiutopun. OHa npeAHa3HaueHa v AJs
mmpokoi myonuku. [Ipu 3ToM, Garogaps BBICOKOMY Hay4HO-TIO3HABATEILHOMY YPOBHIO H
OOIIMPHON UCTOYHUKOBOM 0a3e BTOpOE U3/1aHuE SHIUKIIONEIUH YKE CTAJIO [ICHHBIM y4eOHbIM
oCcOOMeM U sl TaKOH crienu(pUYecKOoi KaTeropyun YuTaTesiel, Kak CTyACHTbI, MAarICTPAHTHI,
JIOKTOPAHTHI U MPETNO0/IaBaTeNu CpeIHECTIeIaIbHBIX U BHICIIMX YU€OHBIX 3aBEACHHUI, a TaKKe
OTE€UYECTBEHHbIE My3elHble PAaOOTHUKU, TO €CTh U3/IAHUE BBIMOIHICT U PYHKIUIO Y4EOHOIrO
nocoous.
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ITIYBJIMKAIIMOHHASA OTUKA

st aBTOpOB:

OtmpaBineHue cratel B pelaklyi0 O3HAa4yaeT corjacue aBTOpOB Ha mpaBo M3nmarens,
EBpaszuniickoro HauuoOHaJIbHOTO yHuBepcurera umenu JI.H.I'ymuiieBa, uzmanus crarei B
KypHase M Nepeu3anusi X Ha J1Io00OM MHOCTpaHHOM si3bike. [IpecTaBisisi TEKCT pabOThI
JUISL yOJIMKAIMU B KypHajle, aBTOp TrapaHTHPYET MPaBHIBHOCTh BCEX CBEACHHM O cele,
OTCYTCTBHE IUIarMaTa M Jpyrux (QopM HENPaBOMEPHOTO 3aMMCTBOBAHHUS B PYKOIHCH,
Hajuexaniee ohopMIIeHUE BCEX 3aMMCTBOBAaHUM TEKCTA, TAOJIHII, CXEM, MIUTFOCTPALIUA.

TpeOoBaHuUsI K MPETOCTABISIEMbIM CTATHSIM.

* Craths nokHa OBbITH OGOpMIIEHA COTJIACHO TPeOOBAHUSM pEIaKIMK,HA MOMEHT
OTIIPaBKU HE JIOJDKHA OBITH OIyOJMKOBaHA WJIM HAXOJIUTHCS HAa PACCMOTPCHHH B JIPYTOM
U3JIaHWH,

*  JIOJDKHA COJIEpIKaTh PE3yJIbTaThl OPUTHHAIBHBIX UCCIICIOBAHUM,

*  BKJIIOYATh TOJILKO PE3YJIbTAaThl Pa0OTHI aBTOPa/aBTOPCKOTO KOJUICKTHBA (BKIIOYCHHE
WHBIX JIUI] HEJIOMYCTUMO).

» Ilpenmomaraercsi, 4ToO Ha MOMEHT OTIIPaBKH CTaThU BCE aBTOPHI COTJIACHBI C
nyONMKanueld B TaHHOM JKypHaJIe U HE BO3PaKAalOT MPOTUB IMOPSJIKA YKa3aHUS aBTOPOB B
CTaThe,

*  JIOJDKHA COJIEp)KaTh B CIIMCKE IUTHPOBAHMS TOJILKO T€ PEIICH3MPYEMbIC HCTOUHUKH,
KOTOPBIE ICHCTBUTEIHLHO OBLIM MCIIOJIB30BaHbBI B XOJI€ UCCIICOBaHUS,

* B CTaThe JOJDKHBI OBITh YKa3aHbI BCE MCIOJIb30BAaHHBIC HICTOYHUKH (B TOM YHCJIC M Ha
paboThl aBTOPa/aBTOPCKOTO KOJIJIEKTHBA).

s penakTopos:

I hasHulil pedakmop u uieHvl pedaKyuoHHOU KoLLle2uu 003y10m

e o0Opamatk 0c000€ BHUMAaHHUE HAa KAYE€CTBEHHBII COCTaB CTaTell,

* 1P ONPEACIICHUH OTBETCTBEHHBIM IO CTAaTh€ BBIHOCUTH CBOE APIryMEHTHUPOBAHHOE
pEIIeHHE 110 COTIACHIO (MU HE COTJIACHIO) C PEIICHUSIMU PEIIEH3EHTOB 10 CTaThe,

*  y4acTBOBAaTh B 3aCEaHUSIX PEAAKIIMOHHOW KOJUIETUU KYypHAJla, IPUHUMATh PELICHUS
10 OINPEJEIEHUIO COAEP)KAHUS HOMEPOB JKypHasa.

* ompenensieT IBYX PELEH3EHTOB, HE BXOJSILIMX B COCTAB PEAAKLMOHHON KOJIJIETMHU
XKypHaia (Y4eHbIX WU CIIeIUATIUCTOB MO COOTBETCTBYIOIIEH TEMATHUKE) U OTBETCTBEHHOTO T10
CTaTh€ U3 COCTaBA PEIaKIMOHHON KOJUIETUH MO KaXJ0M MOCTYNMBIIEH CTAaThe, MPOLIEAIICH
NEPBUYHBIN 0TOOP MO COOTBETCTBUIO TEXHUYECKUM TPEOOBAHUSAM,

*  HAOCHOBE OT3bIBOB PELIEH3EHTOB U 3aKII0OUEHHUS OTBETCTBEHHOT' 0 YJIEHA PEIaKIIMOHHOMN
KOJUIETMH TMPUHUMAET OKOHUYATEIBHOE PElIeHUE O MyOIHKAIlMU MTOCTYIUBILEr0 MaTepuaa.
Pemenue rmaBHOTO pelakTopa BBIHOCUTCS Ha 00CYXKACHHE peAaKIIMOHHONW KOJUIETHH.

* B cBoem pelreHnu riaBHbIA peIaKTOP PYKOBOJACTBYETCS UCKITIOUUTEILHO HAYYHBIMU
COOOpaXEHUSIMHM M COOTBETCTBHEM HU3AATECIILCKUM CTaHAapTaM. PelieHue TriaBHOTO
pellaKkTopa U PEeNAKIMOHHOM KOJUIETHUHM HE JIOJDKHO 3aBUCETh OT I10J1a, HAIMOHAJIBHOCTH,
BEPOUCIIOBEIAaHUS U IPYTUX JINYHBIX KAYECTB aBTOPA/aBTOPCKOTO KOJIIICKTUBA.
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accepted for publication
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